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Kursa mērķis

Kursa mērķis ir nodrošināt studentam iespēju apgūt muitas politikas un ES muitas savienības stratēģijas un vadīšanas metodes, ar nolūku veidot radoši domajošu un patstāvīgi spriest spējīgu speciālistu. Kursa uzdevumi ir: dot ieskatu par svarīgākajām teorijām un ES institūtiem muitas jomā, noskaidrot un dot iespēju izmantot interpretacijas noteikumus un preču klasifikatorus, kuri tiek lietoti preču aprakstam ārējā tirdzniecībā, kā arī dot iespēju izprast un izmantot preču izcelsmes noteikšanas kritērijus un muitas vērtības aprēķinašanas metodes, lai risinātu preču izcelsmes un muitas vērtības noteikšanas problēmas.  

 Sagaidāmie rezultāti: pēc kursa beigšanas studentiem jāprot izmantot un piemērot teorētiskas zināšanas un praktiskās iemaņas jebkurā darbā un amatā, brīvi jāorientējas ES muitas sistēmā un jāpārzin speciālā terminoloģija un tās lietojums valsts valodā, jāprot patstāvīgi papildināt savas zināšanas, jāapgūst jauna informācija un iemaņas par muitas noteikumiem, jāseko muitas procedūru prakses un muitas preču izcelsmes doktrīnas attīstībai, sistemātiski un racionāli jāpiemēro apgūtās metodes problēmu atrisināšanai.    

	Kompetences
	      Zināšanas
	  Mācību darbība
	  Laiks
	Pārbaudes forma

	Izprast un pielietot muitas politikas pamatjēdzienus un defīnicijas kursa ietvaros
	Muitas politikas jēdzīens; galvenās kursa teorijas, definicijas 


	Studentu aptauja ar mērķi konstatēt viņu priekšzināšanas.
_________________

1.Lekcija.

Muitas regulēšanas sistēma 

1.1. Muitas regulēsanas modelis;

1.2. Muitas politikas pamatveidu koncepcijas;

1.3. ES muitas savienības raksturojums
_________________

Seminārs, kurš ietver diskusiju par muitas politikas veidiem (merkantilisms, brīvā  tirdzniecība, autarkija, protekcionisms) 
	0,5 st.

_______

2 st.

______

0,5 st.
	aptauja

____________

Situāciju analīze

	Izprast un pielietot muitas likumdošanas pamatjēdzienus un defīnicijas kursa ietvaros 
	ES tiesību normu hierarhija muitas jomā. ES muitas kodeksā termini un definicijas.
	2. Lekcija

Muitas likumdošanas sistēmas struktūra un mijiedarbība

2.1. Muitas regulēšanas  tiesību raksturojums. 
2.2. Muitas likumdošanas sistēma. 

2.3. Nacionalās un ES tiesības mijiedarbība. 

______________________

Seminārs, kurš ietver diskusiju par muitas likumdošanas normu mijiedarbību.
	2 st.

_______

0,5st.


	___________

Situāciju analīze

	Pratīs veidot un adaptēt materiālus atbilstoši HS preču grupām, pozīcijām un interpretācijas noteikumiem
	Preču identifikācijas jēdziens. Identifikācijas problēma un instrumēnti tās risināšanai
	3. Lekcija

Preču identifikācijas problēmas risinājums.

3.1. Preču identifikācijas problēmas būtība.
3.2. Harmonizētās preču aprakstīšanas un kodēšanas sistēmas sastāvdaļas un HS interpretācijas noteikumi
3.3. Atzinums par preces atbilstību ES kombinētās nomenklatūras kodam

__________________ 

Individuālās prasmes patstāvīgī lietot HS interpretācijas noteikumus
	2,0 st.

_______

0,5 st.
	___________

Kontroldarbs

	Pratīs veidot un adaptēt materiālus atbilstoši  ES preču izcelsmes kriterijām un noteikumiem
	Vispārējie preču izcelsmes noteikšanas kritēriji. Izcelsmes preces. Neizcelsmes preces. Prasības preču izcelsmei un to apliecinošie dokumenti.
	4. Lekcija

Preču izcelsmes noteikšanas problēmas risinājums.

4.1. Preču izcelsmes noteikšanas problēmas būtība.

4.2. Vispārējie preču izcelsmes noteikšanas kritēriji.

4.3. Prasības preču izcelsmei un to apliecinošie dokumenti.

______________________

Grupu darbs par dažādu kritēriju priekšrocību
	2 st.

_______

0,5 st.
	____________

Situāciju

analīze

	Izprast muitas vērtības noteikšanas metodes un lietot tās praksē
	 Muitas vērtības jēdziens. Muitas vērtības noteikšanas problēma un instrumēnti tās risināšanai 
	5. Lekcija

Preču muitas vērtība: noteikšanas metodes un pārrēķins  

5.1.Muitas vērtības jēdziens;

5.2. Muitas vērtības noteikšanas metodes ;

5.3. Muitas vērtības pārrēķins.

_____________________

Individuālās prasmes patstāvīgī lietot muitas vērtības metodes
	4,0 st.

______

0,5 st.


	____________

Kontroldarbs



	Izprast un lietot muitas nodokļa likmes.
	Muiitas nodokļa īpatnības. Muitas nodokļa likmes un tā funkcijas. Kvotu piemērošana.
	6. Lekcija

Muitas tarifu piemērošana.

6.1. Muitas nodoklis kā elementu kopums;

6.2. Muitas tarifu teorijas jautājumi;

6.3. Kvotu piemērošana.

______________________

Individuālās prasmes patstāvīgī lietot muitas nodokļu likmes
	3,0 st.

_______

0,5 st.
	___________

Kontroldarbs

	Izprast un lietot muitas procedūras galvēno nosacījumu
	 Ārējās darbības operācijas jēdziens un šo operāciju raksturojums (imports, eksports, tranzīs un citi)
	7. Lekcija

Muitas procedūras veidi, to darbības sfēra un pamatnoteikumi
7.1. Muitas procedūru klasifikācija;

7.2. Izlaišana brīvam apgrozījumam. Reeksports;

7.3. Izvešana (ekports). Reimports;

7.4. Ievešana uz laiku un izvešana uz laiku;

7.5. Ievešana muitas noliktavā;

7.6. Ievešana pārstrādei;

7.7. Tranzīts;

7.8. Brīvās zonas;

7.9. Pārējie muitas procedūras veidi. 
____________________

Grupu darbs par dažādu operāciju priekšrocību
	7,0 st.

______

1,0 st.
	____________

Situāciju analīze

	Izprast un zinat preču deklarēšanas veidi.
	Muitas deklarācijas aizpildīšana, pārbaude, anulēšana
	8. Lekcija

Preču deklarēšana.

8.1. Vienotais administratīvais dokuments (VAD);
8.2. Parasta deklarēšanas kārtība.

8.3. Vienkāršotā deklarēšanas kārtība.

_____________________

Grupu darbs par dažādu operāciju priekšrocību


	2,0 st.

_______

1 st.


	___________

Situāciju analīze

	Izprast un zinat kontrabandas, kontrafakta un pirātiskas preces definiciju saskaņā ar LR  likumdošanu
	Kontrabandas un muitas noteikumu pārkāpumu raksturojums
	9. Lekcija

Muitas noteikumu pārkāpumi.

9.1. Administratīvie pārkāpumi muitas jomā;

9.2. Kontrabandas raksturojums;

9.3. Nodoklu atbildības īpatnības. 


	2 st.

______

0,5 st.
	___________

Tests


Izmantoto avotu un literatūras saraksts

 Normatīvie akti

    Normatīvie akti
1. Padomes 1992. gada 12.oktobra Regula (EEK) Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas Kodeksa izveidi;

 2. Komisijas Regula (EEK) Nr. 2454/93 (1993.gada 2. jūlijs), kas nosaka izpildes kārtību Padomes Regulai (EEK) Nr. 2913/92 par Kopienu Muitas kodeksa izveidi;
 3. Padomes 1987. gada 23. jūlija Regula (EEK) Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatūru un kopejo muitas tarifu;

 4. Komisijas Regula (EK) Nr. 1789/2003 (2003. gada 11. septembris) par grozījumiem Padomes Regulas (EEK) Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatūru un kopējo muitas tarifu 1. piekikuma; 
5. Padomes 2000. gada 31. janvāra Regula (EK) Nr. 254/2000 par grozījumiem Padomes 1987. gada 23. jūlija Regulā (EEK) par tarifu un statistikas nomenklatūru un par Vienoto muitas tarifu;

6. Padomes 1983. gada 8. marta Regula (EEK) Nr. 918/83, kas izveido Kopienas sistēmu atbrīvojumiem no muitas nodokļiem;

7. Likums „Par Valsts ieņēmumu dienestu” publicēts: „Latvijas Vēstnesis”, 1993., Nr. 105;

8. Muitas likums, publicēts: „Latvijas Vēstnesis” 2004., Nr. 54;
9. LR likums „Par nodokļiem un nodevām”, publicēts: „Latvijas Vēstnesis” ,1995.,  Nr. 26;

10. LR likums „Par pievienotās vērtības nodokli”, publicēts: „Latvijas Vēstnesis”, 1995., Nr. 49;

11. LR likums „Par akcīzes nodokli”publicēts: „Latvijas Vēstnesis”, 2003., Nr. 161;

12. LR „Stratēģiskas nozīmes preču aprites likums”, publicēts: „Latvijas Vēstnesis”, 2004.,

 Nr. 64;

13. Latvijas Administratīvo pārkāpumu kodekss – Rīga: “Latvijas Vēstnesis”, 2005; 

14. Administratīvā procesa likums, publicēts: “Latvijas Vēstnesis”, 2001., Nr. 164;
15. LR Krimināllikums,   publicēts:  „Latvijas Vēstnesis” 2002., Nr. 95;
16. Likums „Par likumu vai atsevišķu to normu spekā esību saistībā ar Latvijas pievienošanos Eiropas Savienībai’,  publicēts: ‘‘Latvijas Vēstnesis” 2004., Nr. 69;

Literatūras saraksts 

17. Oļevskis G. Starptautiskā ekonomika – Rīga: „Jāņa Roze”, 2000;
18. Ankalniņš M. Muitas procedūru rokasgrāmata – Rīga: „ZA Ekonomikas institūts”, 2000;

19.Freimane L. Preču muitas vērtības noteikšanas labirinti// “Dienas Bizness” pielikums “Saldo” Nr 2/ oktobris 2004;
20. Kozinda Guntis. Muitas likumdošanas jaunumi pēc Latvijas iestāšanas Eiropas Savienībā // „ Latvijas Ekonomists”, Nr. 5’ 2004;
 21. Strautiņa Daiga. Harmonizēta preču aprakstīšanas un kodēšanas sistēma // „Latvijas Ekonomists”, Nr. 11’ 2004;

 22. Strautiņa Daiga. Par muitas nodokļa atcelšanu un kvotu piemērošanu // „Latvijas Ekonomists”, Nr. 2’ 2005;
  23. Peter Oliver, Malcolm Jarvis ‘‘Free Movement of Goods in the European Community’’. – London: Sweet znd Maxwell, 2003; 

  24. Alan E. Branch. Import/Export in EU. – London – ‘‘Charman & Hall’’, 1999.

         Interneta lapas
   1. Eiropas Savienība – http://www.europa.eu.inf;

   2. Eiropas Komisijas pārstāvniecība Latvijā – http://www.eiropainfo.lv;

   3. Likumi – http://www.likumi.lv; 

   4. Nodokļu un muitas savienības datu bāzes –

          http://europa.eu.int/comm/taxation_customs/dds/lv;

   5. Muitas tarifu datu bāzes –

          http://europa.eu.int/comm/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarchap?Lang=LV;

   6. LR Valsts ieņēmuma dienesta – http://www.vid.gov.lv;

   7. LR Valsts ieņēmuma dienesta iekšējā mājas lapa – http://www.internet.vid.gov.lv
PĀRBAUDES JAUTĀJUMI
       Biļete Nr.1

       1. Muitas teritorijas un muitas robežas jēdziens.

       2. Klasificējiet doto preci saskaņā ar attiecīgo preču pozīcijas nosaukumu un kodu, 

          piemērojot interpretācijas noteikumus. Pamatojiet Jūsu izvēli.
       Ir dots: brokastis ‘‘spageti’’ (makaroni, tomātu pasta, siera skaidiņas, specijas) vienā

       iepakojumā:
        1. 19 02 19 – makaronu izstrādājumi, nevārīti;

         2. 21 03 10 - tomātu pasta ar piedevumu;

         3. 04 06 10 – siera izstrādājumi.

           Biļete Nr. 2

       1. Brīvās preču kustības principu realizēšana ES muitas politikā.

       2. Ir dots : preces kods – 8703 23 90, apraksts – lietotas autmāšīnas; trešo valstu 

           nodokļā likme – 10%. Piemērā 87032390 preču pozīcijā minētajai precei muitas

            nodokli aprēķina...? 

       Biļete Nr. 3 

       1. Kura no turpmāk minētajām darbībām pēc protekcionisma koncepcijas ir jauzskata

          kā galvenā? Pamatojiet Jūsu izvēli.

           a) pēc iespējas lielākas tirgus daļas iekarošana;

           b) jāpārdot ārzemēm pēc iespējas vairāk preču, bet jāpērk – pēc iespējas mazāk;

           c)  pasākumu veikšana, kas ierobežotu konkurentu iekļūšanu tirgu. 
       2. 2 (a) HS klasifikatoru interpretācijas noteikums – nenokomplektetie vai nepabeigtie

           izstrādājumi, nesaliktie vai izjauktie izstrādājumi.

     Biļete Nr. 4

     1. Kura no turpmāk minētajām darbībām pēc merkantilisma koncepcijas ir jāuzskata kā galvenā? Pamatojiet Jūsu izvēli.

         a) pēc iespējas lielākas tirgus daļas iekarošana;

         b) jāpardot arzēmēm pēc iespējas vairāk preču, bet jāpērk – pēc iespējas mazāk;

         c) pasākumu veikšana, kas ierobežu konkurentu iekļūšanu tirgu.
     2.  Muitas nodokļu jēdziens.

     Biļete Nr. 5 

     1. Ir dots: preces kods: 02011000, apraksts – svaiga vai dzesināta liellopu gaļas liemeņi

         vai pusliemeņi; trešo valstu nodokļa likme – 12,8% + 176,84 EUR/100 kg.

         Piemērā 02011010 preču pozīcijā minētajai precei muitas nodokļa vērtību aprēķina...? 

     2. Preces „pietiekamas apstrades vai pārstrādes” kritērija būtība preces izcelsmes noteikšanas procesā. 

     Biļete Nr. 6

     1. Preču muitas statuss (‘‘Kopienas’’ preces un ‘‘Ne-Kopienas’’ preces).

     2. Kura no turpmāk minētajām darbībām pēc LR APK ir jāuzskata par preču

           pārvietošanu pāri muitas robežai, noslēpjot no muitas kontroles?

         a) citu, faktiski pārvādajamam precem neatbilstošu, preču kodu un nosaukumu 

             uzradīšana VAD;

         b) preču nedeklarēšana;

         c) darbības, kuru rezultātā muitas maksājumi netiek samaksāti pilnā apjomā;

         d) preču pārvietošana, izmantojot paņēmienus, kuri tām piešķir citu preču izskatu.

                Biļete Nr. 7

       1. Dempinga jēdziens un būtība, muitas politikas antidempinga pasākumi. 

       2. Kura no minētajām cenām atbilst muitas vērtības noteikšanas nosacījumiem? 

            Pamatojiet Jūsu izvēli.

	 Pārdošanas  

     apjoms
	1 vienības cena
	  Pārdošanas 
darījumu skaits
	Kopējais apjoms,

kas pārdots pie 

noteiktas cenas 

	1-10 vienības
	       100
	10 darījumi pa 5

     vienībām

  5 darījumi pa 3

        vienībām
	              65

	11-25 vienības
	         95
	5 darījumi pa 11

      vienībām
	               55

	 Virs 25 vienībām
	         90  
	1 darījums pa 30

  vienībām

1 darījums pa 50

       vienībam
	               80


      Biļete Nr. 8

      1. Kura no turpmāk minētajām darbībām pēc merkantilisma koncepcijas ir jāuskata kā

         galvenā? Pamatojiet Jūsu izvēli.

         a) pēc iespējas lielākas tirgus iekarošanu;

         b) jāpārdod ārzemēm pēc iespējas vairāk preču, bet jāpērk – pēc iespējas mazāk;

         d) pasākumu veikšana, kas ierobežotu konkurentu iekļūšanu tirgu.

       Biļete Nr. 9

      1.  Klasificējiet doto preci saskaņā ar attiecīgo preču pozīcijas nosaukumu un kodu, piemērojot interpretācijas noteikumus. Pamatojiet Jūsu izvēli.

   Ir dots: virtuves komplekts, kura sastāvā ir divas tērauda kanniņas, tērauda višķi un spilventiņi virtuves trauku tirīšanai, 3 tērauda pavārnīcas un 3 plastmasas putu karotes, 6 plastmasas karotes un 6 plastmasas dakšiņas.   

    1. 73 23 10 - tērauda višķi un spilventiņi virtuves trauku tirišanai;

    2. 73 23 99  - pārējie tērauda virtuves izstrādājumi;

    3. 82 15 20 – karotes, dakšiņas, pavārnīcas, putu karotes un pārējie virtuves un galda 

                          piederumi no tērauda

    4. 3924 90 – pārējie virtuves un galda priekšmeti no plastmasas.

  2. Kontrafakta preces (kā muitas noteikumus pārkāpuma priekšmeta) definicija un apraksts.

       Biļete Nr. 10  

       1. Kura no turpmāk minētajām darbībām pēc merkantilisma koncepcijas ir jāuskata kā

         galvenā? Pamatojiet Jūsu izvēli.

         a) pēc iespējas lielākas tirgus iekarošanu;

         b) jāpārdod ārzemēm pēc iespējas vairāk preču, bet jāpērk – pēc iespējas mazāk;

         d) pasākumu veikšana, kas ierobežotu konkurentu iekļūšanu tirgu.    

        2. Preču piegādes nosacījumu (Inkoterms) loma muitas vērtības noteikšanā.

      Biļete Nr. 11

       1.Starptautisko kravu pārvadojumu modelis, izmantojot TIR grāmatiņu.

       2. Pirātiskās preces definicija un apraksts.      

       Biļete Nr. 12

     1. Klasificējiet doto preci saskaņā ar attiecīgo preču pozīcijas nosaukumu un kodu, piemērojot interpretācijas noteikumus. Pamatojiet Jūsu izvēli.

   Ir dots: škidro kristālu ekrāns (921600 simbolu matrica, [640 kolonas un 480 rindas]) ar iebūvētiem skaņas pastiprinātājiem, kuru var pieslēgt gan portātīvām videospēlēm ar CD izmantošanu, gan mikrofoniem bez vadu sakariem, gan citām skaņas un datora sistēmām. 

   1. 84 71 60 -  datu ievadiekārtas un izvadiekārtas;

   2. 85 25 30 – televīzijas kameras; 

   3. 85 28 30 – videproektori.  
        2.  Ievedamo preču muitas vērtības noteikšanas 3. metode (pēc līdzīgu preču darījuma

             cenas).

       Biļete Nr. 13

       1. Ir dots: preces kods – 18062010, apraksts – kas satur 31% no svara vai vairāk kakao sviesta vai satur 31% no svara vai vairāk kakkao sviesta un piena tauku kopējā masa; trešo  valstu nodokļa likme – 8,3 + EA MAX 18,7 + AD S/Z.

         Piemērā 18062010 preču pozīcijā minētajai precei muitas nodokli aprēķina...?    

       2. 2 (a) HS klasifikatoru interpretācijas noteikums – nenokomplektetie vai nepabeigtie

           izstrādājumi, nesaliktie vai izjauktie izstrādājumi.

        Biļete Nr. 14

       1. Klasificējiet doto preci saskaņā ar attiecīgo preču pozīcijas nosaukumu un kodu, piemērojot interpretācijas noteikumus. Pamatojiet Jūsu izvēli.

           Ir dots: meiteņu trikotāžas cimdi un pirkstaiņi.

           1. 61 16 10 - trikotāžas cimdi, pirkstaiņi un dūraiņi

           2. 61 11 10 – bērnu pirkstaīņi, dūraiņi un cimdi.

       2. Trešais (b) HS klasifikatoru interpretācijas noteikums – maisījumi, kompozītpreces, kas izgatavotas no dažādiem materiāliem vai sastāv no dažādiem komponentiem. 

         Biļete Nr. 15

       1. Preces „pietiekamas apstrādes vai parstrādes” kritērija būtība preces izcelsmes

           noteikšanas procesā.
      2. Kontrafakta preces defīnicija un apraksts.

      Biļete Nr. 16

      1.  Klasificējiet doto preci saskaņā ar attiecīgo preču pozīcijas nosaukumu un kodu, piemērojot interpretācijas noteikumus. Pamatojiet Jūsu izvēli.

   Ir dots: virtuves komplekts, kura sastāvā ir divas tērauda kanniņas, tērauda višķi un spilventiņi virtuves trauku tirīšanai, 3 tērauda pavārnīcas un 3 plastmasas putu karotes, 6 plastmasas karotes un 6 plastmasas dakšiņas.   

    1. 73 23 10 - tērauda višķi un spilventiņi virtuves trauku tirišanai;

    2. 73 23 99  - pārējie tērauda virtuves izstrādājumi;

    3. 82 15 20 – karotes, dakšiņas, pavārnīcas, putu karotes un pārējie virtuves un galda 

                          piederumi no tērauda

   4. 3924 90 – pārējie virtuves un galda priekšmeti no plastmasas.

      2. Muitas procedūras „tranzīts” būtība.

       Biļete Nr. 17

      1. Kura no turpmāk minētajām darbībām pec brīva tirgu koncepcijas ir jauzskata ka galvena? Pamatojiet Jūsu izvēli.

         a) valsts sak importēt lētākās preces no muitas apvienības dalībvalstīm;

         b) iekšzemes tirgu kā nacionālās, tā arī ārzemju preces tiek apliektas ar vienādu nodokli;

        c) attiecībā uz precem no trešajām valstīm – kopēja tarifa ieviešana.    
      2. Trešais (c) HS klasifikatoru interpretācijas noteikums – pēdējā (ciparu) preču pozīcija.

      Biļete Nr. 18

     1.    Klasificējiet doto preci saskaņā ar attiecīgo preču pozīcijas nosaukumu un kodu, piemērojot interpretācijas noteikumus. Pamatojiet Jūsu izvēli.

   Ir dots: škidro kristālu ekrāns (921600 simbolu matrica, [640 kolonas un 480 rindas]) ar iebūvētiem skaņas pastiprinātājiem, kuru var pieslēgt gan portātīvām videospēlēm ar CD izmantošanu, gan mikrofoniem bez vadu sakariem, gan citām skaņas un datora sistēmām. 

   1. 84 71 60 -  datu ievadiekārtas un izvadiekārtas;

   2. 85 25 30 – televīzijas kameras; 

   3. 85 28 30 – videproektori. 

     2. Muitas nodokļu jēdziens.

       Biļete Nr. 19 

     1. Muitas tarifu regulēšanas loma iekšējā tirgus aizsardzības jomā.

     2. Preces „pietiekamas apstrades vai pārstrādes” kritērija būtība preces izcelsmes noteikšanas procesā. 

     Biļete Nr. 20

     1. Preces, kurām neapšaubāmi ir attiecīgas valsts izcelsme (kvalificējošas kritērijs - preces, kas tiek uzskatīts par ‘‘preces, pilnīgi iegūtas šajā valstī’’.

     2.  Ievedamo preču muitas vērtības noteikšanas 2. metode - ‘‘Vienādu preču darījuma cena’’.    

      Biļete Nr. 21

     1. Klasificējiet doto preci saskaņā ar attiecīgo preču pozīcijas nosaukumu un kodu, piemērojot interpretācijas noteikumus. Pamatojiet Jūsu izvēli.

   Ir dots: škidro kristālu ekrāns (921600 simbolu matrica, [640 kolonas un 480 rindas]) ar iebūvētiem skaņas pastiprinātājiem, kuru var pieslēgt gan portātīvām videospēlēm ar CD izmantošanu, gan mikrofoniem bez vadu sakariem, gan citām skaņas un datora sistēmām. 

   1. 84 71 60 -  datu ievadiekārtas un izvadiekārtas;

   2. 85 25 30 – televīzijas kameras; 

   3. 85 28 30 – videproektori. 

     2. Muitas procedūras „uzglabāšana muitas noliktavā” būtība.

       Biļete Nr. 22

       1. Netarifie tirdzniecības pasākumi: to veidi un  raksturojums.

       2. Ceturtais HS klasifikatoru interpretacijas noteikums (vistuvāko jeb „radniecīgo” preču pozīcija).

        Biļete Nr. 23

       1. Subsidētā importa jēdziens un būtība, muitas politikas pasākumi pret tādu preču ievešanas muitas teritorijā.

        2. Preču muitas vērtības noteikšanas 5. Metode – ‘‘Saliktā vērtība’’.

         Biļete Nr. 24

        1. Vispārējās vienošanās par tarifiem un tirdzniecību (GATT) VII pantu pielietošana loma muitas vērtības noteikšanā.

        2. Muitas procedūras  „izlaišana brīvam apgrozījumam” būtība.

               Biļete Nr. 25

    1. Kura no turpmāk minētajām darbībām pēc merkantilisma koncepcijas ir jāuskata kā

         galvenā? Pamatojiet Jūsu izvēli.

         a) pēc iespējas lielākas tirgus iekarošanu;

         b) jāpārdod ārzemēm pēc iespējas vairāk preču, bet jāpērk – pēc iespējas mazāk;

         d) pasākumu veikšana, kas ierobežotu konkurentu iekļūšanu tirgu.  

     2. Muitas procedūras „izvešana (eksports)” būtība. 

       Biļete Nr. 26

       1. Brīvās zonas un brīvas muitas noliktavas definicija un apraksts.

       2. Kontrafakta preces definicija un apraksts.

       Biļete Nr. 27

       1.    Klasificējiet doto preci saskaņā ar attiecīgo preču pozīcijas nosaukumu un kodu, piemērojot interpretācijas noteikumus. Pamatojiet Jūsu izvēli.

   Ir dots: škidro kristālu ekrāns (921600 simbolu matrica, [640 kolonas un 480 rindas]) ar iebūvētiem skaņas pastiprinātājiem, kuru var pieslēgt gan portātīvām videospēlēm ar CD izmantošanu, gan mikrofoniem bez vadu sakariem, gan citām skaņas un datora sistēmām. 

   1. 84 71 60 -  datu ievadiekārtas un izvadiekārtas;

   2. 85 25 30 – televīzijas kameras; 

   3. 85 28 30 – videproektori. 

       2. Muitas teritorijas un muitas robežas jēdziens.

           Biļete Nr. 28

       1. Brīvās preču kustības principu realizēšana ES muitas politikā.

       2. Ir dots : preces kods – 8703 23 90, apraksts – lietotas autmāšīnas; trešo valstu 

           nodokļā likme – 10%. Piemērā 87032390 preču pozīcijā minētajai precei muitas

            nodokli aprēķina...? 

       Biļete Nr. 29 

       1. Kura no turpmāk minētajām darbībām pēc protekcionisma koncepcijas ir jauzskata

          kā galvenā? Pamatojiet Jūsu izvēli.

           a) pēc iespējas lielākas tirgus daļas iekarošana;

           b) jāpārdot ārzemēm pēc iespējas vairāk preču, bet jāpērk – pēc iespējas mazāk;

           c)  pasākumu veikšana, kas ierobežotu konkurentu iekļūšanu tirgu. 
       2. 2 (a) HS klasifikatoru interpretācijas noteikums – nenokomplektetie vai nepabeigtie

           izstrādājumi, nesaliktie vai izjauktie izstrādājumi.

        Biļete Nr. 30         

       1. Protekcionisma raksturojums (kā muitas politikas veida).     

       2.  Ir dots: preces kods – 04052010, apraksts – piena produkti ar tauku saturu pēc svara 

            39% vai vairāk, bet mazāk nekā 60%; trešo valstu nodokļā likme: 9% + EA.

            Piemērā preču pozīcijā 04052010 minētajai precei muitas nodoklis aprēķina...? 

              Biļete Nr. 31
    1. Preču muitas statuss (‘‘Kopienas’’ preces un ‘‘Ne-Kopienas’’ preces).

     2. Otrais (b) HS klasifikatoru interpretācijas noteikums – maisījumu un materiālu vai vielu savienojumi.

        Biļete Nr. 32

     1. Preces, kurām neapšaubāmi ir attiecīgas valsts izcelsme (kvalificējošas kritērijs - preces, kas tiek uzskatīts par ‘‘preces, pilnīgi iegūtas šajā valstī’’.

     2.  Ievedamo preču muitas vērtības noteikšanas 2. metode - ‘‘Vienādu preču darījuma cena’’.

      Biļete Nr. 33      

       1. Apstākļi starptautiskajā tirdzniecībā, kas neļauj pielietot 1. muitas vērtības noteikšanas metodi (‘‘Darījuma cena’’).

       2. Dempinga jēdziens un būtība, muitas politikas antidempinga pasākumi. 

         Biļete Nr. 34

       1. Subsidētā importa jēdziens un būtība, muitas politikas pasākumi pret tādu preču ievešanas muitas teritorijā.

        2. Preču muitas vērtības noteikšanas 5. Metode – ‘‘Saliktā vērtība’’.

       Biļete Nr. 35

      1. Kura no turpmāk minētajām darbībām pēc merkantilisma koncepcijas ir jāuskata kā

         galvenā? Pamatojiet Jūsu izvēli.

         a) pēc iespējas lielākas tirgus iekarošanu;

         b) jāpārdod ārzemēm pēc iespējas vairāk preču, bet jāpērk – pēc iespējas mazāk;

         d) pasākumu veikšana, kas ierobežotu konkurentu iekļūšanu tirgu.

         2. Muitas procedūras „izvešana (eksports)” būtība.

       Biļete Nr. 36

      1. Ar kādiem priekšnosacījumiem var attaisnot kvantitatīvos ierobežojumus un

          pasākumus ar līdzīgu iedarbību?     
       2. Preču piegādes nosacījumu (Inkoterms) loma muitas vērtības noteikšanā.

      Biļete Nr. 37

      1. Netarifie tirdzniecības pasākumi: to veidi un raksturojums.

   2. Starptautisko kravu pārvadojumu modelis, izmantojot TIR grāmatiņu.
       Biļete Nr. 38

     1. Klasificējiet doto preci saskaņā ar attiecīgo preču pozīcijas nosaukumu un kodu, piemērojot interpretācijas noteikumus. Pamatojiet Jūsu izvēli.

   Ir dots: škidro kristālu ekrāns (921600 simbolu matrica, [640 kolonas un 480 rindas]) ar iebūvētiem skaņas pastiprinātājiem, kuru var pieslēgt gan portātīvām videospēlēm ar CD izmantošanu, gan mikrofoniem bez vadu sakariem, gan citām skaņas un datora sistēmām. 

   1. 84 71 60 -  datu ievadiekārtas un izvadiekārtas;

   2. 85 25 30 – televīzijas kameras; 

   3. 85 28 30 – videproektori. 

       2. Preces „pietiekamas apstrādes vai pārstrādes” kritērija būtība preces izcelsmes

           noteikšanas procesā.
       Biļete Nr. 39        

      1.  Klasificējiet doto preci saskaņā ar attiecīgo preču pozīcijas nosaukumu un kodu, piemērojot interpretācijas noteikumus. Pamatojiet Jūsu izvēli.

   Ir dots: virtuves komplekts, kura sastāvā ir divas tērauda kanniņas, tērauda višķi un spilventiņi virtuves trauku tirīšanai, 3 tērauda pavārnīcas un 3 plastmasas putu karotes, 6 plastmasas karotes un 6 plastmasas dakšiņas.   

    1. 73 23 10 - tērauda višķi un spilventiņi virtuves trauku tirišanai;

    2. 73 23 99  - pārējie tērauda virtuves izstrādājumi;

    3. 82 15 20 – karotes, dakšiņas, pavārnīcas, putu karotes un pārējie virtuves un galda 

                          piederumi no tērauda

   4. 3924 90 – pārējie virtuves un galda priekšmeti no plastmasas.

      2. Muitas procedūras „tranzīts” būtība.

       Biļete Nr. 40

      1. Kura no turpmāk minētajām darbībām pec brīva tirgu koncepcijas ir jauzskata ka galvena? Pamatojiet Jūsu izvēli.

         a) valsts sak importēt lētākās preces no muitas apvienības dalībvalstīm;

         b) iekšzemes tirgu kā nacionālās, tā arī ārzemju preces tiek apliektas ar vienādu nodokli;

        c) attiecībā uz precem no trešajām valstīm – kopēja tarifa ieviešana.    
      2. Trešais (c) HS klasifikatoru interpretācijas noteikums – pēdējā (ciparu) preču pozīcija. 

       Biļete Nr. 41

     1.    Klasificējiet doto preci saskaņā ar attiecīgo preču pozīcijas nosaukumu un kodu, piemērojot interpretācijas noteikumus. Pamatojiet Jūsu izvēli.

   Ir dots: škidro kristālu ekrāns (921600 simbolu matrica, [640 kolonas un 480 rindas]) ar iebūvētiem skaņas pastiprinātājiem, kuru var pieslēgt gan portātīvām videospēlēm ar CD izmantošanu, gan mikrofoniem bez vadu sakariem, gan citām skaņas un datora sistēmām. 

   1. 84 71 60 -  datu ievadiekārtas un izvadiekārtas;

   2. 85 25 30 – televīzijas kameras; 

   3. 85 28 30 – videproektori. 

     2. Muitas nodokļu jēdziens.

       Biļete Nr. 42 

     1. Muitas tarifu regulēšanas loma iekšējā tirgus aizsardzības jomā.

     2. Preces „pietiekamas apstrades vai pārstrādes” kritērija būtība preces izcelsmes noteikšanas procesā. 

     Biļete Nr. 43

     1. Preces, kurām neapšaubāmi ir attiecīgas valsts izcelsme (kvalificējošas kritērijs - preces, kas tiek uzskatīts par ‘‘preces, pilnīgi iegūtas šajā valstī’’.

     2.  Ievedamo preču muitas vērtības noteikšanas 2. metode - ‘‘Vienādu preču darījuma cena’’.

      Biļete Nr. 44

     1. Klasificējiet doto preci saskaņā ar attiecīgo preču pozīcijas nosaukumu un kodu, piemērojot interpretācijas noteikumus. Pamatojiet Jūsu izvēli.

   Ir dots: škidro kristālu ekrāns (921600 simbolu matrica, [640 kolonas un 480 rindas]) ar iebūvētiem skaņas pastiprinātājiem, kuru var pieslēgt gan portātīvām videospēlēm ar CD izmantošanu, gan mikrofoniem bez vadu sakariem, gan citām skaņas un datora sistēmām. 

   1. 84 71 60 -  datu ievadiekārtas un izvadiekārtas;

   2. 85 25 30 – televīzijas kameras; 

   3. 85 28 30 – videproektori. 

     2. Muitas procedūras „uzglabāšana muitas noliktavā” būtība.

      Biļete Nr. 45

      1. Dempinga jēdziens un būtība, muitas politikas antidempinga pasākumi. 

      2. Piektais HS klasifikatoru interpretācijas noteikums (futrāļi, kastes un līdzīga tara).

      Biļete Nr. 46

       1. Netarifie tirdzniecības pasākumi: to veidi un  raksturojums.

       2. Ceturtais HS klasifikatoru interpretacijas noteikums (vistuvāko jeb „radniecīgo” preču pozīcija).

        Biļete Nr. 47

       1. Subsidētā importa jēdziens un būtība, muitas politikas pasākumi pret tādu preču ievešanas muitas teritorijā.

        2. Preču muitas vērtības noteikšanas 5. Metode – ‘‘Saliktā vērtība’’.

         Biļete Nr. 48

        1. Vispārējās vienošanās par tarifiem un tirdzniecību (GATT) VII pantu pielietošana loma muitas vērtības noteikšanā.

        2. Muitas procedūras  „izlaišana brīvam apgrozījumam” būtība.

       Biļete Nr. 49 

    1. Kura no turpmāk minētajām darbībām pēc merkantilisma koncepcijas ir jāuskata kā

         galvenā? Pamatojiet Jūsu izvēli.

         a) pēc iespējas lielākas tirgus iekarošanu;

         b) jāpārdod ārzemēm pēc iespējas vairāk preču, bet jāpērk – pēc iespējas mazāk;

         d) pasākumu veikšana, kas ierobežotu konkurentu iekļūšanu tirgu.    

     2. Muitas procedūras „izvešana (eksports)” būtība.

       Biļete Nr. 50

       1.    Klasificējiet doto preci saskaņā ar attiecīgo preču pozīcijas nosaukumu un kodu, piemērojot interpretācijas noteikumus. Pamatojiet Jūsu izvēli.

   Ir dots: škidro kristālu ekrāns (921600 simbolu matrica, [640 kolonas un 480 rindas]) ar iebūvētiem skaņas pastiprinātājiem, kuru var pieslēgt gan portātīvām videospēlēm ar CD izmantošanu, gan mikrofoniem bez vadu sakariem, gan citām skaņas un datora sistēmām. 

   1. 84 71 60 -  datu ievadiekārtas un izvadiekārtas;

   2. 85 25 30 – televīzijas kameras; 

   3. 85 28 30 – videproektori. 

      2. Kura no turpmāk minētajām darbībām pēc merkantilisma koncepcijas ir jāuskata kā

         galvenā? Pamatojiet Jūsu izvēli.

         a) pēc iespējas lielākas tirgus iekarošanu;

         b) jāpārdod ārzemēm pēc iespējas vairāk preču, bet jāpērk – pēc iespējas mazāk;

         d) pasākumu veikšana, kas ierobežotu konkurentu iekļūšanu tirgu.

         Biļete Nr. 51

        1. Ar kādiem priekšnosacījumiem var attaisnot kvantitatīvos ierobežojumus un

          pasākumus ar līdzīgu iedarbību?

        2. Klasificējiet doto preci saskaņā ar attiecīgo preču pozīcijas nosaukumu un kodu, piemērojot interpretācijas noteikumus. Pamatojiet Jūsu izvēli.
   Ir dots: virtuves komplekts, kura sastāvā ir divas tērauda kanniņas, tērauda višķi un spilventiņi virtuves trauku tirīšanai, 3 tērauda pavārnīcas un 3 plastmasas putu karotes, 6 plastmasas karotes un 6 plastmasas dakšiņas.   

    1. 73 23 10 - tērauda višķi un spilventiņi virtuves trauku tirišanai;

    2. 73 23 99  - pārējie tērauda virtuves izstrādājumi;

    3. 82 15 20 – karotes, dakšiņas, pavārnīcas, putu karotes un pārējie virtuves un galda 

                          piederumi no tērauda

    4. 3924 90 – pārējie virtuves un galda priekšmeti no plastmasas.

       Biļete Nr. 52  

       1. Kura no turpmāk minētajām darbībām pēc merkantilisma koncepcijas ir jāuskata kā

         galvenā? Pamatojiet Jūsu izvēli.

         a) pēc iespējas lielākas tirgus iekarošanu;

         b) jāpārdod ārzemēm pēc iespējas vairāk preču, bet jāpērk – pēc iespējas mazāk;

         d) pasākumu veikšana, kas ierobežotu konkurentu iekļūšanu tirgu.    

        2. Preču piegādes nosacījumu (Inkoterms) loma muitas vērtības noteikšanā.

      Biļete Nr. 53

      1. Netarifie tirdzniecības pasākumi: to veidi un raksturojums.

      2. Ir dots: preču kods: 17041011, apraksts – košlājamā gumija plāksnītēs; trešo valstu likme – 6,2 + 27,1 EUR/100kg MAX 17,9. Piemērā 17041011 preču pozīcijā minētajai precei muitas nodokli aprēķina...?
       Biļete Nr. 54

     1. Klasificējiet doto preci saskaņā ar attiecīgo preču pozīcijas nosaukumu un kodu, piemērojot interpretācijas noteikumus. Pamatojiet Jūsu izvēli.

   Ir dots: škidro kristālu ekrāns (921600 simbolu matrica, [640 kolonas un 480 rindas]) ar iebūvētiem skaņas pastiprinātājiem, kuru var pieslēgt gan portātīvām videospēlēm ar CD izmantošanu, gan mikrofoniem bez vadu sakariem, gan citām skaņas un datora sistēmām. 

   1. 84 71 60 -  datu ievadiekārtas un izvadiekārtas;

   2. 85 25 30 – televīzijas kameras; 

   3. 85 28 30 – videproektori. 

   2.  Ievedamo preču muitas vērtības noteikšanas 3. metode (pēc līdzīgu preču darījuma

             cenas).

      Biļete Nr. 55 

       1. Ir dots: preces kods – 18062010, apraksts – kas satur 31% no svara vai vairāk kakao sviesta vai satur 31% no svara vai vairāk kakkao sviesta un piena tauku kopējā masa; trešo  valstu nodokļa likme – 8,3 + EA MAX 18,7 + AD S/Z.

         Piemērā 18062010 preču pozīcijā minētajai precei muitas nodokli aprēķina...?    

       2. 2 (a) HS klasifikatoru interpretācijas noteikums – nenokomplektetie vai nepabeigtie

           izstrādājumi, nesaliktie vai izjauktie izstrādājumi.

        Biļete Nr. 56

       1. Klasificējiet doto preci saskaņā ar attiecīgo preču pozīcijas nosaukumu un kodu, piemērojot interpretācijas noteikumus. Pamatojiet Jūsu izvēli.

           Ir dots: meiteņu trikotāžas cimdi un pirkstaiņi.

           1. 61 16 10 - trikotāžas cimdi, pirkstaiņi un dūraiņi

           2. 61 11 10 – bērnu pirkstaīņi, dūraiņi un cimdi.

       2. Trešais (b) HS klasifikatoru interpretācijas noteikums – maisījumi, kompozītpreces, kas izgatavotas no dažādiem materiāliem vai sastāv no dažādiem komponentiem. 

     Biļete Nr. 57

     1. Preces, kurām neapšaubāmi ir attiecīgas valsts izcelsme (kvalificējošas kritērijs - preces, kas tiek uzskatīts par ‘‘preces, pilnīgi iegūtas šajā valstī’’.

     2.  Ievedamo preču muitas vērtības noteikšanas 2. metode - ‘‘Vienādu preču darījuma cena’’.

          Biļete Nr. 58

     1. Klasificējiet doto preci saskaņā ar attiecīgo preču pozīcijas nosaukumu un kodu, piemērojot interpretācijas noteikumus. Pamatojiet Jūsu izvēli.

   Ir dots: škidro kristālu ekrāns (921600 simbolu matrica, [640 kolonas un 480 rindas]) ar iebūvētiem skaņas pastiprinātājiem, kuru var pieslēgt gan portātīvām videospēlēm ar CD izmantošanu, gan mikrofoniem bez vadu sakariem, gan citām skaņas un datora sistēmām. 

   1. 84 71 60 -  datu ievadiekārtas un izvadiekārtas;

   2. 85 25 30 – televīzijas kameras; 

   3. 85 28 30 – videproektori. 

     2. Muitas procedūras „uzglabāšana muitas noliktavā” būtība.

          Biļete Nr. 58

       1. Subsidētā importa jēdziens un būtība, muitas politikas pasākumi pret tādu preču ievešanas muitas teritorijā.

        2. Preču muitas vērtības noteikšanas 5. Metode – ‘‘Saliktā vērtība’’.
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       Ievads 
       Uzdrīkstēšos izdarīt pieņēmumu, ka daudziem šķiet pievilcīga ideja atcelt visas muitas robežas, visus muitas nodokļus un arīpašus muitniekus. Pat neiedziļinoties dižo angļu Devida Hjūma (Davis Hume, 1711.-1776.) un Ādama Smita (Adam Smith, 1723.-1790.) argumentos, daudzi ir gatavi atbalstīt pašus fantastiskākos priekšstatus par brīvās tirgus priekšrocībām. 
     Taču padomāsim par sekojošo.

      Kāpēc protekcionisma (t.i. sava preču ražotāja aizsardzība no analoģisko importēto preču konkurences) koncepcija ir atnākusi brīvā tirgus koncepcijas vietā, nevis otrādi?
      Kāda ir slavenās „Bostonas tējas dzeršanas” jēga, kad 1773. gadā, cīnoties par Ziemeļamerikas neatkarību no Anglijas, amerikāņi izmeta jūrā Bostonas ostās no Anglijas pienākušo tējas kravu? Kāda muitas politika īstenībā valdīja slaveno brīvā tirgus koncepcijas dibinātāju dzimtenē?
     Kāpēc arī XXI gadsimtā, apskatot ar ārējās tidzniecības analīzi saistītās publikācijas, mēs varam pamanīt: amerikāņi nebeidz apspriest ASV ienākošo lielo ārzemju preču daudzumu, eiropiešus pēdējā laikā uztrauc pieaugošā Ķīnas, Dienvidkorejas un Turcijas preču radītā konkurence, bet Krievijas prezidents divdesmit Pasaules vadošo valstu līderu sanāksmē, kura bija veltīta Pasaules 2008. gada finanšu krīzei, vispār paziņoja, ka neaizmirst par valsts un biznesa interešu aizsardzību ārējās tirdzniecības sakaru jomā.
     Tik tiešām, 2002. gada 20. martā ASV uzlika paaugstinātu (līdz 30%) muitas nodokļa likmi tērauda un tērauda izstrādājumu importam. Par iemeslu tam bija sarežģīts šīs valsts tērauda rūpniecības ekonomiskais stāvoklis. Tarifa likmes paaugstināšanas mērķis bija tērauda un tā izstrādājumu importa ierobežošana, un tas skāra vairāku attiecīgajā tirgus segmentā vadošo ES valstu (piemēram, Vācijas, Francijas, Nīderlandu) intereses. Savukārt, 2002. gada 25. martā Francija un Vācija, esot aktīvas ES dalībvalstis, panāca, ka Eiropas Padome pieņema lēmumu pas paaugstinātas importa tarifa likmes ieviešanu ES (līdz 26%), kas attiecās uz tērauda un tā izstrādājumu ievešanu ES valstīt (kopumā vairāk ka 15 preču), un tas visvairāk skāra tērauda eksportu no ASV
.
     Cits piemērs. 

     Ka zināms, 2005. gada 1. janvārī iztecēja Pasaules tridzniecības organizācijas (turpmāk - PTO) ietvaros noslēgtā tekstila un apģērba vienošanās termiņš, kas nozīmēja, ka PTO dalībvalstu tirgus kļuva brīvi pieejams jebkurām citām valstīm, kuras ietvēra šī vienošanās. Piemēram, savu ražošanu strauji attīstošās Āzijas valstis (vispirmām kārtām Ķīna) varēja brīvi iekļūt Eiropas un Ziemeļamerikas tirgos. Tā sekas bija tik straujš Ķīnas ražojuma T-kreklu un sporta bikšu daudzuma pieugums Eiropas tirgū, ka 2005. gada 24. aprīlī ES tirdzniecības komisārs Pīters Mandelsons, pieprasot ES Komisijai mandātu ķiniešu preču importu ierobežojošo direktīvu sagatavošanai, iekliedzās: „Mēs nevaram stāvēt un skatīties un to, kā izzūd eiropas tekstīlrūpniecība”.

     Starp citu, arī ASV jau 2005. gada 5. septembrī sākās uzbrukums Ķīnā ražoto preču importam. ASV prezidenta Džordža Buša-jaunākā administrācijas Starpnozaru komiteja, kura atbilda par tekstila vienošanos realizāciju, iniciēja aizsargpasākumus, to skaitā ASV tirdzniecības ministrs Karlos Gutjeross minēja kvotu ieviešanu un importa tarifa likmju paaugstināšanu minētajām ķīniešu precēm.
     Kā teica Marks Tvens, pazīstama patiesība nav patīkama. 
     Citiem vārdiem, muitas lietas nebūt netaisās pazust no starptautiskās tirdzniecības arēnas.
      Muitas lietas ietver kārtību, kādā preces pārvieto pāri muitas robežai, to aplikšanu ar ievedmuitas nodokli un izvedmuitas nodokli un citiem normatīvajos aktos paredzētajiem maksājumiem, muitošanu, muitas kontroli, kā arī citus līdzekļus un darbības, ar kuru palīdzību tiek īstenota muitas politika.

      ES vienota muitas politika izveidota ar Eiropas Kopienas dibināšanas līgumu, kurš parakstīts Romā 1957. gada 25. martā un stājies spēkā 1958. gada 1. janvārī (Eiropas Ekonomikas Kopienas dibināšanas līgums, 2. pants)
. Ar Eiropas Ekonomiskās Kopienas (EEK) izveidošanu 1958. gadā tika izveidota muitas ūnija starp 6 valstīm (Franciju, Vāciju, Itāliju un Beniluksa valstīm), jo dalībvalstis EK līgumā nosprauda šādus mērķus: 
 ( atcelt jebkura veida tarifus un ievedamo preču kvantitatīvos ierobežojumus Kopienas ietvaros. Līdz ar to Kopiena kļūtu par brīvās tirdzniecības zonu;
 ( pieņemt kopīgus muitas tarifus tirdzniecībai ar trešajām valstīm un izstrādāt vienotu tirdzniecības politiku attiecībā pret trešajām valstīm.
     Stājoties spēkā Māstrihtas līgumam 1993. gada 1. novembrī Eiropas Kopiena tika pārdēvēta par Eiropas Savienību (ES).
 ES politikas būtība ir vienota muitas politika visām ES dalībvalstīm, lai vienveidīgi piemērotu muitas noteikumus, veicot ārējās ekonomiskās darbības uz ES ārējām robežām. 

     Latvijas iestāšanās ES un kļūšana par muitas savienības dalībnieci likvidē muitas barjeras starp Latviju un citām ES dalībvalstīm, kā arī nosaka vienotu muitas politiku ar ES attiecībās ar trešajām valstīm. Kopš Latvija ir pievienojusies ES, tai ir saistoša ES normatīvā bāze. Piemēram, pēc Latvijas iestašanās ES Valsts ieņēmumu dienests administrē muitas lietas ES normatīvajos aktos paredzētajā kartībā (LR Muitas likums, 4. pants).
     Šajā darbā tiek izskatīti muitas politikas pamatveidi, brīvās preču aprītes nodrošinājums ES ietvaros (caur Eiropas Kopienas Tiesu praksi), muitas regulēšanas tiesiskās īpatnības ES. Analizējot un aprakstot preču kustību ietekmējošos starptautiskos līgumus, konvencijas, ES un Latvijas normatīvos aktus, bija nepieciešams parādīt to savstarpējo saistību un darbību. 
     Piemēram, preču identifikācija skar daudzu uzņēmēju intereses, kuri ir saistīti ar preču piegādi, jo muitas nodoklis, atšķirībā no citiem nodokļiem, tiek noteikts katrai precei (preču veidam) atsevišķi. Identifikācija (no lat. idem, tas pats un facere, darīt) pēc savas butības nozīmē darbības, kas jāveic, lai varētu priekšmeta atbilstību tā īpašībām un būtībai piesaistīt kādam paraugam vai etalonam, kuru apraksts dots kadā klasifikatorā.Vispazīstamākā un pasaulē izplatītākā ir Preču aprakstīšanas un kodēšanas harmonizētā sistēma (starptautiskā „Konvencija par preču aprakstīšanas un kodēšanas harmonizēto sistēmu” ir pieņemta Briselē 1983. gada 14. jūnijā). Harmonizēta sistēma tiek izmantota vairāk kā 190 pasaules valstīs, sākot ar ASV, Kanādu, Vāciju un beidzot ar Kubu, Ķīnu un citām valstīm. Konvencijā ir noteikts, ka Muitas Sadarbības padomes vadībā Konvencijas līguma slēdzējas puses, šo līgumu slēdzot, ir vienojušās par vēlmi sekmēt starptautisko tirdzniecību; vēlmi veicināt statistikas datu vākšanu, salīdzināšanu un analīzi, samazināt izdevumus, kuri rodas, atkārtoti aprakstot, klasificējot un kodējot preces, kā arī atzīst precīzu un salīdzināmu datu nepieciešamību sarunās, kas saistītas ar starptautiskās tirdzniecības jautājumiem. Eiropas Kopienu padome, tā kā ES ir parakstījusi Starptautisko konvenciju par HS, 1987. gada 23. jūlijā pieņēmusi regulu (EEK) Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatūru un kopējo muitas tarifu.
 Ar šo tiek izveidota preču nomenklatūra („kombinētā nomenklatūra”, saīsināti KN), kas vienlaicīgi atbilst gan kopējo muitas tarifa, gan ārējās tirdzniecības statistikas prasībām. 
     Otrs piemērs. Preču muitas vērtības vienveidīga aprēķināšana ir viens no nosacījumiem vienlīdzīgas starptautiskās tirdzniecības pastāvēšanai. Lai novērstu atšķirības un pretrunas preču novērtēšanā muitas nolūkos dažādās valstīs, Pasaules tirdzniecības organizācija (turpmāk tekstā - PTO) un PMO ir izstrādājuši un ieviesuši vienveidīgu un vispārēji atzītu preču muitas vērtības noteikšanas sistēmu, kas balstās uz Vispārējās vienošanās par tarifiem un tirdzniecību VII pantu un Līgumu par Vispārējās vienošanās par tarifiem un tirdzniecību VII panta piemērošanu, kas noslēgts 1973. – 1979. gada daudzpusējās tirdzniecības sarunās. Šis līgums ir kļuvis par pamatu ES muitas likumdošanu harmonizēšanai, jo tas nosaka preču muitas vērtības noteikšanas vispārējos principus. Preču muitas vērtības noteikšanas kārtību ES reglamentē Padomes 1992.gada 12.oktobra Regulas (EKK) Nr.2913/92 par Kopienu Muitas kodeksa izveidi II daļas 3.nodaļa “Preču muitas vērtība” (28.-36.pants). 

     Darbs paredzēts studentiem, pasniedzējiem un visiem interesentiem, kas vēlas iepazīties ar muitas lietām. 
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 I   MUITAS POLITIKAS UN TIESĪBU MIJIEDARBĪBA EIROPAS SAVIENĪBĀ
                    1.1.  Muitas regulēšanas sistēmas modelis un ES
                              muitas savienības poltikas raksturojums.

     Ievadā bija norādīts, ka muitas lietas ietver kārtību, kādā preces parvieto pāri muitas robežai, to aplikšanu ar ievedmuitas nodokli un izvedmuitas nodokli un citiem normatīvajos aktos paredzētajiem maksājumiem, muitošanu, muitas kontroli, kā arī citis līdzekļus un darbības, ar kuru palīdzību tiek īstenota muitas politika. 
     Muitas regulēšanas sistēmu var aprakstīt sekojošā veidā: 


                 1. attēls.  Muitas lietu sistēma.
     Kā zināms, jebkura sistēma ir vienots elementu kopums, kura elementi savstarpēji mijedarbojas, lai izpildītu kādu funkciju
. Tādējādi, muitas lietu sistēma ir mērķiecīgu pasākumu komplekss, ar kura palidzību izpildāmas šādas funkcijas:
   ( valsts ekonomiskās suverenitātes un iekšējā tirgus aizsardzība;
   ( sabiedrības aizsardzība, kontrolējot aizliegto preču pārvietošanu pāri muitas robežai;
   ( pāri muitas robežai pārvietojamo preču un priekšmetu muitas kontroles nodrošināšana;]

   ( muitas maksājumu iekasēšana;
   ( muitas  jomā spēkā esošo starptautisko saistību izpilde;
    ( sadarbība ar VID struktūrvienībām un citam valsts institūcijām, lai novērstu muitas noteikumu parkāpumus un izvairīšanos no nodoklu nomaksas;
     ( ārējās tirdzniecības un muitas statistikas apkopošana.
    Paskaidrosim dažus attēlā minētos terminus.
    ( „Muitas iestāde” – Latvijā ir Valsts ieņēmumu dienesta Galvēnas muitas parvaldes pakļautie muitas kontrolpunkti un posteņi, kuri administrē muitas lietas.
     ( „Preču  deklarētājs” – persona, kura uz tiesiska pamata deklarē preces vai kuras vardā preces tiek deklarētas.

     ( „Preces” – jebkura kustama manta, arī valūta un vērtslietas, enerģijas veidi un transportlīdzekļi (izņemot komerciālos transportlīdzekļus, t.i. jebkuri pasažieru vai preču starptautiskajiem pārvadājumiem izmantojami transportlīdzekļi, arī konteineri un cita veida transporta aprīkojums). Jēdziens „prece” EK Līgumā nav definēts, taču Eiropas Kopienu Tiesa ir norādījusi, ka ar vārdu „prece” EK Līguma 23.panta izpratnē saprotama „produkcija, kuru iespējams novērtēt naudas izteiksmē un kura var būt komercdarbības priekšmets”
. Saskaņā ar Kopienas Muitas kodeksa 4.pantu  „Kopienas preces” nozīmē preces: 1) kas pilnīgībā iegūtas vai ražotas Kopienas muitas teritorijā; 2) Kopienā iegūti preces, kuru sastāvā ir materiāli, kas nav Kopienā iegūti pilnībā, ja šie materiali ir Kopienā pietiekami apstrādāti vai pārstrādāti; 3) ievestas no valstīm vai teritorijām, kas neietilpst Kopienas muitas teritorijā un kuras ir izlaistas brīvam apgrozījumam
. 
     ( „ Muitas teritorija”  ir visa Latvjas Republikas teritorija, ko veido sauzeme. Teritoriālie un iekšējie ūdeņi, gaisa telpa, kā arī mākslīgo salu un būvju teritorijas (LR Muitas likums, 2.pants)
. Muitas teritorija no ārvalstu teritorijas, kā arī citām speciālām zonam (piemēram, muitas noliktavas teritorijas vai brīvas zonas teritorijas) tiek atdalīta ar muitas robežu ir muitas robežu. Tomēr, muitas robeža ne vienmēr sakrīt ar valsts politisko robežu. Piemēram, Kopienas muitas teritoriju veido ES dalībavalsts teritorijas, izņemot Fareru salas un Grenlandiju (Danijas Karalistes teritorija), Heligolandes salu un Busigenu (Vācijas Republikas teritorija), Francijas Republikas aizjūras teritorijas (piemēram, Franču Gviāna), utt. Tas ir savarīgi. Piemēram, procedūra „tranzīts” tiek piemērota Kopienas izcelsmes preču kustībai gadījumos, kad preces tiek nosūtītas uz, no vai starp  Kopienas muitas teritorijas zonām ar atšķirīgu nodokļu režīmu. Kopienas muitas teritorijas zonas ar atšķirīgu nodokļu režīmu ir zonas, kurās nav spēkā Direktīvas 77/388/EEK no 17.06.1977 (PVN Direktīvas) noteikumi. Šīs zonas ir Ālandu salas, Kanāriju salas, Normandijas salas, Franču Gviāna, Gvadelupa, Martinika, Svētais kalns (Mount Athos) un Reuniona.
     ( Ārējās tirdzniecības operācijas. Pie ārējas tirdzniecības operacijām pieskaita ne tikai preču tirdzniecības veidus (piemēram, imports vai eksports). Turklāt nav savarīgi, kādam nolūkam preces tiek parvietotas pāri muitas robežai: pārdošanai, demonstrācijai (piemēram, ievešana uz laiku un izvešana uz laiku) vai citam nolūkam (piemēram, ievešana muitas noliktava, ievešana pārstrādei vai tranzīts).
     Otrs svarīgākais, ar muitas lietām saistītais jēdziens ir „muitas politika”. 
     Kas ir politika?  Politika ir mērķtiecīgu pasākumu komplekss. Piemēram, valsts ir ārējo ekonomisko sakaru regulators. Katra valsts īsteno ekonomisko politiku, lietojot dažādus instrumentus. Par efektīvākiem tiek uzskatīti nauda un nodokļi, t. sk. muitas nodoklis. Nodokļi ir ļoti aktīvs motivācijas mehānisma elements. Skaitliskas sakarības spēj uzņēmējdarbību gan veicināt, gan arī iznicināt. Tas nozīmē, ka augstas nodokļu likmes nesekmē ekonomikas attīstību. Sasniedzot zināmu robežu, tās rada negatīvu efektu, t. sk. samazina nodokļu ieņēmumus. Kad uzņēmuma peļnu pilnīgi „aprij” nodoklis, tā darbība tiek partraukta un budžeta ieņēmumi zaudē iemaksas.
     Grafiski par to liecina A. Lafēra līkne:
             

Nodokļa

likme (%)                                                        


                                                                                                           Nodokļu ieņēmumu absolūta summa                                                                                                                                                                      
                  1. zīmējums. A. Lafēra līkne
     Šādos apstākļos jautājumi  „ko regulēt” un „kā regulēt” kļūst par aktuālu politisko spēku ciņu objektu. 

     Atkarībā no tā, cik intensīva ir valsts institūciju piedalīšanas ārējās tirdzniecības attiecību regulēšanā, muitas politika mēdz būt:
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 Autarkija ir tādā veida muitas politika, kura paredz vienas valsts ietvaros visu iespējamo importa preču aizstāšanu ar produkciju, ko ražo iekšzemes firmas.  
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 Merkantilisms. Dažādu paaudžu merkantilistu (teorija tika izstrādāta un attīstījās vairakus gadsimtus) galvenās tēzes bija šādas:
· valstij jāpārdot ārzemēm pēc iespējas vairāk dažādu preču, bet jāpērk – pēc iespējas mazāk. Turklāt valstij jāuzkrāj naudu (t.sk. dārgmetālus – zeltu un sudrabu). Merkantilisti uzskatīja, ka nauda ir valsts bagātība.

· jāeksportē tikai gatavā produkcija, jo, to pardodot, var iegūt vairāk naudas. Jāierobežo (līdz pat aizliegumam) greznuma priekšmetu imports;

· jāizveido stingra valsts kontroles sistēma, lai uzraudzītu saimniecisko subjektu darbību, arī muitas jomā.
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 Brīvā tirdzniecība (angļu val. free trade) – dažādu valstu privātpersonu un firmu tirdzniecība sava starpā bez mākslīgiem (valdības noteiktiem) ierobežojumiem. 

     Ekonomikas teorijas klasiskās koncepcijas pamatlicējs Ā. Smits atzina, ka valstij var būt izdevīgs ne tikai eksports, bet arī imports. Galvenāis ir noteikt konkrētas preces eksporta vai importa darījuma izdevīgumu. Ā. Smits uzskatija, ka eksporta māksligs pārākums par importu palielinās naudas masu valstī. Savukārt, naudas masas pieaugums izraisīs cenu pieaugumu iekšējā tirgū. Galaiznākumā valsts tirgus kļūs pievilcīgs ārzemjiu pardevējiem, pieaugs imports un samazināsies eksports.
      Ā. Smits izstrādāja absolūtās priekšrocības teoriju (angļu val. absolute advantage theory) starpvalstu tirdzniecībā pilnīgas konkurences tirgus mehānisma ietvaros. Saskaņā ar absolūto priekšrocību teoriju:
 -  valsts eksportē tikai tās preces, kuras ražo ar viszemākajām izmaksām, t.i., kuru ražošanā tai ir ar absolūtā priekšrocība;
- importē tikai tās preces, kuras citas valstis razo ar mazākām izmaksām, t.i., kuru ražošanā tirdzniecības partneriem ir priekšrocības.
     Ā. Smits neanalizēja situāciju, kurā absolūtās priekšrocības visu preču ražošanā ir valstij. To izdarīja definējot tirdzniecības un starptautiskās specialīzācijas savstarpēja izdevīguma D. Rikardo (D. Ricardo), vispārējo principu, kas ietvēra arī Ā. Smita teoriju kā atsevišķu gadījumu.

     D. Rikardo pamatoja salīdzināmās priekšrocības likumu (angļu val. comparative advatage theory), ko vispārējā veida var izteikt šādi: ja valstis savā starpā netirgojas, bet dažādu preču ražošanas izmaksu attiecības tajās atšķiras, tad katras valsts rīcībā ir salīdzināmā priekšrocība, proti – tai vienmēr būs tāda prece, kuras ražošana būs efektīvāka nekā citu preču ražošana, pastāvot esošajām izmaksu attiecībām dažādās valstīs. 

     Citiem vārdiem sakot, starptautiskās tirdzniecības veidošanās un attīstības pamatā ir preču ražošanas izmaksu starpība, kas nav atkarīga no šo izmaksu absolūta lieluma. Valstij ir jāspecializējas tādu preču ražošanā, eksportējot tās apmaiņā pret citām precem.
     Laika gaitā D. Rikardo teorija attīstījas, tika papildināta un pārbaudīta darbībā un tādējādi kļūva pilnīgi  mēsdienīga. Mūsdienās tiek uzskatīts, ka salīdzināmās priekšrocības teorija tiek lietota, skaidrojot preču starptautisko plūsmu kopējās tendences. Taču tā tikai daļēji izskaidro cēloņus, kāpēc valsts eksportē vai importē konkrētu preci. Tāpēc musdienu ekonomisti, attīstot salīdzināmās priekšrocības teoriju, preču un pakalpojumu starptautisko plūsmu virzību un struktūru saista ar vairākiem citiem iemesliem. Ar D. Rikardo vārdu saistīta brīvā tirgus koncepcija.  
      XX gadsimta 80. gados P. Linderts (Peter H. Lindert) uzskatīja
, ka no tirdzniecības apjoma viedokļa perspektīvī ārējie tirgi ir tājās valstīs, kur patērētāju ienākumu līmenis un priekšrocības kopumā atbilst tās valsts rādītājiem, kura gatavojas eksportēt savu produkciju: 1) valsts eksporta struktūra lielā mērā ir atkarīga no pieprasījuma eksportiervalstī; 2) preci veiksmīgāk iespējams pārdot tajās valstīs, kur pieprasījuma struktūra ir vienāda vai vismaz salīdzinajuma ar eksportiervalsts iekšējā pieprasījuma struktūru; 3) valstīs, kas ir tirdzniecības pārtneres, jābūt pietiekami augstam ienākumu līmenim vidēji uz vienu iedzīvotāju un salīdzinoši vienmērīgi sadalītam visos sabiedrības slāņos.
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 Protekcionisms – pasākumu kopums, ko veic valsts, lai aizsargātu iekšējo tirgu no ārvalstu konkurences un palidzēt iekšzemes firmām ražot vietējo produkciju. Reālajā dzīvē muitas politika zināmā mērā ir protekcionisma politika. 
     Protekcionisma atbalstītāji jaunattīstības valstīs vēlas izveidot neatkarīgu ekonomiku. Tās ir saprotams, jo jaunattīstības valstis, kas pasaules tirgum piegādā galvenokārt izejvielas un energoresursus, ir atkarīgas no tirgus konjunktūras cikliskajām izmaiņām. Tās savukārt ir atkarīgas no rūpnieciski attīstīto valstu tehnikas un tehnoloģiju cikla. Lietišķās aktivitātes kritums, principiāli jaunu tehnoloģiju ieviešana, finansu krīzes – tas viss negatīvi atsaucas uz valsti, kas orienteta uz vienas vai dažu preču eksportu. 

     Protekcionisma piekritēju arguments indistriāli attīstītās valstīs ir valsts izejvielu un energoresursu atkarības likvidešana. Protekcionisma galvenais izdevums rūpnieciski attīstītās valstīs, kas eksportē galvenokārt augstu tehnoloģiju produkciju, ir veicināt uzņēmējdarbības attīstību pretstatā jaunattīstības valstīm, kuru eksports galvenokārt ir izejvielas. 

     Mūsdienu protekcionismam ir daudzveidīgas formas un metodes. Ļoti efektīvs protekcionisma līdzeklis ir ekonomiskais „uzbudinātājs”, t.i. valsts pasākumi, kas tieši vai netieši spēj mainīt saimniecisko subjektu – starptautiskās tirdzniecības apmaiņas dalībnieku – ienākumus. Par valsts muitas politikas instrumentiem tiek uzskatīti ievedmuitas tarifi (t.i. valdības noteiktās importa nodokļu likmes), izvedmuitas tarifi (t.i. eksporta nodokļu likmes), ārpustarifu tirdzniecības ierobezojumi (t.i. dažādas normas un prekšraksti, izņemot tarifus, kas ierobežo valsts eksportu vai importu). 
     ES muitas savienības politikas raksturojums. ES vienota muitas politika izveidota ar Eiropas Kopienas dibināšanas līgumu, kurš parakstīts Romā 1957. gada 25. martā un stājies spēkā 1958. gada 1. janvārī (Eiropas Ekonomikas Kopienas dibināšanas līgums, 2. pants)
. Ar Eiropas Ekonomiskās Kopienas (EEK) izveidošanu 1958. gadā tika izveidota muitas ūnija starp 6 valstīm (Franciju, Vāciju, Itāliju un Beniluksa valstīm), jo dalībvalstis EK līgumā nosprauda šādus mērķus: 
 ( atcelt jebkura veida tarifus un ievedamo preču kvantitatīvos ierobežojumus Kopienas ietvaros; 
 ( pieņemt kopīgus muitas tarifus tirdzniecībai ar trešajām valstīm un izstrādāt vienotu tirdzniecības politiku attiecībā pret trešajām valstīm.
      Stājoties spēkā Māstrihtas līgumam 1993. gada 1. novembrī Eiropas Kopiena tika pārdēvēta par Eiropas Savienību (ES).
 ES politikas būtība ir vienota muitas politika visām ES dalībvalstīm, lai vienveidīgi piemērotu muitas noteikumus, veicot ārējās ekonomiskās darbības uz ES ārējām robežām. Visas ES muitas ūnijas dalībvalstis pielieto kopēju muitas un komerciālo politiku attiecībā uz trešo valstu precēm. 
     ES pastāvēšanas, organizācijas un darbības pamatā ir dalībvalstu noslēgtie starptautiskie līgumi, tai skaitā dibināšanas līgumi. Tie satur noteikumus, kas nosaka attiecības starp valstīm un ES, kā arī to, kā tiek sagatavoti lēmumi detalizētākās sfērās. Pamatojoties uz tiem ES dalībvalstis ir izveidojušas kopējas institūcijas, kurām deleģē daļu savas nacionālās kompetences tā, lai jautājumus, kas skar kopējās intereses, varētu demokrātiski izlemt Eiropas līmenī. Pastāv piecas ES institūcijas un katra no tām pilda noteiktu lomu
. 
     Eiropas parlaments ir dakībvalstu iedzīvotāju pārstāvības forums. Eiropas Parlamenta deputātus no katras dalībvalsts ievēl ES dalībvalstu pilsoņi uz pieciem gadiem. Tas veic konsultēšanas un kontroles funkcijas un ir iesaistīts likumdošanas procesā. Tas palīdz izstrādāt direktīvas un noteikumus. Parlaments lemj par ES budžetu visumā, bet par ienakumu daļu tam ir tikai konsultatīvas funkcijas. Par izdevumu daļu, kopējās lēmumu procedūras ietvaros (co-decision), Parlaments ir tiesīgs lemt tikai par to saucamajiem neobligātajiem izdevumiem (apmēram 1/3 daļa budžeta). Eiropas Parlamenta piekrišana nepieciešama arī, lai uzņemtu jaunus locekļus ES sastavā, asociēta locekļa statusa piešķiršanai vai tirdzniecības nolīgumu slēgšanai ar trešajām valstīm. 

     Ministru Padome ir ES likumdevējs, kas pieņem likumdošanas normas. Tās sastāvā ir viens ministrs no katras dalībvalsts. Ministru izvēle ir atkarīga no apspriežamajiem jautajumiem: Ārlietu ministru padome, Lauksaimniecības ministru padome, u.c. Tā pieņem pārsvarā visus ES likumdošanas aktus: regulas (regulations), direktīvas un lēmumus (decisions). Regulas ir saistoši un tiek iekļauti katras dalībvalsts likumdošanā. Arī direktīvas ir saistošas, taču izvirzīto mērķu sasniegšanas paņēmieni tiek atstāti dalībvalstu ziņā. Līgumi paredz, ka, atkarībā no politikas sfēras, lēmumu pieņemšanai Ministru Padomē lēmumi var tikt pieņemti pēc Eiropas Komisijas ierosinājuma vienbalsīgi ar kvalificētā vairākuma balsojumu, atbilstoši ES līgumos noteiktajām normam. Dalībvalstij piederošo balsu skaits ir proporcionāls tās teritorijai. 
     Eiropas Komisija ir no dalībvalstīm neatkarīga institūcija, kura ir tiesīga izteikt Kopienas vispārējās intereses. Eiropas Komisijai pieder likumdošanas iniciatīvas tiesības. Tā ir arī Ligumu izpildes novērotāja un uzrauga Padomes noteikumu un direktīvu pareizu ieviešanu un pielietošanu. Tā var izsaukt Eiropas Kopienu tiesu, gadījumos, ja dalībvalsts nav izpildījusi saistības. Tai ir galvenā ietekme gadījumos, kad tiek pieņemta kopēja politika un šajos gadījumos arī atbildība par budžetu. Komisijas pārtsāvijus (1 vai 2 no katras dalībvalsts atkarībā no lieluma) nozīmē dalībvalstu valdības uz pieciem gadiem.  
     Eiropas Padome ir politiskās sadarbības institūcija. Notiek regulāras ES dalībvalstu valdības un valsts vadītāju, Prezidentu un viceprezidentu un Ārlietu ministru sanāksmes (parasti divas reizes gadā). Tās galvenais uzdevums ir veidot Kopienas politiku un risināt jautājumus, kurus nav iespējams atrisināt ministru līmenī. No lēmumiem, kas pieņemti Eiropas Padomē, izveidojusies vienota ES programma. Šie lēmumi nav juridiski saistoši, taču nodrošina galvenās vadlinijas ES attīstībai nākotnē. Eiropas Padomes ir kļuvusi par augstāko autaritāti, pie kuras var griezties Ministru Padome vai Eiropas Komisija gadījumā, ja parastie ES institūti nespēj panākt vienošanos.

     Eiropas Revīzijas palāta – palāta pārbauda vai visi Eiropas Savienības ieņēmumi un izdevumi ir likumīgi un regulāri un vai finanšu pārvaldība bijusi pareiza. Tā tiesīga pārbaudīt norēķinus jebkurās organizācijās, kas pārvalda  ES līdzekļus.
       Latvijas iestāšanās ES un kļūšana par muitas savienības dalībnieci likvidē muitas barjeras starp Latviju un citām ES dalībvalstīm, kā arī nosaka vienotu muitas politiku ar ES attiecībās ar trešajām valstīm. Kopš Latvija ir pievienojusies ES, tai ir saistoša ES normatīvā bāze. 
     Piemēram, pēc Latvijas iestašanās ES Valsts ieņēmumu dienests administrē muitas lietas ES normatīvajos aktos paredzētajā kartībā (LR Muitas likums, 4. pants). VID uzdevumus muitas politikas īstenošanā nosaks likuma „Par Valsts ieņēmumu dienestu” 11.pants. Saskaņā ar likuma „Par Valsts ieņēmumu dienestu” 11.pantu VID muitas iestāžu kompetencē ir sekojoši uzdevumi:
   ( preču un citu priekšmetu muitas kontrole, to aplikšana ar muitas nodokli un muitas nodevām, muitas nodokļa un muitas nodevu iekasēšana un muitas kontroles noformēšana, kā arī valsts ekonomiskās robežas aizsardzība ir tikai muitas lieta;
   (  kontrolēt muitas lietās pieņemto normatīvo aktu ievērošanu; 
   ( piemērot muitas tarifus, kontrolēt preču un citu priekšmetu ievešanas un izvešanas atļauju sistēmas ievērošanu, iekasēt valsts nodokļus, muitas nodokli un muitas nodevas, kā arī citus valsts noteiktos obligātos maksājumus, kas saskaņā ar normatīviem aktiem nomaksājami uz muitas robežas;
   ( sadarboties ar ārvalstu muitas iestādēm, aizturot kontrabandas kravas un konvencionāli aizliegtu priekšmetu ievešanu un izvešanu; 
   ( likumos noteiktajā kārtībā sniegt muitas iestāžu darbības pārskatu un statistikas pamatdatus;
   ( saskaņā ar normatīvajiem aktiem nodrošināt valsts institūcijas, komersantus, organizācijas un fiziskās personas ar informāciju muitas lietās; 
   ( sadarboties ar tiesībaizsardzības, valsts kontroles un valsts pārvaldes iestādēm, kā arī citām institūcijām jautājumos par muitas lietās pieņemto normatīvo aktu ievērošanu; 
   (  pildīt starptautiskās saistības, kuras valsts uzņēmusies attiecībā uz muitu; 
   (  veikt izmeklēšanu lietās par noziedzīgiem nodarījumiem muitas lietu jomā. 
     VID galvenais uzdevums ir iekasēt valsts nodokļus, nodevas un citus valsts noteiktos obligātos maksājumus noteiktā laikā un pilnā apjomā saskaņā ar normatīvo aktu prasībām. Tādejādi, veicot nodokļu maksātāju apkalpošanas, nodokļu parādu piedziņas un nodokļu kontroles funkcijas, tiek panākta sabiedrības uzticēšanās un labprātīga nodokļu saistību izpilde. VID nodokļu kontrole ir viens no nodokļu administrēšanas pamata procesiem, kas tiek īstenots, veicot deklarāciju datu ticamības novērtējumu, apsekošanas, novērošanas, tematiskās pārbaudes un nodokļu auditus, ar mērķi nodrošināt pilnīgu, savlaicīgu un taisnīgu nodokļu un nodevu aprēķināšanu un iekasēšanu. Lai nodokļu kontroles process noritētu bez pārmetumiem, savstarpējai saskarsmei starp nodokļu maksātāju un nodokļu administrāciju ir jābūt labvēlīgai.
                1.2. Muitas likumdošanas sistēmas struktūra un tiesību normu mijiedarbība.
      Aplukojot ES muitas tiesibu avotus, nepieciešams nodalīt primāros tiesību avotus un sekundāros tiesību avotus.
     Par primārajiem tiesību aktiem ES tiesībās tiek uzskatīts starptautisko līgumu kopums, kas ietver Kopienu dibināšanas līgumus ar visiem to grozījumiem, protokoliem un pielikumiem, dalībvalstu līgumus, kuri papildina dibināšanas līgumus, kā arī citus dalībvalstu līgumus. Primārajiem tiesību aktiem pēc būtības ir tāda pati nozīme kā konstitūcijām nacionālajās tiesībās – tajos ietvertajām normām ir augstākais juridiskais spēks ES. Piemēram, ar Eiropas Ekonomiskās Kopienas (EEK) izveidošanu 1958 gadā starp Beniliksa valstīm, Italīju, Franciju un Italīju tiek iveidota Muitas ūnija, balstoties uz mērķi pieņemt kopīgas muitas nodokļa likmes tirdzniecībā ar trešajām valstīm, paredzot, ka preces jebkurā Kopienas valstī tiek ievestas uz vienādiem noteikumiem.
  Saskaņā ar „Akta par pievienošanas nosacījumiem un pielāgojumiem līgumos, kas ir ES pamatā” 2. pantu,  Latvija atzīst Kopienas dibināšanas līguma normu primāru lomu.
 

     Par sekundāriem tiesību aktiem ES uzskata normatīvos tiesību aktus, kurus ES institūcijas izdod primārajās tiesībās noteiktā pilnvarojuma robežās. Pirmkārt, tie ir ES I pīlāra ietvaros izdotie tiesību akti - regulas, direktīvas, lēmumi, rekomendācijas un atzinumi. Otrkārt, tie ir II un III pīlāra ietvaros izdotie tiesību akti, turklāt tie, tāpat kā atzinumi un rekomendācijas, izņemot ietvarlēmumus, attiecināmi uz tā saucamajām ieteikumtiesībām. 
     Regulas darbojas līdzīgi kā likumi atsevišķas valsts ietvaros līdz ar brīdi, kad regulas stājas spēkā, tās iegūst saistošu spēku visā ES teritorijā un tām nav nepieciešami īpaši nacionālo tiesību akti, kas šīs regulas ieviestu. Regulas tiek izvēlēta tādu jautājumu risināšanai, kuros nepieciešams pilnīgi vienāds tiesiskais regulējums visās ES (standarti, tarifi). Regulas ir visietekmīgākā ES darbības forma, jo tās ir saistošas visiem tiesību subjektiem un tieši piemērojamas visu dalībvalstu terotorijas. Tādējādi regulas ir saistošas ne tikai dalībvalstīm, bet arī visām šo dalībvalstu fīziskajām un juridiskajām personām. Nacionālā likumdošana regulē tikai tās jomas, kuras neregulē regulas, un tikai tādā apmērā, kādā attiecīgās jomas neregulē regulu normas. 
     Regulas daudz izmanto tādā ES darbības jomās kā muita un Kopīgās lauksaimniecības politika. Piemēram, Rr Latvijas iestāšanās brīdi ES, muitas lietas Latvijas teritorijā nosaka galvenokārt ES muitas likumdošanas akti – regulas. Galvenās ES regulas muitas jomā ir šādas:  

     1. Padomes Regulas (EEK) Nr. 2913 (1992. gada 12. oktobris) par Kopienas Muitas kodeksa izveidi ;
     2. Padomes Regulas (EEK) Nr. 2454/93 (1993. gada 2. jūlijs) ar ko nosaka īstenošanas noteikumus Padomes Regulai (EEK) Nr. 2913/92 (1992, gada 12.oktobris );

     3. Padomes 1987. gada 23. jūlija Regula (EEK) Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatūru un kopejo muitas tarifu;

     4. Padomes Regula (EEK) Nr.1383/2003 par muitas rīcību attiecībā uz precēm, par kurām ir aizdomas, ka tās pārkāpj atsevišķas intelektuālā īpašuma tiesības, un pasākumiem, ko veic attiecībā uz precēm, kas ir pārkāpušas šādas tiesības;
     5. Padomes Regula (EK) Nr.918/83 kas izveido Kopienas sistēmu atbrīvojumiem no muitas nodokļa;
     6. Padomes Regula (EK) Nr.515/97 par dalībvalstu pārvaldes iestāžu savstarpēju palīdzību un šo iestāžu un Komisijas sadarbību;
     7. Padomes Regula (EEK) Nr.1334/2000 Par ES režīma izveidošanu dubultā pielietojuma preču un tehnoloģiju eksporta kontrolei.
     8. Komisijas Regula (EK) Nr.750/2005 par valstu un teritoriju nomenklatūru Kopienas ārējās tirdzniecības statistikas un dalībvalstu savstarpējās tirdzniecības statistikas vajadzībām;
     9. Komisijas Regula (EK) Nr. 1891/2004, ar ko paredz piemērošanas noteikumus Padomes Regulai (EK) Nr.1383/2003 par muitas rīcību attiecībā uz precēm, par kurām ir aizdomas, ka tās pārkāpj atsevišķas intelektuālā īpašuma tiesības, un pasākumiem, ko veic attiecībā uz precēm, kas ir pārkāpušas šādas tiesības;
     10. Komisijas Regula (EK) Nr. 1810/2004 par grozījumiem Padomes Regulas (EEK) Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatūru un kopējo muitas tarifu I pielikumā.

      Tā kā regulas ir tieši piemērojamas, dalībvalstīm nav nepieciešams papildus pieņemt kādus nacionālo tiesību aktus to ieviešanai.      

     Direktīvas ir ES tiesību aktu veids, kura īstenošana piedalas gan ES, gan dalībvalstis. Direktīva tām dalībvalstīm, kurām tas adresēts, uzliek saistības ar attiecībā uz sasniedzamo rezultātu, bet ļauj šo valstu iestādēm noteikt to sasniegšanas formas un metodes. ES institūcijas, izdodamas direktīvu, nosaka sasniedzamo mērķi, savukārt dalībvalstu uzdevums ir izvēlēties vispiemērotākos līdzekļus šī mērķa savlaicīgai sasniegšanai. ES Komisija uzrauga dalībvalstu izraudzītos īstenošanas līdzekļus. Dalībvalstu pienākums ir ne tikai precīzi ieviest direktīvu prasības, bet arī nodrošināt ES Komisiju ar visu nepieciešamo informāciju par tiem līdzekļiem, kas ir izvēlēti direktīvas īstenošanai. 

     Starptautisko tiesību normas neatkarīgi no to avota piemēro atbilstoši to vietai ārējo normatīvo aktu juridiskā spēka hierarhijā. Ja konstatē pretrunu starp starptautisko tiesību normu un tāda paša juridiskā spēka dalībvalsts tiesību normu, piemēro starptautisko tiesību normu. ES tiesību normas piemēro atbilstoši to vietai ārējo normatīvo aktu juridiskā spēka hierarhijā. Starp svarīgākajām konvencijām un līgumiem var izdalīt sekojošos:
( 1983. gada 14. jūnija konvencija „Par preču aprakstīšanas un kodēšanas harmonizēto sistēmu (HS)”.
     ( 1973 gada 18. maija Kioto starptautiskā konvencija „Par muitas procedūru vienkāršošanu un harmonizēšanu”;
     ( 1956 gada 19. maija konvencija „Par starptautisko autopārvadājumu līgumu (CMR)”;
     ( 1975 gada. 14.novembra Muitas konvencija „Par starptautiskiem kravu pārvadājumiem, izmantojot TIR grāmatiņu”;
     ( 1990. gada 26. jūnija Stambulas konvencija „Par pagaidu ievešanu”.

     Piemēram, 1973. gada 18. maija Kioto konvencija „Par muitas procedūru vienkāršošanu un harmonizēšanu” sastāv no ievada, Vispārīgā pielikuma un Speciālajiem pielikumiem. Savukārt pielikumi sastāv no nodaļām, kas sadala pielikumu un ietver sevī definīcijas un standartus, katrs speciālais pielikums satur arī rekomendētās prakses. Visām dalībvalstīm ir saistošas normas, kuras ir Vispārīgajā pielikumā. Vispārīgā pielikuma 3. nodaļā ir iekļauti „standarti”, kas nosaka normas muitas formalitāšu kārtošanā un muitas dokumentu noformēšanā. „Standarti”, konvencijas izpratnē  ir normas, kuras ieviešana uzskatāma par nepieciešamu, lai sasniegtu muitas procedūru un prakses vienkāršošanu un harmonizāciju. Muitas formalitāšu kārtošanas un dokumentu noformēšanas jomā ir sekojoši standarti:
     1. Attiecībā uz personām, kuras ir pilnvarotas rīkoties kā deklarētāji;
     2. Attiecībā uz muitas deklarācijas formu un saturu;
     3. Attiecībā uz preču deklarācijas pavaddokumentiem;
     4. Attiecībā uz preču deklarāciju iesniegšanu, reģistrāciju un pārbaudi.

     Konvencijā ir noteiktas speciālas normas pilnvarotām personām, kuru ieviešanai ir noteikts ilgāks laika periods. Pilnvarotām personām, kas atbilst muitas noteiktajiem kritērijiem, tai skaitā, kurām ir atbilstošs dokuments, kas apstiprina atbilstību noteiktajiem kritērijiem un kurām apmierinoša tirdzniecības uzskaites sistēma muita ļauj:
     ( izlaist preces, apmierinoties ar minimālu informāciju, kas nepieciešama, lai identificētu preces un vēlāk aizpildītu noslēguma preču deklarāciju;

    ( preču muitošanu deklarētāja telpās vai citā muitas atļautā vietā;
    ( izmantot vienu preču deklarāciju visām ievešanas  un izvešanas procedūrām noteiktā laika periodā, ja preces ieved vai izved regulāri un to dara viena un tā pati persona;
    ( izmantot pilnvarotās personas tirdzniecības uzskaiti, lai viņa pati noteiktu savas muitu maksājumu saistības un, ja nepieciešams, nodrošinātu atbilstību muitas prasībām;
     ( iesniegt preču deklarāciju, informāciju ievadot pilnvarotās personas uzskaites reģistros un vēlāk iesniedzot papildu deklarāciju.
    Viens no dokumentiem, ar kuru muitas iestādē saskaras visbiežāk, veicot muitas formalitāšu kārtošanu, ir starptautiskā preču pavadzīme – kura balstās uz 1956. gada 19. maija konvencijas „Par kravu starptautisko autopārvadājumu līgumu” (Convention on the Contract for the International Carriage of Goods by Road, oficiālais saīsinājums – CMR). Konvenciju izstrādājusi ECE 1956. gadā Ženēvā un tā ir spēkā no 1961. gada 2. jūlija. Šīs konvencijas mērķis ir standartizēt starptautisko kravu pārvadājumu līgumu regulējošos noteikumus. Konvencija attiecas uz katru autopārvadājumu līgumu, kurā kravas pārņemšanas vieta un līgumā noteiktā kravas piegādes vieta atrodas divās dažādās valstīs, no kurām vismaz viena ir ratificējusi šo konvenciju. CMR konvencija definē arī „transporta līdzekļa” jēdzienu. Konvencija neattiecas uz pārvadājumiem, kurus regulē citas starptautiskās konvencijas, kā arī uz bēru konsignācijām vai mēbeļu pārvietošanu. Konvencija stājas spēkā neatkarīgi no līgumslēdzēju pušu rezidences vai valsts piederības, kā arī neatkarīgi no tā, vai pārvadājumus izpilda valsts institūcija vai organizācija. Konvencija ietver 8 nodaļas, kurās ir atrunāts šīs konvencijas piemērošanas sfēra, nosūtītāja un pārvadātāja pienākumi un atbildība, pārvadājuma līguma noslēgšanas un izpildīšanas noteikumi, jautājumi par prasību un prāvu celšanu, konvencijai neatbilstošo līguma noteikumu anulēšana un nobeiguma noteikumi. Muitas darbā pieņemot noformēšanai starptautisko preču pārvadājumu pavadzīmi vairāk ir saistoši konvencijas 3. nodaļas „Pārvadājuma noslēgšana un izpildīšana” panti, kuros ir noteikta CMR noformēšanas kārtība un tajā sniegtās ziņas, saskaņā ar kuriem pavadzīmi sastāda trijos eksemplāros, un to paraksta nosūtītājs un pārvadātājs, tie var būt iespiesti tipogrāfiski vai aizstāti ar nosūtītāja un pārvadātāja zīmogiem. Pirmais pavadzīmes eksemplārs paliek pie nosūtītāja, otrs - pavada kravu, trešais – paliek pie pārvadātāja. Nepieciešamās ziņas, kuras ir CMR pavadzīmē ir atrunātas konvencijā 6. pantā. Līgumslēdzējas Puses var iekļaut arī pavadzīmē jebkuras citas ziņas, kuras tās atzīst par nepieciešamām. Atbilstoši konvencijas 7. pantam nosūtītājs ir atbildīgs par visiem izdevumiem, zaudējumiem un bojājumiem ,kas radušies pārvadātājam, neprecizitāšu un neatbilstību dēļ. CMR konvencijas 11. pants uzliek pienākumu nosūtītājam pievienot CMR visus nepieciešamos dokumentus vai arī jānodod pārvadātāja rīcībā, lai veiktu muitas un citas formalitātes līdz krava tiek nodota saņēmējam.
     Starp svarīgākajiem starptautiskajiem likumdošanas aktiem var minēt 1975. gada 14. novembra Muitas konvenciju „Par starptautiskajiem kravu pārvadājumiem, izmantojot TIR grāmatiņu”, kurai LR pievienojās 1993. gada 16. martā, kad LR Augstākā padome pieņēma lēmumu „Par pievienošanos 1975. gada 14. novembra Muitas konvencijai, par starptautiskajiem kravu pārvadājumiem, izmantojot TIR grāmatiņu”. Šis konvencijas mērķis bija izveidot starptautiski atzītu tranzīta sistēmu, kas vienkāršotu un saskaņotu robežas šķērsošanas formalitātes, veicot starptautiskus tranzīta pārvadājumus ar autotransportu. Saskaņā ar TIR konvenciju tranzīta pārvadājumam tiek izmantota TIR CARNET grāmatiņa, kas vienlīdz kalpo kā starptautiski atzīts dokuments muitas formalitāšu kārtošanai, kā arī galvojums līdz 50000 USD liela muitas parāda segšanai, kuru aprēķina saskaņā ar muitas likumiem un noteikumiem valstī, kurā tiek konstatēti pārkāpumi sakarā ar TIR operāciju. TIR CARNET grāmatiņu izdod Starptautiskā autopārvadātāju asociācija un kura ar attiecīgās valsts Nacionālo garantijas asociācijas starpniecību nonāk pie autopārvadātāja. Garantijas asociācijas arī ir atbildīgas par muitas parāda segšanu, par TIR tranzīta procedūras pārkāpumiem. Šī konvencija attiecas uz preču pārvadājumiem bez pārkraušanās ceļā, ko veic autotransporta līdzekļos, sakabinātos transportlīdzekļos vai konteineros pāri vienai vai vairākām robežām, kuras ir starp Līgumslēdzējas puses nosūtītāju muitas iestādi un citas vai tās pašas Līgumslēdzējas puses galamērķa muitas iestādi, ar nosacījumu, ka daļu no brauciena starp TIR pārvadājuma sākumpunktu un galapunktu veic pa ceļu. 1975. gada TIR konvencijā ir ietverti 64 panti, kuri ir iedalīti 7 nodaļās. Pirmajā nodaļā ir atrunāti TIR procedūras vispārīgie noteikumi un TIR konvencijas piemērošanas sfēra. Otrajā nodaļā tiek atrunāta TIR karnešu izsniegšanas kārtība un garantijas asociāciju atbildība. Trešā nodaļa ietver pantus, kas izvirza konkrētas prasības transporta līdzekļiem un konteineriem, kas tiek izmantoti TIR pārvadājumos un apraksta pārvadājuma laikā veicamās procedūras, kā arī smagu un lielgabarīta kravu pārvadājumu noteikumus, lietojot TIR karneti. Ceturtā nodaļa satur informāciju par rīcību un pielietojamām sankcijām konstatējot konvencijas noteikumu pārkāpumus. Piektā nodaļā tiek sniegti daži TIR konvencijas noteikumu paskaidrojumi un tās pielikumu skaidrojumos ir aprakstīti arī daži praktiskās rīcības veidi. Sestā nodaļā tiek atrunāti TIR konvencijas dalībvalstu pienākumi un tiesības piemērot nacionālos vai starptautiskos noteikumus, kas reglamentē pārvadājumus. Septītā nodaļā ir ietverti konvencijas nobeiguma jautājumi, kuros atrunātas dažādas procedūras par pievienošanos konvencijai, par strīdu izšķiršanu starp dalībvalstīm, kas attiecas uz šīs konvencijas interpretāciju vai pielietošanu, par labojumu iesniegšanu konvencijā.
    Līdzīgs iepriekšminētajam dokumentam, kam 1999. gadā ir pievienojusies LR, ir 1990. gada 26. jūnija Stambulas konvencija par pagaidu ievešanu. Lai atvieglotu pagaidu ievešanu, kas lielā mērā ietekmē starptautiskās tirdzniecības un citu starptautisku maiņas darījumu attīstību, Muitas Sadarbības Padomes aizbildnībā tika izstrādāta un 1990. gada 26. jūnijā Stambulā pieņemta konvencija „Par pagaidu ievešanu”. Tā paredz izmantot standartizētu pagaidu ievešanas dokumentu – ATA karneti, kas kalpo kā starptautisks muitas dokuments un nodrošinājums un harmonizēt, vienkāršot muitas procedūras pagaidu ievešanai, samazinot muitas formalitātes līdz minimumam. Pagaidu ievešana, šīs konvencijas izpratnē, ir muitas procedūra, ar kuru noteiktas preces (ieskaitot transporta līdzekļus) var tikt ievestas muitas teritorijā un kuras ir nosacīti atbrīvotas no ievedmuitas maksājumiem un tām netiek piemēroti ekonomiska rakstura importa aizliegumi vai ierobežojumi. Šīs preces tiek ievestas īpašam nolūkam un paredzētas reeksportam noteiktā laika termiņā bez jebkādām izmaiņām, izņemot normālu nodilumu pēc to lietošanas. ATA karnešu izsniegšanas un garantijas mehānisms ir līdzīgs kā TIR karnetēm. Konvencija paredz, ka ATA karneti izsniedz tās valsts asociācija vai tās pilnvarota organizācija, kura ir iekļauta garantējošo asociāciju  (dalībvalstu) sarakstā un to norāda karnetes vāka priekšpuses vidusdaļā. Tās arī ir atbildīgas par muitas parāda segšanu, kas rodas muitas procedūras neievērošanas gadījumā.
     Jautājumos, kurus tieši neregulē ES regulas un direktīvas, darbojas Latvijas normatīvie akti. Svarīgākais no tiem ir LR Muitas likums. Būtiska nozīme ir arī: 

     a) LR likums „Par Valsts ieņēmumu dienestu”  („Latvijas Vēstnesis”,1993, Nr. 105);

     b) LR likums „Par nodokļiem un nodevam” („Latvijas Vēstnesis”, 1992, Nr.25);

     c) LR likums „Par Latvijas Republikas starptautiskajiem līgumiem” („Latvijas Vēstnesis”,1994,  Nr. 11);

     d) LR MK noteikumi Nr. 396 no 16.05.2006 „Muitas procedūras – tranzīts –piemērošanas kārtība  („Latvijas Vēstnesis”, 2006, Nr. 39);

     e) LR MK noteikumi Nr. 16 no 03.01.2006 „Muitas noliktavu darbības noteikumi” („Latvijas Vēstnesis”, 2006, Nr. 2) u.c.

     LR Muitas likums nosaka Latvijas nacionālās kompetences jautājumus muitas lietās, taču katra atsevišķā nodokļa piemērošanu konkrētām precēm un tā likmes nosaka konkrētais nodokļu likums (likums “Par pievienotās vērtības nodokli”, likums “Par dabas resursu nodokli”, likums “Par akcīzes nodokli”), kā arī Ministru kabineta noteikumi un kompetento institūciju izdotie normatīvie akti. 
     Piemērojot ES tiesību normas, iestāde un tiesa ņem vērā Eiropas Kopienu Tiesas judiktūru. Ja konstatē pretrunu starp dažāda juridiskā spēka tiesību normām, piemēro to tiesību normu, kurai ir augstāks juridiskais spēks. Kopienas tiesību aktu hierarhija:

     1. primārie tiesību akti – dibināšanas līgumi,

     2. Kopienas starptautiskie līgumi,

     3. sekundārie tiesību akti – sekundārie tiesību akti saskaņā ar EK 249.pantu:

      -  regulas (juridiski saistošas, tās ir vispārīgi un tieši piemērjamas);

      -  direktīvas (saistītas tikai tām dalībvalstīm, kurām tās adresētas);

      - lēmumi (tiesiskas saistības raksturs -  tie dod adresātam tiesības vai uzliek pienākumus);

      - ieteikumi un atzinumi (nesaistošs raksturs – tie ir padomi vai viedokļa izpausme kādā Kopienas lietā). 
      Īstenojot Eiropas līgumu Latvijas tiesību sistēmā pēdējo gadu laikā notikušas milzīgas pārmaiņas gan normatīvo aktu sagatavošanas procesā, gan arī pašos Latvijas normatīvajos aktos.
     Katrs normatīvais akts, ko sagatavo Ministru kabinetā ir jāizvērtē no Eiropas tiesību skatpunkta, novēršot iespējamās pretrunas ar Eiropas tiesībām. Daudzi no Latvijā pieņemtamajiem likumiem tika pieņemti vai nu Eiropas tiesību prasību dēļ, vai arī tika būtiski pilnveidoti (Komerclikums, Darba likums) un tāpēc vairums normatīvo aktu nav pretrunā ar Eiropas tiesībām. Likumdošanas saskaņošana ir patstāvīgs process un tā ir viena no ES patstāvīgajām darbības formām un mērķis nav Eiropas tiesību diktētu pilnīgi vienādu dalībvalstu tiesību sistēmu izveide, jo ES ietvaros nacionālo tiesību sistēmu daudzveidība pastāvēs.

             1.3. Preču brīva aprites nodrošināšana un tās realizēšana Eiropas Kopienā 
                                        (Eiropas Kopienu Tiesu prakse).  
     Brīva preču aprite ES tika nodrošināta ar :
     ( muitas tarifu un kvantitatīvo ierobežojumu savstarpēju likvidēšanu ES dalībvalstu starpā un Kopējo muitas tarifu noteikšanu attiecībā uz trešajām valstīm;
     ( kontroles likvidēšanu uz ES dalīvalstu savstarpējām robežā. ES dalībvalstīs tika likvidēti muitas kontrolpunkti. Likvidējot šos kontrolpunktus, radās iespēja muitas kontroli pastiprināt uz ES ārējām robežām.
     Lai iešējais tirgus netiktu izkropļots un darbotos veiksmīgi, valstij, kura gatavojas pievienoties ES, ir ne tikai jāievieš visa attiecīgā likumdošana muitas jautajumos, bet arī jānodrošina muitas dienesta darbība tādā pašā līmenī, kā tas ir esošajās ES dalībvalstīs. 
     EK Līguma 23. panta otrā daļa nosaka, ka muitas savienības priekšrocibas, kvantitates ierobežojumu un tiem līdzvērtīgo pasākumu aizliegums attiecas uz precēm, kuru izcelsmes vieta ir kāda no dalībvalstīm. Sīkāk šī problēma aplūkota saistībā ar preču izcelsme. Kopienas preces saskaņā ar EK Līguma 23.2 pantu ir vai nu:  preces, kuru izcelsmes valsts ir dalībvalsts; preces no trešajam valstīm, kas dalībvalstīs ir brīvā apritē. Piegādātāja vai saņēmēja pilsonība vai atrašanās vieta nav būtiska.
     Preces no dalībvalstīm ir tādas preces, kas pilnībā iegūtas vai razotas kādā no dalībvalstīm. Attiecībā uz precem, kuras ražotas vairākās valstīs, par izgatavotājvalsti tiek uzskatīta valsts, kurā veikta pēdējā būtiskā apstrāde vai pārstrāde (piemēram, citas produkcijas pakapes sasniegsana vai jauna produkta izveide). Aksesuāriem un rezerves daļām par izgatavotājvalsti tiek atzīta galvenās preces izgatavotājvalsts.
     Preces no trešajām valstīm saskaņā ar EK Līguma 24. pantu par Kopienas precēm tiek uzskatītas, ja vienlaicīgi tiek izpildīti sekojoši trīs priekšnoteikumi:
    1. jābūt izpildītām ievešanas formalitātēm;
    2. jābūt samaksātam muitas nodoklim un citiem līdzvērtīgiem maksājumiem;
   3. muitas nodokli un citus līdzvērtīgus maksājumus nedrīkst daļēji vai pilnībā atmaksāt.
      Pietiek, ja šie priekšnoteikumi tiek izpildīti viena no dalībvalstīm. Tiesiskās sekas tad stājas spēkā visās dalībvalstīs, t.i., prece, kas izpildījusi šos priekšnoteikumus vienā no Kopienas dalībvalstīm, tiek uzskatīta par Kopienas preci. Preces, kas nav Kopienas preces (t.i., ja to izcelsme nav kādā no dalībvalstīm vai tās nav brīvā apritē), tiek aplūkotas kā preces no trešajām valstīm. Tās ir pakļautas vispārējiem ievedmuitas tarifiem, un uz tām neattiecas EK Līguma 23. un turpmākie panti. 
     Brīva preču aprite kopā ar brīvu kapitāla apriti, brīvību sniegt pakalpojumus un darbaspēka pārvietošanās brīvību veido būtiskāko sākotnējā kopējā tirgus un pašreizējā iekšējā tirgus stūrakmeni. 

     Nolūkā realizēt mērķus, tiek izmantoti vairāki  panta skaidrojumi tā piemērošanā. 
     Kā pirmais minams antiprotekcionisma skaidrojums. Tas balstīts uz pieņēmumu, ka brīvas aprites noteikumi ir vērsti pret valsts protekcionismu. Visus nacionālos noteikumus, kas tieši vai netieši ierobežo citu valstu preču apriti, var apstrīdēt, pamatojoties uz attiecīgu EK Līguma pantu. Tomēr dalībvalsts var šādus ierobežojumus likumīgi piemērot, balstoties uz vispārīgu labumu (angļu val. general interest) un to, ka šādi ierobežojumi ir EK Līguma prasībām atbilstoši un nepieciešami. Eiropas Kopienu Tiesa (EKT) pārbauda šādus nacionālos noteikumus un arī to, vai motivācijas pamatā nav protekcionisms. Šāda pieeja pieļauj būtisku dalībvalsts rīcības brīvību, tomēr tai piemīt acīmredzams trūkums - tas var nebūt pietiekami vienota iekšējā tirgus radīšanai. 
     Otrs būtiskākais skaidrojums ir ekonomiskās brīvības skaidrojums. Tas balstīts uz pieņēmumu, ka nacionālie noteikumi apgrūtina tirdzniecību. Visus nacionālos noteikumus, kam piemīt nelabvēlīgs efekts (angļu val. adverse effect), var interpretēt, piemērojot attiecīgo EK Līguma pantu. Tiesai jāsamēro brīvās tirdzniecības intereses ar nacionālajām interesēm, vienlaicīgi aizsargājot brīvo tirdzniecību starp dalībvalstīm. Tomēr tā nevar pieļaut brīvas tirdzniecības automātisku uzurpēšanos pār nacionālajām interesēm. Šāda pieeja būtiski palielina brīvās tirdzniecības lomu, tomēr tajā pat laikā tās vājums slēpjas faktā, ka Tiesai tiek piešķirta pārāk plaša loma interpretācijā. Šie skaidrojumi neizslēdz viens otru, bet gan papildina. To pierāda arī tas, ka gan Eiropas Komisija, gan Eiropas Kopienu Tiesa savā darbībā dažādos laikos ir piemērojusi abus šos skaidrojumus. 
     EK Līguma 3.pants norāda uzdevumus, kas veicami, lai realizētu 2.pantā nospraustos mērķus. Kopienas darbība paredz: 
     a) starp dalībvalstīm aizliegt muitas nodokļus un preču importa un eksporta kvantitātes ierobežojumus un citus pasākumus ar līdzvērtīgu iedarbību; 
     b) kopēju tirdzniecības politiku; 
     c) iekšēju tirgu, kurā visas dalībvalstis atceļ šķēršļus brīvai preču, personu, pakalpojumu un kapitāla apritei;

     d) pasākumus, kas attiecas uz personu ieceļošanu un pārvietošanos, kā paredz IV sadaļa;
     e) kopēju lauksaimniecības un zvejas politiku; 
     f)  kopēju transporta politiku; 
     g) sistēmu, kas nodrošina to, ka iekšējā tirgū nav izkropļota konkurence;
     h) dalībvalstu tiesību aktu tuvināšanu, ciktāl tā vajadzīga kopējā tirgus darbībai”. 
     Plašāk šie uzdevumi apskatīti vairākos citos EK Līguma pantos.
 
       Kvantitātes ierobežojumu aizliegums starp ES dalībvalstīm. 
     Par kvantitātes ierobežojumu jēdziena nozīmi nav īpašu domstarpību. Eiropas Kopienu Tiesa ir skaidrojusi, ka kvantitātes ierobežojumu aizliegums attiecas arī uz pasākumiem, kas rada pilnīgu vai daļēju preču importa, eksporta vai tranzīta ierobežojumu. Tādējādi ar kvantitātes ierobežojumu tiek saprasts arī pilnīgs konkrēto preču importa vai eksporta aizliegums un netarifu kvotu piemērošana preču importam vai eksportam (Lieta 13/68 Salgoil SpA v. Italian Minister of Foreign Trade, [1968], ECR, 453). 
     Tipiski piemēri kvantitatīviem ierobežojumiem ir „totālais aizliegums” (embargo), t.i., vispārējs aizliegums ievest vai izvest preces (uz noteiktu vai nenoteiktu laiku), kvotas, t.i., preces ievešanas vai izvešanas ierobežojums pēc daudzuma vai vērtības. 

     Atšķirībā no kvantitātes ierobežojumiem pasākumi ar kvantitātes ierobežojumiem līdzvērtīgu iedarbību ir daudzveidīgāki un tāpēc grūtāk definējami. Arī Eiropas tiesu praksē pasākumi ar kvantitātes ierobežojumiem līdzvērtīgu iedarbību nav sīki uzskaitīti, bet par vadlīnijām dalībvalstu rīcības izvērtēšanai tiek izmantoti vispārīgi kritēriji.
     Analizējot Eiropas tiesu praksi saistībā ar pasākumiem ar kvalitātes ierobežojumiem līdzvērtīgu iedarbību, vienlaikus ir iespējams apjaust, kuras dalībvalstu darbības vairāk būtu uzskatāmas par pasākumiem ar kvantitātes ierobežojumiem līdzvērtīgu iedarbību. 
     Vispārīgi pasākumu ar kvantitātes ierobežojumiem līdzvērtīgu iedarbību kritēriji tika minēti Procureur du Roi v. Dassonville lietas spriedumā, kurā Eiropas Kopienu Tiesa izskaidroja, ka ,,visi tirdzniecības noteikumi, ko ir pieņēmušas dalībvalstis un kas tieši vai netieši, pašreiz vai turpmāk var kavēt tirdzniecību Eiropas Savienības ietvaros, ir uzskatāmi par pasākumiem ar kvantitātes ierobežojumiem līdzīgu iedarbību.” (Lieta 8/74 Procureur du Roi v. Dassonville, [1974], ECR 837). 
     Lietas apstākļi: saskaņā ar Beļģijas likumu importētājām precēm ir nepieciešami izcelsmes dokumenti no ražotājvalsts. Dassonville kungs likumīgi iegādājās skotu viskiju, kas bija brīvā apritē Francijā, un importēja to Beļģijā, neiegūstot britu muitas institūciju izsniegtu izcelsmes sertifikātu, tādējadi pārkāpjot Beļģijas likumu. Pret Dassonville kungu tika iesniegta prasība tiesā. Valsts tiesā viņš argumentēja, ka Beļģijas likums noteica pasākumu, kam ir līdzvērtīga iedarbība uz kvantitātes ierobežojumiem. Briseles Pirmās instances tribunāls saskaņā ar EK līguma 234. panta 2. daļu lūdza EKT pieņemt iepriekšēju nolemumu. EKT spriedums bija šāds: visi dalībvalstu ieviestie tirdzniecības noteikumi, kuri ir spējīgi traucēt tieši vai netieši, faktiski vai iespējami Kopienas iekšējo tirdzniecību, ir uzskatāmi kā pasākumi, kuriem ir iedarbība līdzvērtīga kvantitatīviem ierobežojumiem. Nav nepieciešams, lai pasākumam būtu specifisks tirdzniecības politikas mērķis. Pietiek, ja pasākums kavē vai potenciāli varētu kavēt brīvu preču kustību. Nav nepieciešams pierādīt konkrētu kavēšanas faktu. Formula aptver jebkuru valsts noteiktu regulējumu, ne tikai diskriminējošus pasākumus. Definīcija attiecas arī uz pasākumiem, kas vienadi ietekmē iekšzemes un importētās preces (vispārējs ierobežojumu aizliegums). Formula attiecas ne tikai uz pasākumiem, kas tieši kavē importu vai eksportu, bet arī uz tādiem pasākumiem, kas saistiti, piemēram, ar preču pardosanu vai marķēšanu. 
     Eiropas tiesu prakses attīstītbu šajā jomā demonstrē spriedums Cassis de Dijon lietā (lietu sauc vārdā, kāds ir nosaukums franču liķerim - Lieta 120/78, Rewe-Zentral AG v. Bundesmonopolverwaltung fur Branntwein, [1979], 649). 
     Lietas apstākļi: Rewe-Zentral AG gribēja importēt Francijā ražotu „Cassis de Dijon” partiju tirdzniecībai Vācijas Federatīvajā Republikā. Rewe vērsās  Bundesmonopolverwaltung (Federālā monopola pārvalde alkoholam), lai iegūtu atļauju šo preču importam. Monopola pārvalde informēja Rewe, ka nepietiekamā alkohola stipruma dēļ šai precei nav nepieciešamo īpašību, lai tā varētu tikt tirgota Vācijas Federatīvajā Republikā. Monopola pārvaldes nostāja bija pamatota ar vācu likuma noteikumiem, kas nosaka minimālo alkohola daudzumu specifiskām liķieru un citu patērējamu alkoholu kategorijām. Šie noteikumi paredz, ka augļu liķieru, tādu kā ,,Cassis de Dijon”, tirdzniecība ir atļauta, ja alkohola saturs nav mazāks par 25%. Turpretim konkrētajam liķierim, kas tika brīvitirgots Francijā, alkohola saturs bija starp 15% un 20%. Prasītāji procesā valsts tiesā pauda uzskatu, ka iepriekšminētie noteikumi ir pasākums ar līdzvērtīgu iedarbību kā kvantitātes ierobežojumi brīvai preču kustībai starp dalībvalstīm. 
     Šajā lietā Eiropas Kopienu Tiesa nolēma, ka valsts tiesību akti var izvirzīt zināmas prasības precēm, lai tādejādi sekmētu tādu sabiedrības interešu īstenošanu, kas saistītas ar fiskālās uzraudzības efektivitāti, veselības aizsardzības, tirdzniecības godīguma un patērētāju tiesību aizsardzību.
     Vēlāk Cassis de Dijon lietā noteiktais transformējās par savstarpējās atzīšanas principu. Dalībvalstis savstarpēji apņēmās atzīt un akceptēt citas dalībvalsts standartus, ja vien tie atbilst zināmiem kritērijiem veselības aizsardzības un drošības garantēšanā, nevis tiecās harmonizēt neskaitāmus standartus.
     Keck lietā (Apvienotās lietas C-267/91 un C-268/91, Kriminālprocess v. Bernard Keck & Daniel Mithouard, [1993], ECR, I-6097) pasākumus ar līdzvērtīgu ietekmi definē šaurāk: valsts pasākumi nav tirdzniecības ierobežojumi (t.i., nav pasakumi ar līdzīgu iedarbību), ja tie: 
     1) nosaka tikai pardošanas vai realizācijas nosacījumus; 
     2) vienādi attiecas pret visiem ekonomiskās dzīves dalībniekiem, kas darbojas šajā valstī;
     3) juridiski un faktiski vienādi skar iekszemes un citu dalībvalstu preču noietu. 
     Kopienas Tiesa ar savu spriedumu skaidri norāda, ka nediskriminejoši pārdošanas ierobežojumi, kuru mērķis nav iedarboties uz iekšējo robežu šķērsojušo preču apriti, nav jāaplūko EK 28. panta kontekstā. Tādējādi no EK 28. panta piemērosanas jomas tiek izsliegt ar pārdošanu saistītie ierobežojumi: kur, kad un kā. Piemēram, noteikumi par veikalu slēgšanas laiku saskaņā ar Keck spriedumu nav aizliegti, jo vienādi attiecas uz visiem ekonomiskās dzīves dalībniekiem un vienlīdz skar visu produktu realizēšanu. Turpretim noteikumi, kas skar pašu produktu (ražošanas regulējums), nav iekļauti Keck formulā. Tie ir nacionālie noteikumi, saskaņā ar kuriem precei jātbilst noteiktiem priekšnosacījumiem attiecībā uz tās formu, svaru, izmēriem, sastāvu, etiķeti vai iepakojumu.
     EK Līguma 30. pants nosaka atļauju ierobežot brīvu preču kustību, ja tas ir nepieciešams būtiski valsts interešu aizsardzībai. Ierobežojuma veidi: 
     1) Sabiedriskā morāle - pirmais no Līguma 30.pantā minētajiem ierobežojuma piemērošanas pamatiem ir sabiedriskā morāle. Ievērojot kultūras vērtību daudzveidību Eiropas Savienībā, Tiesa nav mēģinājusi sniegt visaptverošu sabiedriskās morāles definīciju. Gadījumos, kad sabiedrības morāles kritēriji attiecas gan uz importētajām, gan arī vietējā ražojuma precēm, ierobežojumi ir attaisnojami saskaņā ar Līguma 30.pantu. Šādu lēmumu Tiesa pieņēma Henn & Derby lietā (Lieta 34/79 Henn & Darby, [1979], ECR, 3795), kurā Lielbritānija apsūdzēja divas personas par piedauzīgu materiālu ievešanu no Roterdamas. Lai gan šajā gadījumā sods par piedauzīgu publikāciju un preču ievešanu bija bargāks par darbībām ar līdzīgām vietējā ražojuma precēm, Tiesa nolēma, ka abos gadījumos ierobežojumu mērķis ir viens: aizliegt vai ierobežot piedauzīgu un neķītru publikāciju un priekšmetu ražošanu un tirdzniecību. Līdz ar to ierobežojumi nav uzskatāmi par patvaļīgas diskriminācijas līdzekli un ir attaisnojami saskaņā ar Līguma 30.pantu.
     2) Sabiedriskā kārtība - līdzīgi kā sabiedriskās morāles gadījumā, Tiesa nav sniegusi arī kopēju jēdziena ,,sabiedriskā kārtība” definīciju Eiropas Savienības ietvaros. R v. Bouchereau lietā (Lieta 30/77 R. v. Bouchereau, [1977], ECR, 1999) Tiesa norādīja, ka jēdziens ietver reālu un pietiekami nopietnu draudu pastāvēšanu sabiedriskajai kārtībai, tādējādi cieši skarot sabiedrības būtiskas intereses. Tiesa ir atzīmējusi, ka valsts ekonomiskās politikas pasākumi neietilpst sabiedriskās kārtības jēdzienā EK Līguma 30.panta izpratne. Saskaņa ar Eiropas tiesu praksi sabiedriskas kārtības jēdziens var attaisnot aizliegumu eksportēt monētas, kas vairs nav maksāšanas līdzeklis taču tajā neietilpst patērētāju tiesību aizsardzība.
     3) Sabiedriskā drošība - atsaucoties uz sabiedrisko drošību, attaisnojot kādu pasākumu ar kvantitātes ierobežojumiem līdzvērtīgu iedarbību, valstij jāpierāda, ka šāds pasākums ir nepieciešams, lai nodrošinātu tās iestāžu darbību, iedzīvotāju izdzīvošanu un svarīgāko publisko pakalpojumu, piemēram, enerģijas piegādi krīzes laikā (Lieta 72/83 Campus Oil v. Ministry for Industry and Energy, [1984], ECR, 2727). Šis attaisnojums aptver kā iekšējās drošības prasības (piemēram, noziedzības ierobežošanas pasākumus), tā arī ārējās drošības pasākumus. Tāpat tas skar arī stratēģiskas nozīmes preču pārvietošanu.
     4) Cilvēku, dzīvnieku un augu veselības un dzīvības aizsardzība - lai attaisnotu pasākumu ar kvantitātes ierobežojumiem līdzvērtīgu iedarbību īstenošanu, balstoties uz nepieciešamību aizsargāt cilvēku, dzīvnieku vai augu dzīvību vai veselību, dalībvalstij jāpierāda, ka uz šādu rīcību to patiešām pamudinājuši veselības aizsardzības apsvērumi, piemēram, Commision V. United Kingdom lietā Tiesa nolēma, ka Lielbritānijā ieviestais aizliegums ievest putnu gaļu no visām dalībvalstīm, izņemot Dāniju un Īriju, kas šķietami tika ieviests, lai nepieļautu Ņūkāslas slimības izplatīšanos, patiesībā bija vērsts uz importa ierobežošanu. Pie šāda secinājuma Tiesa nonāca, ievērojot Lielbritānijas putnkopju prasību bloķēt gaļas importu. Turklāt Lielbritānijas valdība nebija konsultējusies par pasākuma ieviešanu un savlaicīgi ziņojusi par to Komisijai.
     5) Nacionālo mākslas, vēstures un arheoloģijas bagātību aizsardzība. Ar nacionālo mākslas, vēstures un arheoloģijas bagātību aizsardzību saprotam nacionālās normas, kas novērš vai ierobežo nacionālo kultūras vertību (t.i., nacionālajai identitātei būtisku priekšmetu) aizplūšanu.
     6) Industriālā un komerciālā īpašuma aizsardzība aptver, piemēram, patenttiesibas, autortiesības, paraugu un dizainu aizsardzību u.c., sīs tiesības tiek piemērotas, lai novērstu ļaunprātīgu  to izmantošanu. Saskaņā ar tā saukto izsmelšanas principu ierobežojumus nevar attaisnot ar šīm tiesībām, ja šo tiesību sargātais produkta īpašnieks no brīvas gribas ieviesis šo produktu apgrozībā cita dalībvalstī.
     Jāievēro, ka visi EK 30. pantā minētie attaisnojuma iemesli iespējami tikai ne ekonomisku mērķu sasniegšanai. Tas nozīmē, ka dalībvalstis nevar atsaukties uz šiem attaisnojošajiem iemesliem, lai novērstu politiskas vai ekonomiskas grūtības. Pasākumus nedrikst regulēt ekonomiku vai īstenot ekonomiski politiskus mērķus. 
                                  1.4. ES kopējā lauksaimniecības politika muitas jomā.
      ES kopējā lauksaimniecības politika ir instrumentu un pasākumu kopums, kuru realizējot Eiropas Savienības dalībvalstis paredz sasniegt Romas līgumā definētos mērķus. Var izdalīt sekojošos mērķus: 1) kāpināt lauksaimniecisko ražošanu (33.pants 1.a); 2) nodrošināt lauksaimniekiem pieņemamu dzīves standartu (33. pants, 1.b); 3) nostabilizēt tirgu (33. pants, 1.c); 4) nodrošināt izejvielu un resursu pieejamību (33. pants, 1.d); 5) nodrošināt, lai precēm , tām nonākot līdz patērētājiem, būtu sapratīgas cenas (33. pants, 1. e).

     ES kopēja lauksaimniecības politika ( turpmāk tekstā – EKLP) izdala trīs pamatprincipus:
  1. Vienots lauksaimniecības preču tirgus. Tas paredz, ka lauksaimniecības preces var brīvi šķērsot Savienības valstu iekšējās robežas, un tās netraucē tirdzniecības barjeras un tādi pasākumi kā subsīdijas vai administratīvā regulēšana, kas varētu izkropļot vai ierobežot kompetenci. Tomēr tā nav brīva tirdzniecības sistēma, kura balstītos uz tīriem brīvā tirgus principiem, jo svarīgākajiem ražojumiem Padome nosaka vienotas cenas. Ir vairāki šādi noteikto cenu veidi. Viena no šādām cenām ir mērķa cena - tā ir cena, kuru lauksaimnieki varētu cerēt saņemt, pārdodot ražojumus atklātā tirgū; importa sliekšņa cena - tā ir cena, līdz kurai paceļ Savienībā importēto preču cenu un garantētā jeb intervences cena - cena, par kuru Komisija izņems preces no tirgus, iejaucoties un tās uzpērkot,  ko panāca šādā veidā:  ( muitas tarifu un citu tirgošanās šķēršļu barjeru, kā arī konkurenci kropļojošu subsīdiju likvidācija; ( vienotu cenu un kopēju konkurences likumu ieviešana;  ( pārvaldes tiesību harmonizēšana; ( valūtas paritāšu stabilizēšana (attiecība starp divu valstu papīrnaudas vienībām pēc zelta daudzuma, kuru tās reprezentē); ( vienotu likumu ieviešana uz ES ārējām robežām. 
     2. Kopīga tirgus aizsardzība. Priekšrocību sistēmas mehānisms ir mainījies, taču tas joprojām ir atšķirīgs atkarībā no konkrētā produkcijas veida tirgus režīma. Ražojumiem, kuriem ir tirgus režīms - tas ir tiem, kuru atbalsta sistēma nav saistīta ar garantētajām cenām - (vīniem, izņemot galda vīnus, atsevišķiem augļiem un dārzeņiem, atsevišķiem graudaugiem, olām un putnu gaļai) aizsardzība pret ‘ārpasauli’ izpaužas kā muitas nodevas. Tiem 70 % ražojumu, kuriem bija garantētās cenas (vairums graudaugu, piena produktiem, pienam, liellopu gaļai, jēra gaļai) sistēma darbojās tā, lai atturētu importa preču ieplūšanu Kopienā par cenām, kas zemākas par mērķa cenām. To nodrošināja importa sliekšņa cena, kuru aprēķināja tā, lai pasaules cenu paaugstinātu līdz Kopienas robežcenai, no kuras atskaitītas izkraušanas un transporta izmaksas. Starpību starp pasaules cenu un robežcenu panāca ar peldošu muitas nodevu (levies) ieviešanu, kuras mainīja atkarībā no cenu izmaiņām pasaulē un Kopienā. Iekasētās nodevas nonāca Kopienas budžetā. Aprakstītā aizsardzības sistēma neattiecas uz visām importētajām precēm, un arī ne uz visām eksportētājvalstīm. ES ir vienojusies par kārtību, ka daudzām valstīm, lielākoties jaunattīstības, atļauta ieiešana Kopienas tirgos ar vismaz dažiem ražojumiem, ieskaitot lauksaimniecības ražojumus. Kopiena piešķir vispārējās priekšrocības vairāk nekā 120 attīstības valstīm, un viena no izpausmēm ir tāda, ka nodevas atceltas vai samazinātas apmēram 300 lauksaimniecības produktiem, kuri domāti tālākai pārstrādei, piemēram, saskaņā ar Lomes konvenciju praktiski viss eksports no 69 Āfrikas, Karību un Klusā okeāna valstīm (ACP valstis; angļ. - African, Caribbean, Pacific) brīvi var iekļūt ES. 
    3. Vienots lauksaimniecības preču tirgus. EKLP izmaksas dalībvalstis finansē kopīgi caur ES budžeta Eiropas lauksaimniecības struktūras un tirgus regulēšanas fondu (ELSTR). Budžets dalās divās daļās: tirgus regulēšanas daļā, no kuras finansē tirgu un cenas; struktūras regulēšanas daļā, no kuras finansē struktūrpolitiku. No sākuma bija paredzēts, ka tirgus regulēšanas daļa būs lielāka nekā struktūras regulēšanas daļa (attiecībā divi vai trīs pret vienu), bet praksē tas nav noticis, un struktūras regulēšanas daļas izdevumi ilgā laika posmā nepārsniedza 5-6% no visiem ELSTR izdevumiem. Šī disproporcija rodas tāpēc, ka uz tirgus regulēšanas daļu gulstas liels slogs sakarā ar ES augstajām cenām. Vēl arī ir otrs iemesls: struktūrpolitiku, atšķirībā no cenu atbalstīšanas izdevumiem, finansē kopīgi - parasti ES kopā ar vai nu dalībvalstīm, vai rajoniem. Trešais iemesls ir tas, ka ES dalībvalstis parasti nav sevišķi ieinteresētas atbalstīt ES lauksaimniecības struktūrpolitiku - parasti tāpēc, ka tā paredz ražošanas sašaurināšanu vai pārmaiņas, kuras ir pretrunā ar lauksaimniecības interesēm.
      Taču, neskatoties uz ELSTR Struktūras regulēšanas daļas mazajiem izmēriem, Savienībā vēl pastāv virkne izdevumu lauksaimniecībai, kuri tieši nesaistās ar cenām. Dažus no tiem sedz no citiem Savienības avotiem - sevišķi no Reģionālā fonda, Vidusjūras programmām, un Eiropas Investīciju bankas. Tomēr lielākā to daļa tiek segta no valstu iekšējiem līdzekļiem, jo dalībvalstīm atļauts palīdzēt saviem lauksaimniekiem, kā vien tām tīk, ja vien tās neizjauc- Komisijas izpratnē - konkurenci vai nepārkāpj tirgus principus. Dažās valstīs nacionālās subsīdijas lauksaimniecībai krietni pārspēj tās, kādas ir ES. Ta nozīme, ka EKLP nedarbojas pietiekami apmierinoši. Galvenais iemesls ir tas, ka lauksaimniecība nav pasargāta no kopējām problēmām, kuras skar politiku un lēmumu pieņemšanu Savienībā. 
     1997. gada jūlijā ES prezidents Žaks Santērs prezentēja dokumentu, kurā pausti Komisijas plāni saistības ar ES nākotni kopumā, ieskaitot lauksaimniecības perspektīvas. Dokumentā uzsvērta radikālu vispārēju reformu nepieciešamību, ievērojot gaidāmo ES paplašināšanos. Komisijas diskusijās un pārrunās šis dokuments ieguvis nosaukumu „Agenda’ 2000.” Programma „Agenda’ 2000” paredzēja: a) intervences cenu pazemināšanu; b) eksporta subsīdiju samazināšanu; c) ražošanas atbalsta samazināšanu; d) tiešo maksājumu palielināšanu, lai kompensētu cenu un atbalsta maksājumu samazinājumu; e) vides aizsardzības veicināšanu

       Eksporta procedūru piemērošanas kārtību lauksaimniecības produktiem LR nosaka:

       (  Komisijas regula (EK) Nr.1291/2000 „Kas nosaka sīki izstrādātus kopējus noteikumus, kas jāievēro, piemērojot importa un eksporta licenču un iepriekš noteiktas kompensācijas sertifikātu sistēmu lauksaimniecības produktiem”. Ievērojot zināmus Kopienas noteikumos paredzētus izņēmumus, kas ir īpaši attiecībā uz dažiem produktiem, šī regula nosaka kopējus noteikumus importa un eksporta licenču un iepriekš noteiktas kompensācijas sertifikātu sistēmas ieviešanai (še turpmāk “licences” un “sertifikāti”). Regula nosaka sīki izstrādātus kopējos noteikumus, kas jāievēro, piemērojot importa un eksporta licenču un iepriekš noteiktas kompensācijas sertifikātu sistēmu lauksaimniecības produktiem piemērošanu. Importa un eksporta licenču un iepriekš noteiktas kompensācijas sertifikātu mērķis ir tirgus organizācijas pareiza pārvalde. Dažas darbības ir saistītas ar maziem daudzumiem un, lai vienkāršotu administratīvās procedūras, šādām darbībām nebūtu jāprasa importa un eksporta licences un iepriekš noteiktas kompensācijas sertifikātus. Eksporta licences netiek prasītas par kuģu un lidmašīnu apgādi Kopienā. Tā kā praksē persona, kura lieto licenci vai sertifikātu, var nebūt tā īpašnieks Regula precizē, kuras personas ir tiesīgas izmantot sertifikātu vai licenci. Importa vai eksporta licence piešķir tiesības importēt vai eksportēt, tādēļ tā ir jāuzrāda vienlaicīgi ar importa vai eksporta deklarācijas pieņemšanu.
( Komisijas regula Nr.800/1999 (EEK) „Par kopējiem sīki izstrādātiem noteikumiem eksporta kompensāciju sistēmas piemērošanai lauksaimniecības produktiem”. Regula nosaka ka kompetentajām iestādēm būtu jānodrošina, lai produkti, ko izved no Kopienas vai kas atrodas tranzītā uz konkrētu galamērķi, patiesi būtu tie, par kuriem ir nokārtotas muitas eksporta formalitātes. Kad produkts šķērso pārējo dalībvalstu teritorijas un vēl nav izvests no Kopienas muitas teritorijas vai sasniedzis konkrēto galamērķi, būtu jāizmanto T5 kontrolkopija. Nosaka tiesības uz kompensāciju, tiklīdz produktus izved no Kopienas tirgus, ja visām trešām valstīm piemēro vienotu kompensācijas likmi, vai ja kompensācijas likme ir diferencēta atkarībā no produktu galamērķa, tad tiesības uz kompensāciju ir atkarīgas no ievešanas trešā valstī.

     Vairāki noteikumi Kopienas lauksaimniecības regulās paredz, ka jāiesniedz garantijas ķīla, lai nodrošinātu maksājamās summas nomaksu saistību neizpildes gadījumā; tā kā pieredze tomēr ir parādījusi, ka šo prasību praksē interpretē ļoti dažādi, lai izvairītos no nevienādiem konkurences nosacījumiem dotajā regula sistematizē tiesiskas attiecības. 

     Piemēram, Padomes Regula (EEK) Nr.386/90 „Par uzraudzību, kas piemērojama lauksaimniecības produktiem, kas saņem kompensācijas vai citas summas”.  Šī regula nosaka dažas procedūras, lai uzraudzītu, vai darbības, kas piešķir tiesības pretendēt uz kompensāciju un citu summu samaksu par eksporta darījumiem, patiesībā ir veiktas un izpildītas pareizi. Regula nosaka regulēšanu dalībvalstu pieņemtos pasākumus, Kopienas uzraudzības sistēmā.
     Komisijas regula Nr.2090/2002 (EEK) „Nosaka sīki izstrādātus noteikumus Padomes Regulas (EEK) Nr. 386/90 piemērošanai attiecībā uz fiziskām pārbaudēm, kuras veic, eksportējot tos lauksaimniecības produktus, par kuriem pretendē uz kompensācijām”. Regula nosaka sīki izstrādātus noteikumus Regulas (EEK) Nr. 386/90 2. panta a) un b) punktā minēto fizisko pārbaužu un aizstājējkontroles piemērošanai. Regula nosaka arī paraugu ņemšanas kārtību minimālo kravas svaru, kurām netiek veikta fiziska.
     ( Komisijas regula Nr.3122/94 (EEK) „Par riska analīzes kritērijiem lauksaimniecības produktiem, kuri pretendē uz eksporta kompensācijām”. Komisijas stratēģiskajā krāpšanas novēršanas programmā ir uzsvērta plašāka riska analīzes lietošana, īpašu uzmanību pievēršot datu bāzu izmantošanai, minētajā programmā uzsvērta sadarbība starp Komisiju un dalībvalstīm, vienlaikus paredzot, ka šādai sadarbībai jānotiek pēc iespējas piesardzīgi. Riska analīzes mērķis ir radīt iespēju precīzi virzīt fiziskās pārbaudes uz tiem produktiem, personām, uzņēmumiem un nozarēm, kuras rada lielāko risku. Tāpēc tā nosaka šajā jomā sastopamos riska veidus un novērtē to līmeni, lai ļautu izvēlēties tās preces, kas fiziski jāpārbauda.
     ( Padomes Regula(EK) Nr.3448/93 „Nosaka tirdzniecības režīmu, kas piemērojams dažām lauksaimniecības produktu pārstrādē iegūtām precēm”. Šī regula nosaka tirdzniecības režīmu, kas piemērojams noteiktām precēm:
     a) kuru izgatavošanā ir izmantots viens vai vairāki lauksaimniecības produkti, nepārstrādāti vai pēc pārstrādes;
     b) ko saskaņā ar 13. panta 2. punktu uzskata par izgatavotām no lauksaimniecības produktiem;
     c) ko klasificē ar to pašu (astoņciparu) kombinētās nomenklatūras kodu kā preces, kas minētas a) un b) apakšpunktā. 
     ( Komisijas regula (EK) Nr. 1291/2000 „Importa un eksporta licenču un iepriekšnoteiktas kompensācijas sertifikātu sistēmas piemērošana” nosaka noteikumus, kas jāievēro piemērojot importa un eksporta licenču un iepriekš noteiktas kompensācijas sertifikātu sistēmu lauksaimniecības produktiem. Lauksaimniecības produktu licencēšana nepieciešama tikai tad, ja notiek importa vai eksporta darījumi ar trešajām valstīm. Licences atļauj un uzliek pienākumu eksportēt vai importēt noteiktu daudzumu preci noteiktā laikā periodā. Licences ir nepieciešamas, lai varētu veikt lauksaimniecības produktu importu ES un eksportu no ES. Licences veidi: 1) Obligātās Importa licences; 2) Obligātās Eksporta licences; 3) Eksporta licence ar iepriekš noteiktu kompensāciju (izņemot pārstrādātos lauksaimniecības produktus); 4) Kvotu licence; 5) Konkursu licence (Ārējais konkurss – izsludina trešās valstis); 6) ES konkursu licence (Iekšējais ES konkurss – izsludina ES).
    Piemēram, Eksporta licence nosaka pienākumu eksportēt noteiktu produktu,  noteiktā daudzumā un noteiktā laika posmā, kas ir uzrādīts licencē. Produktu sektori, kuriem nepieciešamas obligātās eksporta licences: a) liellopu un teļa gaļa; graudi un rīsi; cukurs; suņu un kaķu barība. Ja eksportētājs vēlas saņemt kompensāciju par lauksaimniecības produktu eksportu, tad ir nepieciešama eksporta licence ar iepriekš noteiktu kompensāciju. 

Produktu sektori, kam nepieciešamas Eksporta licences, ja vēlas saņemt eksporta kompensāciju: iellopu un teļa gaļa, cūkgaļa, aitu un kazu gaļa, putnu gaļa, olas, piena produkti, augļi un dārzeņi, pārstrādāti augļi un dārzeņi, vīns, etilspirts.

     Pastāv speciāli noteikumi, kuri variē atkarībā no tā, kādam produkta sektoram ir izsniegta šī licence, bet eksportētājs nevar lietot licenci ar iepriekš noteiktu kompensāciju, ja veic jebkādu produktu reeksportu.
     Ja kompensāciju nosaka iepriekš, tad piemēro pieteikuma iesniegšanas dienā spēkā esošo likmi. Licenci ar iepriekš noteiktu kompensāciju var lietot jebkurā citā dalībvalstī.
      Lai pieteiktos uz eksporta kompensācijām, eksportētājam jāpierāda tiesības saņemt kompensāciju. Eksportējot produktus, par kuriem pieprasīs eksporta kompensāciju, obligāti jāiesniedz eksporta deklarācija kompetentajai muitas iestādei, kuras teritorijā paredzēts šos produktus iekraut transporta līdzekļos, lai eksportētu, un par to jāinformē attiecīgā muitas iestāde.

       Eksporta deklarācijā, kas kalpo arī kā pieteikums eksporta kompensācijas saņemšanai, jānorāda, ka tiks pieprasīta eksporta kompensācija, kā arī visa informācija, kas nepieciešama, lai aprēķinātu kompensāciju: produkta apraksts saskaņā ar eksporta kompensāciju nomenklatūru; eksporta kompensācijas nomenklatūras kods; produktu sastāvs (ja nepieciešams); produktu neto svars vai daudzums - izteikts mērvienībās, ko izmanto, aprēķinot kompensāciju.
     Lai saņemtu eksporta kompensāciju, produktiem neatkarīgi no iesaiņojuma muitas statusa,  jāatbilst šādām prasībām: eksporta deklarācijas pieņemšanas dienā jābūt pietiekami labai tirdzniecības kvalitātei; jāatrodas brīvā apgrozībā Kopienā; eksportu jāveic noteiktā termiņā; jābūt nemainītā stāvoklī muitas kontrolē.

      Izšķir divu veidu eksporta kompensācijas: 1.vienkāršā – kompensācijas likme noteikta viena uz visām trešām valstīm; 2. diferencētā – kompensācijas likme noteikta atkarībā no galamērķa valsts, uz kuru eksportē

       Eksporta kompensācijas veidu var uzzināt regulās, kurās noteiktas likmes: a) ja norādīti visi galamērķi, tad piemērojama vienkāršā kompensācija; b) ja norādītajos galamērķos ir noteikti izņēmumi, tad piemērojama diferencētā  kompensācija.

      Lai varētu saņemt eksporta kompensāciju, kuras likme analoga visām trešām valstīm, nepieciešams iesniegt pierādījumus, ka produkti: 1) izvesti no Kopienas muitas teritorijas nemainītā stāvoklī 60 dienu laikā no eksporta deklarācijas pieņemšanas dienas; tie bijuši pastāvīgā muitas iestāžu kontrolē. 
       Lai saņemtu eksporta kompensāciju, kuras likme variē atkarībā no galamērķa, nepieciešams iesniegt papildu pierādījumus, ka produkti ir sasnieguši galamērķi.
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           II  PREČU IDENTIFIKĀCIJA UN PREČU IZCELSMES NOTEIKŠANA

                                                      MUITAS JOMĀ
      2.1. Harmonizētās preču aprakstīšanas un kodēšanas sistēmas sastāvdaļas. 
     Identifikācija (no lat. idem, tas pats un facere, darīt) pēc savas butības nozīmē darbības, kas jāveic, lai varētu priekšmeta atbilstību tā īpašībām un būtībai piesaistīt kādam paraugam vai etalonam, kuru apraksts dots kadā klasifikatorā. 
     Preču identifikācijas problēmu sastāda pretruna starp sniegto faktiski pāri muitas robežai pārvietotās preces aprakstu un šī apraksta atbilstību klasifikatorā norādītām pazīmem. Šī pretruna var rasties, piemēram, saistībā ar:
    ( nepilnīgu informāciju par preci;
    ( attiecīgo pazīmju trūkumu klasifikatorā;
    ( viltotas vai neprecīzas informācijas sniegšanu ar mērķi „piedzīt” preces pazīmes, lai tās atbilstu klasifikatorā norādītām pazīmēm, utt.
     Protams, no vienas puses, minētā atbilstība ir atkarīga no klasifikatora veidiem, kurus lieto dotajā valstī. No otrās puses, minētā atbilstība ir atkarīga no iesniegtās informācijas.
     Vispazīstamākā un pasaulē izplatītākā ir Preču aprakstīšanas un kodēšanas harmonizētā sistēma, kuru ļoti biezi speciālajā literatūrā apzīmē saīsināti – ar burtiem ‘‘HS’’. HS ir starptautisks klasifikators, ko izstrādājusi Pasaules muitas organizācija. Klasifikatora ieviešanas mērķis bija muitas un tirdzniecības procedūru atvieglošana, kā arī nedokumentālu tirdzniecības datu apmaiņa saistībā ar šīm procedūrām, tādējādi samazinot ar to saistitos izdevumus. Harmonizētā sistēma tiek izmantota vairāk kā 190 pasaules valstīs, sākot ar ASV, Kanādu, Vāciju un beidzot ar Ķinu, Kubu un citām valstīm. Starptautiskajā tirdzniecībā pēc Harmonizētas sistēmas nosacījumiem tiek klasificēts vairāk kā 95% preču. 
     Starptautiskā „Konvencija par preču aprakstīšanas un kodēšanas harmonizēto sistēmu” tika pieņemta Briselē 1983. gada 14. jūnijā. HS ir konvencija, kurai var pievenoties jebkura valsts. Latvijas parlaments ir ratificējis pievienošanos HS un pilnībā saistoša Latvijai tā ir sākot ar 1998. gada 1. janvāri.
     HS plaši izmanto valsts pārvaldē, kā arī starptautiskajās institūcijās, privātajā sektorā un citās sfērās, kuras saistītas ar tirdzniecības politiku, kvotu kontroli, cenu monitoringu, nacionālā iekšzemes kopprodukta aprēķināšanu, nodokļiem, muitas kontroli un ekonomisko izmeklēšanu un analīzi.  Tādā veidā HS ir universāla ekonomiskā valoda.
     Oficiālā HS interpretācija tiek sniegta Pasaules Muitas organizācijas izdotajos Skaidrojumos (izdoti 4 sējumi angļu un franču valodā). HS datu bāzes uzturēšana ir Pasaules Muitas organizācijas kompetencē. Datu bāzes uzturēšana ietver sevī divus virzienus:
     1. pasākumus šīs periodikas atjaunošanai;
     2. informācijas pilnveidošana, lai nodrošinātu vienādu HS interpretāciju. 
     Pasaules Muitas organizācijā šo procesu veic HS komiteja. Komitejas sastāvā ir puses, kuras ir pievienojušās HS konvencijai. HS komiteja:
     ( izvērtē jautājumus par iespēju grozīt dažu preču klasifikāciju;
     ( pieņem lēmumus jautājumos par klasifikāciju;
     ( pieņem lēmumus strīdu izšķiršana;
     ( gatavo labojumus Skaidrojošajās piezīmes.
    Tāpat HS komiteja gatavo labojumus HS atjaunošanai, kas tiek veikta katrus 4-6 gadus. Labojumi nepieciešami, lai veiktu:
     ( skaidrojumu labojumus;
     ( jauno kodu piešķiršanas izvērtēšanu (jaunajam preču klāstam, kas parādās tirgū);
     ( veco kodu svītrošanu no HS (preces, kas vairs netiek ražotas).
     Labojumi Harmonizētajā sistēmā (ko iesaka HS komiteja) tiek veikti sekojošos gadījumos:
     1. Tehnoloģiskais progress un tirdzniecības modeļa izmaiņas (tiek ieviestas jaunas  preces, svītroti preču kodi precēm, kuri ražošana ir samazinājusies vai kuras vairs netiek ražotas);
     2. Teksta precizēšana, lai novērstu strīdīgu jautājumu rašanos;
     3. Komitejas lēmumu tiesiskais pamatojums – ierosina labojumus Konvencijā, ja tie ir nepieciešami;
     4. Atspoguļo tirdzniecības un tehnoloģijas izmaiņas (papildus ir daudzpusīgi mērķi, jo ir atširīgi piemērotāji citās sfērās ( ANO konvencija 1988, Vides konvencija ‘‘ par ozona slāni’’, Bīstamie atkritumi, Meža resursi u.c.).
             





      2. zīmējums. Harmonizētās preču apraksīšanas un kodēšanas sastāvdaļas
     HS konvencijas prasības pret nacionālajām nomenklatūrām:
     a) lietot preču aprakstus un kodus bez jebkādām izmaiņām;
     b) publicēt ārējās tirdzniecības statistiku saskaņā ar HS klasifikatoru;
     c) saglabāt HS interpretācijas noteikumus, nodaļu un grupu piezīmes, klasifikācijas principus.
     Padomes 1987. gada 23. jūlija Regula (EEC) Nr. 2658/87 „Par tarifu un statistikas nomenklatūru un vienotiem muitas tarifiem”, kā arī Komisijas Regula (EC) 2001. gada 06. augusta Nr.2031/2001 par grozījumu pielikumā Nr.1 minētāja Padomes Regula Nr. 2655/87 nodrošina Kombinētās nomenklatūras tiesisko bāzi (Commission Regulation (EC) No 2031/2001 of 6 August 2001 amending Annex I to Council Regulation (EEC) No 2658/87 on the tariff and statistical nomenclature and on the Common Customs Tariff). 

     Padomes 1987. gada 23. jūlija Regula (EEC) Nr. 2658/87 „Par tarifu un statistikas nomenklatūru un vienotiem muitas tarifiem” nodrošina ES Kombinētās nomenklatūras tiesisko bāzi. ES Kombinētas nomenklatūras struktūra ir gandrīz tāda pati kā HS struktūra. Būtiskākā atšķirība ir zīmju skaitā preču kodiem. HS preču kodi sastāv no 6 zīmēm (visā pasaulē), savukart ES Kombinētajā nomenklatūrā preču kodi sastāv no 8. zīmēm.

    HS sagrupē preces 21 nodaļā, kuras tālāk tiek sadalītas 97 grupās un apakšgrupās. Šeit tiek norādīti nosaukumi, kuri pēc iespējas īsākā formā nosaka preču veidus.
     HS satur 5 detalizācijas līmenus:
     1. Nodaļas (sections);
     2. Grupas un apakšgrupas (chapters);
     3. Preču nosaukumu pozīcijas (headings)
     4. Vienlīmeņa preču apakšpozīcijas (1-dash subheadings);
     5. Divlīmeņu preču apakšpozīcijas (2-dash subheadings). 
     Preču diferencēšana preču nodaļās (kopumā 21 nodaļa) un grupās (kopumā 97 grupas) balstās uz to, ka atsevišķam preces veidam jābūt patstavīgai nošķirošai pazīmei. HS ir strukturēta pēc šādiem kritērijiem: 
     a) piederība attiecīgām saimniecības nozarēm; 
     b) materiāls vai izejviela no kuras sastāv prece; 
     c) apstrādes vai pārstrādes pakāpe;
     d) preces funkcionālā nozīme;
     e) starptautiskās tirdzniecības apgrozības līmenis.
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 Piederības attiecīgām saimniecības nozarēm, starptautiskās tirdzniecības apgrozības līmeņu,  apstrādes vai pārstrādes pakāpju, kā arī materiāla vai izejvielas lomu var ilustrēt dažu nodaļu  un grupu nosaukumi: I nodaļa. Dzīvi dzīvnieki; lopkopības produkcija: 01. grupa. Dzīvi dzīvnieki; 02. grupa.Gaļa un pārtikas gaļas subprodukti; 03. grupa. Zivis, vēžveidīgie, moluski un pārējie ūdens bezmugurkaulnieki; 04. grupa. Piens un piena produkti; putnu olas, dabiskais medus; 05.  grupa.  Citur neminēti dzīvnieku izcelsmes produkti.  II nodaļa.  Augu produkti: O6. grupa. Augoši koki un pārējie augi; bumbuļi, saknes un līdzīgas augu daļas, griezti ziedi un dekoratīvi zaļumi; 07. grupa. Pārtikas dārzeņi un daži sakņaugi un bumbuļaugi; 08. grupa    Pārtīkas augļi un rieksti; citrusaugļu un ķirbjaugu mizas; 09. grupa. Kafija, tēja, matē un garšvielas; 10. grupa.  Graudaugu kultūras; 11. grupa.  Miltrūpniecības produkcija; iesals, ciete, inulīns, kviešulipeklis; 12. grupa.  Eļļas augu sēklas un augļi, dažādi graudi, sēklas un augļi; augi rūpniecības un medicīnas vajadzībam; salmi un lopbarība; 13. grupa  Šellaka; sveķi, sveķainas vielas un pārējās augu izcelsmes sulas un ekstrakti; 14. grupa. Augu izcelsmes materiāli pīšanai, augu izcelsmes produkti, kas citur nav mineti.
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 Funkcionālā nozīme. XVI nodaļa. Mašīnas un mehaniskas ierīces;elektroiekārtas; to daļas; skaņu ierakstu un atskaņošanas aparatūra; aparatūra televīzijas attēla un skaņas ierakstīšanai un reproducēšanai; to daļas un piederum: 84.grupa. Kodolreaktori, katli, iekārtas un mehāniskās ierīces; to daļas; 85.grupa.  Elektriskās mašīnas un iekārtas un to daļas; skaņu ierakstu un atskaņošanas aparatūra; aparatūra televīzijas attēla un skaņas ierakstīšanai un reproducēšanai; to daļas un piederumi; XVII nodaļa. Sauzemes, gaisa un ūdens transportlīdzekļi un to iekartas; 86.grupa. Dzelzceļa vai tramvaju lokomotīves, ritošais sastāvs un to daļas; dzelzceļa vai tramvaju ceļa aprīkojums un ta daļas; visu veidu mehāniskās (ieskaitot elektromehāniskās) signalizācijas iekārtas; 87.grupa.  Sauszemes transportlīdzekļi, izņemot dzelzceļa vai tramvaju ritošo sastāvu, to daļas un piederumi; 88.grupa. Lidaparāti, kosmiskie aparāti un to daļas; XXI nodaļa. Mākslas darbi, kolekcionēšanas un antikvārie priekšmeti. 97.grupa. Mākslas darbi, kolekcionēšanas un antikvārie priekšmeti.
      Gupas ir pirmie divi HS aprakstā lietoti cipari, kuri ir vienādi attiecīgajai preču grupai, tas ir: 01, 02, 03,... 97. 
      Preču nosaukumu pozīcija, vienlīmeņa preču apakšpozīcija un divlīmeņu preču apakšpozīcija. Pozīcijas (HS struktūrā ir 1251 preču pozīcija) ir pirmie četri cipari pēc grupas koda. Atsevišķos gadījumos lieto pamatprincipu: lai noteiktu precei atsevišķu vietu attiecīgajā preču grupā, konkrētā preču pozīcijā, jādot precei atseviška pazīme (lai risinat jautājumu par tālāku diferencēšanas nepieciešamību).
     No vienas puses, preci aprakstošie cipari balstās uz materiālu (vai izejvielu) izcelsmi.
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 01.grupa. Dzīvi dzīvnieki: 0101. preču pozīcija - dzīvi zirgi, ēzeļi, mūļi un zirgezēļi; 0102. preču pozīcija - dzīvi liellopi; 0103. preču pozīcija - dzīvas cukas; 0104. preču pozīcija - dzīvas aitas un kazas; 0105. preču pozīcija - dzīvi mājputni, tas ir, Gallus domesticus sugas putni, pīles, zosis, tītari un pērļu vistiņas; 02. grupa. Gaļa un pārtikas gaļas subprodukti: 0201. preču pozīcija - svaiga vai atdzesēta liellopu gaļa; 0202. preču pozīcija - saldēta liellopu gaļa; 0203. preču pozīcija -svaiga, atdzesēta vai saldēta cūkgaļa; 0204. precu pozīcija - svaiga, atdzesēta vai saldēta aitu vai kazu gaļa.
     No otras puses, preci aprakstošie cipari pozīcijā demonstrē apstrādes vai pārstrādes pakāpi: izeias materiāls – pusfabrikāts – galaprodukts.
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 18. grupa. Kakao un kakao izstrādājumi: 1801. preču pozīcija - kakao pupiņas, vesela vai maltas, negrauzdētas vai grauzdētas (izejas materials); 1803. preču pozīcija - kakao pasta, attaukota vai neattaukota (pusfabrikāts);1806. preču pozīcija - šokolāde un pārējie pārtikas produkti ar kakao piedevu (galaprodukts).
     Citiem vārdiem, ir saprotams, ka preču pozīcija nozīmē noteiktu diferencēšanas pakāpi: pirmie divi cipari norāda preču grupu, bet pēdējie divi cipari – konkrētās preces vietu šajā grupā.
     Aplūkojot augstāk minēto, var rasties jautājums: vai ir nepieciešams lietot sešu ciparu kodu? Var būt pietiek ar četru ciparu kodu? 

     Protams, atsevišķos gadījumos ir iespējams lietot četru ciparu kodu. 
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 09. grupa. Kafija, tēja, matē un garšvielas: 0905. preču ppzīcija - vaniļa.
     Skaidrs, ka nav nepieciešams diferencēt šo preču raksturojomu tālāk. 
     Ņemot vērā HS struktūras racionalistisko mērķi, dažādos gadījumos atsevišķas preces iespējams sagrupēt vienā preču pozīcijā, kurā tās tālāk nav nepieciešams atsevišķi raksturot.
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 42. grupa. Ādas izstrādājumi; zirglietas un iejūga piederumi; ceļojuma piederumi, somas un līdzīgas preces; izstrādājumi no zarnām (izņemot zīdtārpiņa pavedienu): 420100. preču pozīcija - zirglietas un iejūga piederumi visiem dzīvniekiem (ieskaitot atsaites, pavadas, ceļgalu sargus, uzpurņus, segļu  segas, segļu somas, suņu segas un līdzīgus izstrādājumus) no jebkāda materiāla. 
     Šādu preču pozīcija HS ir 311.
      Lai dotu iespēju lietot sešus ciparus pārējām precēm Harmonizētās sistēmas struktūrā var izmantot ciparu „0”, kurš nozīmē, ka nav nepieciešams tālāk diferencēt šīs preces.
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 Vienlīmeņa preču apakšpozīcijas:
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 10. grupa. Graudaugu kultūras. 1008 preču pozīcija. - griķu, prosas un Kanāriju miežubrāļa sēklas; pārējie graudaugi:100810. vienlīmeņa apakšpozīcija - griķi; 100820. vienlīmeņa apakšpozīcija - prosa; 100830. vienlīmeņa apakšpozīcija - Kanāriju miežubrāļa sēklas;100890. vienlīmeņa apakšpozīcija - pārējie graudaugi.
     Lai dotu iespēju lietot sešus ciparus pārējām precēm, kuras var būt dotās apakšgrupas sastāvā, var izmantot vēl divus ciparus – „9”, kas nozīmē, ka ir „pārējie”, piemēram, graudaugi, kuri var būt arī 10 08. preču pozīcijas sastāvā.
     Šādu vienlīmeņa preču apakšpozīciju HS ir  2450.
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 Divlīmeņu preču apakšpozīcijas. HS ir 2258 divlīmeņu preču apakšpozīcijas. Tās ir nepieciešamas lai turpinātu preces diferencēšanu sešu ciparu HS kodu apjomā. 
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 02. grupa. Gaļa un pārtikas gaļas subprodukti: 0203. preču pozīcija. Svaiga, atdzesēta vai saldēta cūkgaļa. - Svaiga vai ardzesēta: 020311. divlīmeņu apakšpozīcija. -           liemeņi un liemeņa puses; 020312. divlīmeņu apakšpozīcija - šķiņķis, lāpstiņas daļas (priekšējie šķiņķi) un to izcirtņi,  ar kauliem; 020319. divlīmeņu apakspozīcija – pārējie. - Saldēti: 020321. divlīmeņu apakšpozīcija -liemeņi un liemeņa puses; 020322. divlīmeņu apakšpozīcija - šķiņķis, lāpstiņas daļas (priekšējais šiņķis) un to izcirtņi, ar kauliem; 020329. preču pozīcija – pārējie.
     Defises. Mērķis ir iegūt iespējami plašaku informāciju par preci un pārbaudīt iespējamos preces koda variantus.
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  0203. preču pozīcija. Svaiga, atdzesēta vai saldēta cūkgaļa:

                                                  -  svaiga vai dzesinata:

                            020311        - -   liemeņi un pusliemeņi:

                            02031110   - - -  mājas cūku

                            02031190   - - -  pārējie

                            020312        - -   šķiņķi, pleči un to izcirtni, ar kauliem:

                                               - - -  mājas cūku

                           02031211        -  šķiņķi un to izcirtni

                           02031219        -   pleci un to izcirtni

                           02031290    - - -  pārējie

                           020319          - -  pārējie

                                               - - -  mājas cūku

                  02031911        -  priekšējās daļas un to izcirtni
                  02031913  - - - - garie muguras gabali un to izcirtni ar kauliem.

      Piezīmju mērķis ir noteikt tajā vai citā nodaļā vai grupā iekļauto preču spektra robežas. Tas nožīmē: 1) paplašināt preču pozīcijas robežas; 2) fiksēt preču pozīcijas robežas; 3) samazināt preču pozīcijas robežas.
     Preču pozīcijas paplašinašana.
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 I nodaļa Dzīvi dzīvnieki; lopkopības produkcija. Piezīmes: 1. Šajā nodaļā jebkura atsauce uz konkrētu dzīvnieku dzimtu un sugu attiecas arī uz šīs dzimtas un sugas jaunlopiem un jaunputniem, ja nav citu paskaidrojumu. 
     Preču pozīcijas fiksēšana. 
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 39. grupa. Plastmasas un to izstrādājumi Piezīmes: 3. 3901. – 3911. preču pozīcijā ietverti tikai šādi ķīmiskās sintēzes produkti: a) šķidrie sintētiskie poliolefīni, no kuru tilpuma mazāk par 60% tiek destilēti 300 grādos pēc C un 1013 milibāru spiediena, ja destilācija notiek pazemināta spiediena apstākļos (3901. un 3902. preču pozīcija); b) sveķi ar zemu polimerizācijas pakāpi, kumaronindēnsveķu tipa sveķi (3911. preču pozīcija); c) pārējie sintētiskie polimēri, kas satur vidēji vismaz 5 monomērus posmus; d) silikoni (3910. preču pozīcija); e) rezoli (3909.preču pozīcija) un pārējie prepolimeri.  
     Preču pozīcijas samazinašana.
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 64. grupa. Apavi, getras un līdzīgi izstrādājumi; šo izstrādājumu daļas. Piezīmes: 2. 6406. preču pozīcijā jēdzienā „daļas” nav ietrvertas tapas, protektori, cilpiņas, āķi, sprādzes, rotājumi, treses, saites, izgreznojumi vai pārējie piederumi, kas klasificējami attiecīgajās preču pozīcijās, vai pogas vai citas preces, kas minētas 9606. preču pozīcijā. 
                                  2.2.  HS interpretacijas noteikumi. 
     1. noteikums: Nodaļu, grupu un apakšgrupu nosaukumi doti tikai darba ērtībām. Juridiskiem mērķiem klasifikāciju nosaka atbilstoši preču pozīciju nosaukumiem un nodaļu un grupu piezīmēm. Ja nosaukumiem un piezīmēm nav nepieciešami precizējumi, preces jāklasificē atbilstoši turpmākajiem nosacījumiem.
      Skaidrojums. HS aptver sistematizētā veidā visas preces, kuras apgrozās starptautiskajā tirdzniecībā. Tā sagrupē preces noodaļās, grupās un apakšgrupās, kuru nosaukumi pēc iespējas īsākā formā norāda preču veidus, kurus tās aptver. Taču daudzos gadījumos preces, kuras tiek klasificētas nodaļās un grupās, ir tik dažādas un to skaits ir tik liels, ka tās visas nav iespējams uzrādīt nosaukumā. 
     Noteikuma pirmā daļa konstatē, ka šie nosaukumi „doti tikai darba ērtībai”. Tiem tādējādi nav juridiska spēka klasifikācijā. 

     Noteikuma otrā daļa norāda, kā jāveic vai jāuzsāk klasificēšana:
     a) saskaņā ar precu pozīciju nosaukumiem un nodaļu vai grupu piezīmēm; un
     b) ar nosacījumu, ka šīs preču pozīcijas vai piezīmes neprasa citu klasifikāciju saskaņā ar 2., 3., 4., un 5. noteikumu.
      Konstatācija (a) ir pilnīgi skaidra un norāda, ka daudzas preces klasificējamas bez turpmākiem noteikumiem (sk. piemērs 3: I nodaļa Dzīvi dzīvnieki; lopkopības produkcija. 01 grupa. Dzīvi dzīvnieki: 0101. preču pozīcija. Dzīvi zirgi, ēzeļi, mūļi un zirgēzeļi; preču apakšpozīcijas (1. līmenis) – zirgi; preču apakšpozīcija (2. līmenis) 010111 – vaislas tīršķirnes; preču apakšpozīja (2. līmenis) 01 01 19 - pārējie.
      Konstatācija (b) „ja šīs piezīmes neprasa citu” pietiekami skaidri liek saprast ka, klasificējot nodaļas un grupas, vispirms jāņem vērā piezīmes. Piemēram, 30. grupas  2. piezīmē norādīts, ka atsevišķās preču pozīcijās ietilpst tikai konkrētās preces. 
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 VI nodaļa  Ķīmiskās rūpniecības un saskarnozaru produkcija. 30. grupa. Farmācijas produkti. Piezīmes: 2 3002. preču pozīcijā jēdziens „modificēti imunoloģiski produkti” ietver tikai monoklonus antiķermeņus (MAB), antiķermeņu gabalus, antiķermeņu sajūgtās vielas un antiķermeņu gabalus sajūgtajām vielām. 

     2. noteikums:  a) Jebkura atsauce uz kādu preci preču pozīciju nosaukumā ietver atsauci uz šo preci arī tad, ja tā nav nokomplektēta vai nav pabeigta, ja šai precei piemīt nokomplektētas vai gatavas preces pamatīpašības. Tāda atsauce attiecas arī uz gatavām vai pabeigtām precēm (vai precēm, kas saskaņā ar šo noteikumu klasificējamas ka gatavas vai pabeigtas), ja tās tiek uzrādītas nesaliktā vai izjauktā veidā; b) Jebkura atsauce uz kādu materiālu vai vielu preču pozīcijas nosukumā attiecas arī uz šī materiāla vai vielas maisījumiem vai savienojumiem ar citiem materiāliem vai vielām. Jebkura atsauce uz precēm no noteikta materiāla vai vielas attiecas arī uz precēm, kas pilnīgi vai daļēji sastāv no šī materiāla vai vielas. Preces, kuras sastāv no vairākām vielām vai materiāliem, jāklasificē atbilstoši 3. noteikumam.
· 2 (a) noteikums. 
     Nenokomplektētie vai nepabeigtie izstrādājumi. 
      2 (a) noteikuma pirmā daļa paplašina jebkuru preču pozīciju, uzskatot, ka konkrētais izstrādājums var būt ne tikai komplektēts, bet arī nenokomplektēts vai nepabeigts, ar nosacījumu, ka uzrādītā veidā izstrādājums saglabā gatavā vai nenokomplektētā izstrādājuma pamatpazīmes.
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 Attiecībā uz nenokomplektētiem vai nepabeigtiem transportlīdzekļiem Harmonizētās preču aprakstīšanas un kodēšanas sistēmas 87. grupas vispārīgie skaidrojumi nosaka, ka šādi transportlīdzekļi klasificējami kā atbilstošie komplektētie un pabeigtie transportlīdzekļi, ja tiem piemīt nokomplektētu transportlīdzekļu pazīmes. Automašīna bez akumulatora klasificējama ka automašīna, neskatoties uz to, ka automašīna sūtīta viena sūtījumā ar vienu rēķinu (kā rezerves daļas) – 87 03. preču pozīcija (vieglie automobili), bet ne 8714. preču pozīcija (daļas un piederumi transportlīdzekļiem). 
      Noteikums attiecās arī uz sagatavēm, ar nosacījumu, ja tās neietilpst konkrētajā preču pozīcijā. Ar terminu „sagatave” apzīmē izstrādājumu, kurš nav gatavs tiešai lietošanai, bet kuram ir gatavā izstrādājuma vai tā daļas forma un apveids un kuru var izmantot tikai gatavā produkta (daļas) nokomplektēšanai.
      Pusfabrikāti, kuriem nav pabeigtiem izstrādājumiem raksturīgas formas (caurules, diski, stieņi utt.) netiek uzskatīti par sagatavēm. Šī noteikuma daļa praktiski neattiecas uz preču pozīcijām, kuras ietilpst I-IV nodaļās (nodaļas, kuras attiecas uz lauksaimniecības produktiem).
     Atseviškie gadījumi, kurus regulē šis noteikums, minēti nodaļu un grupu piezīmēs (piemēram, XVI nodaļa, 61., 62., 86., 87. un 90. grupa). 
     Nesaliktie vai izjauktie izstrādājumi.

     2. (a) noteikuma otrā daļa paredz, ka nokomplektēti vai gatavi izstrādājumi, kuri uzrādīti nesaliktā vai izjauktā veidā, jāklasificē kā saliktie izstrādājumi. Parasti to dara saskaņā ar iepakošanas prasībām vai transportēšanas ērtības dēļ. Noteikums attiecas uz nenokomplektētām vai nepabeigtām precēm, kuras uzrādītas izjauktā vai nesaliktā veidā ar nosacījumu, ka tās tiek uzskatītas par komplektētām vai pabeigtām saskaņā ar noteikuma 2 (a) pirmo daļu. Atbilstoši 2. (a) noteikumam „par nesaliktiem vai izjauktiem” jāuzskata izstrādājumi, kuru komponentus var salikt, izmantojot parastos sastiprināšanas materiālus – skrūves, uzgriežņus, bultas utt., vai arī, piemēram, kniedēšanu vai metināšanu, taču ņemot vērā, ka vajadzīgas vienkāršas salikšanas operācijas. 
     Komponenti, kuri neietilpst salikšanai nepieciešamo komponentu skaitā, jāklasificē atsevišķi.
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 Attiecībā uz nesaliktiem vai izjauktiem mēbeļu priekšmetiem (piemēram, skapji, kuri aprīkoti ar durvīm utt. -  94 03 30. preču pozīcija) skaidrojumi nosaka, ka šādi priekšmeti klasificējami kā atbilstošie saliktie priekšmeti ar nosacījumu, ka komponentus var salikt izmantojot parastus sastiprināšanas materiālus – skrūves, uzgriežņus, bultas utt., kuri norādīti attiecīgājā instrukcijā un pievienoti kā neatņemāmās daļas. Atsevišķi gadījumi, kurus regulē šis noteikums, minēti nodaļu un grupu piezīmēs (XVI nodaļa, 44., 86., 87., 89 grupa).
      Noteikuma šī daļa arī neattiecas uz preču pozīcijām, kuras ietilpst I – IV nodaļā.
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 2 (b) noteikums.  Maisījumu un materiālu vai vielu savienokumi. 
     Noteikums attiecas uz maisījumiem, materiāliem un vielu savienojumiem, kā arī, precēm, kuras izgatavotas no diviem vai vairākiem materiāliem vai vielām. Noteikums pielietojams tām preču pozīcijām, kurās ir uzrādīts materiāls vai vielas. Piemēram, 45. grupā Korķis un izstrādajumi no tā ietilpst dabiskais korķa izstrādājumus (45 03. preču pozīcija), t. sk. korķi un aizbāžni (45 03 10. apakšpozīcija (1.līmenis). 
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 Attiecībā uz apģērbu un apģērbu piederumiem no dabiskās ādas 42 03. preču pozīcijas skaidrojumi nosaka ka, piemēram, jaka, kuras piedurknes un apkakle ir no auduma (61 03. preču pozīcija), ir klasificējama kā apģērbs no dabiskās ādas.]

     Jāatzīmē, ka noteikums pielietojams tikai tad, ja preču pozīcijas nosukums un nodaļas un grupas piezīmes nepieprasa citu. Piemēram, 45. grupa „Korkis un izstrādājumi no tā” piezīmes nosaka: šajā grupā nav ietverti: a) apavi vai to daļas (64. grupa); b) galvassegas vai to daļas (65. grupa); c) 95. grupas izstrādājumi (piemēram, rotaļlietas, spēles, sporta piederumi).
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  1503. preču pozīcija – larda stearīns... nesajaukts. Larda stearīns ir cieti, balti tauki, kuri paliek pēc larda vai citu kausētu cūku tauku izspiešanas. Šeit uzreiz tiek norādīts, ka preču pozīcija ietver gan pārtikas, gan arī tehniskos taukus. Tāpat tiek norādīts, ka partikas larda stearīns dažreiz ir sajaukts ar mīksto lardu, iegūstot blīvāku konsistenci (1517. precu pozīcija, kas precīzāk nosaka iegūto produktu). Tehnisko larda stearīnu izmanto kā smērvielu vai kā glicerīnu. 
     Gatavus maisījumus, kuri kā tādi aprakstīti nodaļu vai grupu piezīmēs vai pozīcijas nosaukumā, jāklasificē saskaņā ar 1. noteikuma prasībām. 
     2. (b) noteikuma būtība paplašina jebkuru preču pozīciju, kura apraksta materiālu vai vielu, iekļaujot tājā šī materiāla vai vielas maisījumus vai savienojumus ar citu materiālu vai vielu. Līdz ar to noteikums paplašina jebkuru precu pozīciju, kura apraksta izstrādājumu no konkrētā materiāla vai vielas, iekļaujot tajā izstrādājumus, kuri daļēji izgatavoti no šī materiāla (vai vielas). 
      Tomēr noteikumi nepaplašina preču pozīciju tikdaudz, lai tajā iekļautu preces, kuras saskaņā ar 1. noteikumu nevar uzskatīt par atbilstošām šīs pozīcijas aprakstam. Tas notiek tad, ja cita materiāla vai vielas piejaukums maina preces būtību, tas ir, tā vairs neatbilst dotajai preču pozīcijai. 
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 44. grupa. Koksne un koksnes izstrādājumus; kokogles. Tad, lai kā arī nepaplašinātu šo grupu, tajā nevar iekļaut preces, kuras nav kokmateriāli. Piemēram, 44. grupas piezīmes nosaka, ka šajā grupā nav ietverti bambuss vai citi, galvenkārt pinumiem izmantojamie, dabiskie koksnes materiāli (1401. preču pozīcija – rotangpalmas, niedres, meldri, kārkli utt). 
      No šā noteikuma seko, ka maisījumi, materiālu un vielu savienojumi, kā arī preces, kuras izgatavotas no vairāk nekā viena materiāla vai vielas, un kuras prima facie (pēc pirmā acu uzmetiena) varētu atbilst divām vai vairākām preču pozīcijām, ir jāklasificē atbilstoši 3. noteikumam.
      3. noteikums: ja atbilstoši 2 (b) punkta nosacījumiem vai kādu citu iemeslu dēļ preces prima facie (jeb pirmajā acu uzmetienā) var klasificēt divās vai vairākās preču pozīcijās, tad klasifikācija jāveic šādi: a) Priekšroka dodama tai preču pozīcijai, kurā sniegts konkrētāks preces apraksts salīdzinājumā ar pozīciju, kurā preces apraksts ir vispārīgāks. Tomēr, ja katra no divām vai vairākām preču pozīcijām attiecas tikai uz daļu materiālu vai vielu, kuras ietilpst maisījumos vai daudzkomponentu priekšmetos, vai arī tikai uz atsevišķām sastāvdaļām mazumtirdzniecības komlektos, tad šādas preču pozīcijas jāuzskata par īpašām pat tad, ja kādā no tām ir pilnīgāks vai precīzāks preces apraksts; b) Maisījumi, kompozītpreces, kas izgatavotas no dažādiem materiāliem vai sastāv no dažādiem komponentiem, kā arī preces, kas iesaiņotas mazumtirdzniecībai komplektos, ja tās nav iespējams klasificēt atbilstosi 3 (a) noteikumam, ja šo principu iespējams pielietot, jāklasificē atbilstoši tiem materiāliem vai sastāvdaļām, kas nosaka būtiskākās preces īpašības; c) Preces, ko nevar klasificēt atbilstosi 3 (a) vai 3 (b) noteikumu nosacījumiem, jāklasificē beidzamajā no iespējamām preču pozīcijām, kurai lielāks kārtas numurs.
     Skaidrojums. Precēm, kuras saskaņā ar 2 (b) noteikumu vai cita iemesla dēļ varētu atbilst vairākām preču pozīcijām, 3. noteikums paredz trīs klasifikācijas metodes. Metodes tiek lietotas tādā secībā, kādā tās uzrādītas 3. noteikumā: 3 (b) noteikums tiek pielietots tikai tad, ja 3 (a) noteikums nav pielietojams un nav derējis, savukārt, 3 (c) noteikums jālieto tad, ja nav derējuši 3. noteikuma 3 (a) un 3 (b) punkta nosacījumi. 3. noteikumam ir prioritāšu kārtība: 
     ( konkrēts apraksts;

     ( būtiskākā īpašība;
     ( pēdējā no iespējamajām preču pozīcijām. 
     Šis noteikums jālieto tikai tad, ja klasifikatorā esošie preču pozīciju nosaukumi vai nodaļu un grupu piezīmes neparedz konkrētās preces klasifikāciju.
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 Pirmā klasifikācijas metode sniegta 3 (a) noteikuma, saskaņā ar kuru priekšroka dodama tai preču pozīcijai, kura konkrētāk apraksta preci, salīdzinot ar pozīciju, kas ir vispārējāka.
      Praksē ir grūti dot stingrus noteikumus, pēc kuriem varētu noteikt preču pozīciju, kura konkrētāk apraksta preci, salīdzinot ar citām preču pozīcijām. Taču var apgalvot, ka:
     1. Preces apraksts pēc tās nosaukuma vienmēr ir konkrētāks nekā apraksts pēc preču klases.
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 Elektriskās matu griešanas mašīnas ar iebūvētu elektromotoru neietilpst 8508. preču pozīcijā (kā rokas elektriskie instrumenti, piemēram, elektriskie urbji, zāgi u.t.t) vai 8509. preču pozīcijā (kā elektromehāniskās sadzīves mašīnas ar iebūvētu motoru, piemēram, putekļu sūcēji vai grīdu pulētāji), bet gan 8510. preču pozīcijā matu griešanas mašīnas ar iebūvētu elektromotoru, jo šajā preču pozīcija ir precīzs preces aprakst. 
     2. Ja preces aprakst preču pozīcijā precīzāk identificē preci, tad šāds apraksts ir konkrētāks par citu vispārēju aprakstu.
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 Tekstila paklāji automašīnu saloniem varētu klasificēt 8708. preču pozīcijā kā auto piederumi (daļas un piederumi spēkratrem).Tomēr konkrētāks to apraksts ir dots 5703. preču pozīcijā (paklāji un citi grīdas segumi) un šī prece jāklasificē pēc šīs pozīcijas. Triecieniztūrīgais stikls, kas ir daudzslāņu vai norūdīts,noteiktas formas un paredzēts izmantošanai lidmašīnās, jāklasificē nevis 8803. precu pozīcijā (pārējās lidmašīnu daļas), bet gan 7007. preču pozīcijā, kur tas aprakstīts konkrētak (nepilstošs stikls, ieskaitot rūdīto vai daudzkrāsaino stiklu tādā lielumā un formātā, kas ļauj to izmantot transportlīdzekļiem, lidmašīnām, kosmosa kuģiem un kuģiem). 
      Taču, ja divas vai vairākas preču pozīcijas jauktajās vai saliktajās precēs attiecas tikai uz daļu vai materiālu šajās precēs, kā arī tikai uuz atsevišķiem priekšmetiem, iesainotiem pārdošanai, mazumtirdzniecībai, tad šīs pozīcijas jāuzskata par vienlīdz konkrētām pat tad, ja viena sniedz pilnīgāku aprakstu nekā citas. Tādos gadījumos preci klasificē saskaņā ar 3 (b). vai 3 (c). noteikumu. 
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 Otrā klasifikācijas metode sniegta 3 (b). noteikuma un attiecas tikai uz:
     ( maisījumiem;
     ( kompozītprecēm, kas izgatavotas no dažādiem materiāliem;
     ( kompozītprecēm, kuras saliktas no dažādiem komponentiem;
     ( precēm, kas iesaiņotas pārdošanai mazutirdzniecībā.
     Metode jālieto gadījumos, ja 3 (a) noteikums nav piemērojams.
     Kritērijs piemērojams gadījumos, kad preces klasificējamas tā, it kā tās sastāvētu no materiāla vai sastāvdaļas, kura piešķir tam preces būtisko īpašību. 
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  Ir dots: lopbarība - 1. kvieši (1001. preču pozīcija) – 20%; 2. Mieži (1003. preču pozīcija) – 80%. HS katra sastāvdaļa ietilpst savā preču pozīcijā, tāpēc pielietojot interpretācijas noteikumu 3.(a) daļu, tas neatrisinās preces identifikācijas problēmu, kurā ir norādīts, ka priekšroka ir dodama tai preču pozīcijai, kurā ir dots konkrētāks preces apraksts salīdzinājumā ar preču pozīciju. Tamdēļ, dotajā gadījumā ir jāpielieto interpretācijas  noteikumu 3. (b) daļa, kur noteikts ka, preces jāklasificē tā, it kā tās sastāvētu no materiāla vai komponenta, kurš nosaka preces būtiskāko īpašību. Tātad, no piemēra var secināt, ka maisījuma galvenā sastāvdaļa ir mieži tas ir 80%, un pielietojot interpretācijas noteikuma 3. (b) daļu dotais graudu maisījums ir jāklasificē 1003. preču pozīcijā. 
     Atkarībā no preces veida, faktori, kas nosaka būtisko īpašību, var būt dažādi. Tas varētu būt saistīts ar materiāla vai sastādaļas veidu, daudzumu, apjomu, masu, vērtību vai arī materiāla lomu preces pielietošanā.
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 Dzensiknas, kuras sastāvā no tās kopējā svara un vērtības ir 60% plastmasas un 40% vulkanizēta kaučuka. Katrs komponents ir klasificējams: 1. 3926. preču pozīcija – pārējie plastmasas izstrādājumi; 2. 4010. preču pozīcija – dzensiksnas no vulkanizēta kaučuka. No pirma skatiena izliekas, ka dotā prece būtu jāklasificē pēc 3.(a) interpretācijas noteikuma, jo viens no komponentiem t.i. vulkanizēts kaučuks ir konkrētāk aprakstīts 4010. preču pozīcijā, atšķirībā no 3926. preču pozīcijas. Dotajā gadījumā tas nebūs pareizi, jo netiks ņemts vērā tas, ka plastmasas kopējais svars un vērtība ir lielāka (60% no kopejā svara un vērtības) nekā vulkainizētā kaučuka kopējais svars un vērtība (40% no kopejā svara un vērtības), kas šeit spēle galveno lomu. Tāpēc dotā prece ir jāklasificē 3926. preču pozīcijā (pārējie plastmasas izstrādājumi). 
     Pielietojot šos noteikumus, par kompozītām precēm tiek uzskatītas ne tikai tās preces, kurām sastāvdaļas savienotas sava starpā un veido vienotu veselumu, bet arī tās preces, kurām sastāvdaļas nav sastiprinātas, bet tikai pielāgotas viena otrai, papildina viena otru un kopā veido preikšmetu, kuru nevar piedāvāt pārdošanai pa daļām. 
     Piemērs 23.[image: image37.png]


 Ir dots: garšvielu plauktiņš, kas sastāv no ramiša (parasti koka) un attiecīga daudzuma īpašas formas tukšo trauciņu no porcelāna. Parasti šādu kombinēto preču sastāvdaļas ievieto kopējā iesaiņojumā. Katrs dotā izstrādājuma elements harmonizētajā sistēmā ir aprakstīts atsevišķi: 1.  Plauktiņš – 4414. preču pozīcija; 2. Izstrādājumi no porcelāna  – 6914. preču pozīcija. Augstāk minētos komponentus savienojot kopā, tie veido vienu veselumu. Tā kā galvenā sastāvdaļa ir trauciņi no porcelāna, tad saskaņā ar 3 (b). noteikumu minētais komplekts ir jāklasificē 6914. preču pozīcijā. 
     Saskaņā ar so noteikumu, ar terminu „preces, kas iesaiņotas pārdošanai mazumtirdzniecība” jāsaprot komlekts, kurš:
     ( Sastāv vismaz no divam precēm, kas, prima facie, tiek klasificētas dažādās preču pozīcijās;
     ( Sastāv no priduktiem vai izstrādājumiem, kas salikti kopā, lai apmierinātu konkrētu vajadzību vai veiktu noteiktu darbu;
     ( Sakārtots vai iesaiņots tā, ka, pārdodot to patērētājam, tas nav japārpako (piemēram, kārbās, kastēs vai futrāļos). 
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 Ir dots: spoguļi – ierāmēti koka rāmi, kas rotāts ar audumu. Katrs dotā izstrādājuma elements harmonizētajā sistēmā ir aprakstīts atsevišķi: 1. stikla spoguļi – 7009. preču pozīcija; 2. koka rāmis - 4414. preču pozīcija; 3. audums – 6304. preču pozīcija. Augstāk minētos komponentus savienojot kopā, tie veido vienu veselumu – spoguli, tā kā spoguļa galvenā sastāvdaļa ir stikls ar speciālu pārklājumu, un ta ir preces galvenā sastāvdaļa, tad tāpēc tas ir klasificējams 7009. preču pozīcijā. 
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 Ir dots: produktu komplekti, kuri lietojami kopā un paredzēti spageti pagatavošanai: 1. Nevārītu spageti pacina – 1902. preču pozīcija (70% no kopējā svara un vērtības); 2. Siera skaidiņu maisiņš   -  0406. preču pozīcija (20% no kopējā svara un vērtības); 3. Tomātu mērce mazā burciņā – 2103. preču pozīcija (10% no kopēja svara un vērtības). Pielietojot interpretācijas 3 (b). noteikumu minētais produktu komplekts ir jāklasificē 1902. preču pozīcijā, jo tā galvenā sastāvdaļa ir spageti.
     Kā atširīgs ir piederumu komplekts, kurš klasificējams pēc tādas komponentes vai komponentu kopuma, kas nosaka visa komplekta būtiskāko īpāšību. 
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 Ir dots: friziera komplekts, kas sastāv no: 1. Elektriskās matu cirpšanas mašīnas – 8510. preču pozīcija; 2. Ķemmes – 9615. preču pozīcija; 3. Šķērēm – 8213. preču pozīcija; 4. Otas – 9603. preču pozīcija; 5. Tekstilmateriāla dvielīši – 6302. preču pozīcija; 6. Iesaiņojums, ādas futrālis – 4202. preču pozīcija. Tā kā dotaja komplektā galvenā loma ir elektriskajai cirpšanas mašīnai, tad atsaucoties uz interpretācijas 3 (b). noteikumu, tas ir jāklasificē 8510. preču pozīcijā.
     Noteikums neattiecas uz precēm, kuras sastāv no atsevišķi iesaiņotām detaļām, kas iepakotas vai neiepakotas. Tāpat neattiecas uz precēm, kas, piemēram, domātas dzerienu ražošanai. Ar interpretācijas 3. (b) noteikuma palīdzību tiek, ja preci nevar klasificēt nedz pēc 3. (a), nedz arī pēc 3. (b). noteikuma, tā ir jāklasificē beidzamajā preču pozīcijā klasifikatora secībā ( atbilstoši 3. (c) noteikumu). 
     Šis interpretācijas noteikums ir japielieto gadījumos, kad preces sastāv no divām vienādām daļām. 
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  Ir dots: lopbarība - 1. kvieši (1001. preču pozīcija) – 50%; 2. Mieži (1003. preču pozīcija) – 50%. Maisījumu ar šādām attiecībām būtu ļoti grūti klasificēt, jo nevarētu noteikt kurai maisījuma daļai ir lielāka prioritāte, tāpēc ka, abus komponentus vienāda mēra var klasificēt gan vienā, gan otrā preču pozīcijā, tamdēļ šeit ir jāpielieto 3. (c) noteikums – jāklasificē pēdējā pēc kārtas numerācijas secībā preču pozīcijā. Līdz ar to dotais maisījums ir jāklasificē 1003. preču pozīcijā – mieži.
     4. noteikums: preces, kuras nav klasificējamas atbilstoši iepriekš minētajiem nosacījumiem, jāklasificē vistuvāk atbilstošo (radniecīgo) preču pozīcijā.

      Skaidrojums. Noteikumu var pielietot, ja preci nebija iespējams klasificēt saskaņā ar 1.-3. noteikumu. Tas paredz preces klasificēt taja pozīcijā, kurā tām ir vistuvākā prece vai preces apraksts. Klasificējot preci saskaņā ar šo noteikumu, uzradīto priekšmetu salīdzina ar tam līdzīgiem priekšmetiem. Tas nepieciešams, lai varētu noteikt, kura preču pozīcija vistuvāk atbilst uzradītajām priekšmetam. Līdzība var būt atkarīga no vairākiem faktoriem – preču apraksta, rakstura, nozīmes. 
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 Ir dots: dzēriens, kuras sastavā ir 80% udeni ar aromātisko vielu piedevu un 20% iesala alus ar faktisko spirta tilpumkoncentrāciju ne vairāk kā 1%. Dzēriens ar šādu sastāvu varētu tikt klasificēts vairākās preču pozīcijās: 1) bezalkoholisko dzēriens – 2202. preču pozīcija; 2) iesala alus - 2203. preču pozīcija; 3) pārējie raudzētie dzērieni - 2206. preču pozīcija (kvass, abolu sidrs utt.); 4) pārējie alkoholiskie dzērieni - 2208. preču pozīcija. Pielietojot 4. interpretācijas noteikumu šāda veida dzēriens pēc tā sastāva un izgatavošanas ir raniecīgs precēm, kas klasificējamas 2206. preču pozīcijā. 
     Sakarā ar to, ka šis noteikums tiek bieži pielietots preču identifikācijas problēmu risināšanā precēm kuras tirgū ir parādījušās samērā nesen, to bieži dēvē pēc noteikuma rara avis (retais putns). Tie varētu būt eksotoskie augļi, jauni sadzīves tehnikas preču veidi un citi tehniskie jaunājumi, kurus vajag klasificēt pēc augstāk minētajiem radnicīgu un līdzīgu preču noteikumiem.
      5. noteikums: Papildus iepriekš minētajiem nosacījumiem, attiecībā uz zemāk minētajām precēm jāievēro šādi noteikumi: a) fotoaparātu, mūzikas instrumentu, ieroču, rasēšanas piederumu, kaklarotu futrāļi, pārvalki un līdzīga tara (iesaiņojums), kam ir īpaša forma un kas paredzēta ilgstošai specifisku priekšmetu glabāšanai, un ir piegādāta kopā ar šiem priekšmetiem, klasificējama kopā ar šiem priekšmetiem, kas parasti tiek pārdoti šajā iesaiņojumā. Šis nosacījums neattiecas uz iesaiņojumu, kas kopā ar preci veido vienotu veselumu un piešķir precei būtiski citu raksturu; b) atbilstoši 5(a) noteikumam, saiņošanas materiāl un konteineri, kas piegādāti kopā ar precēm, jāklasificē kopā ar precēm, ja tie ir tāda veida, kas parasti tiek izmantoti šādu preču iesaiņojumam. Tomēr šāds nosacījums nav obligāts, ja skaidri redzams, ka iesaiņošanas materiāls vai konteineri noderīgi atkārtotai lietošanai.
      Skaidrojums. Noteikums attiecas tikai uz tādu taru (iesaiņojumu), kas:
      1) Speciāli izveidota, lai saglabātu konkrētus izstrādājumus vai to komplektus. Tā ir speciāli gatavota konkrētam priekšmetam vai komplektam. Tara parasti atveido šos priekšmetus pēc forma. 
      2) Derīga ilgstošai lietošanai, parasti tikpat ilgai, kā lietojamais priekšmets. Šī tara var aizsargāt priekšmetu, ja tas netiek lietots – pārvadājot vai uzglabājot. Tas atšķir šo taru no parastā iesaiņojuma. 
      3) Uzrādīta kopā ar preci, pat tad, ja transportēšanas labad pzti prece var būt iesaiņota atsevišķi.
      4) Parasti tiek lietota kopā ar priekšmetu.

      5) Nepiešķir precei tās būyisko īpašību.
     Piemērs 29.[image: image43.png]


 Tara, kura uzrāda kopā ar preci un klasificē saskaņā ar šo noteikumu: 1) juvelierizstrādājumu kastītes, futrāļi – 7113. preču pozīcija; 2) elektroskuvekļu futrāļi – 8510. preču pozīcija; 3) binokļu, teleskopu furāļi – 9005. preču pozīcija; 4) mūzikas instrumentu kastes, futrāļi, pārvalki – 9202. preču pozīcija, 5) Ieroču futrāļi, pārvalki – 9303. preču pozīcija. 
      Preču uzglabāšanas tarai ir arī izņēmumi: tara veido ar preci vienu veselumu, bet pēc preces izlietošanas tarai tiek dots cits pielietojums. Šāda tara jāklsificē atsevišķi. Kā piemērs tarai, kura neatbilst 5 (a). noteikumam, varētu būt sudraba tējnīca tējas glabāšanai, dekoratīva keramikas kastīte saldumiem. Dažreiz pircējs vairāk novērtē trauku kurā atrodas prece, nekā pašu preci.
     5 (b). noteikums regulē iepakošanas materiālu un iepakošanas konteineru, kuru parasti tiek lietoti attiecīgu preču iepakošanai, klasificēšanu.
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 1) fasētais cukurs papīra maisiņos – 1701. preču pozīcija (cukurs); 2) minerālūdens plastmasa pudelēs – 2201. preču pozīcija (minerālūdens).
      Tomēr šis nosacījums neattiecās uz taru, kuru domāta atkārtotai lietošanai, piemēram, metāla baloni un cisternas šķidrai gāzei. Noteikums ir sekundārs attiecībā uz 5 (a). noteikumu, tāpēc futrāļi un līdzīga tara jāklasificē saskaņā ar 5 (a). noteikumu.
      6. noteikums: Juridiskiem mērķiem preču klasifikācija jebkuras preču pozīcijas apakšpozīcijā tiek noteikta atbilstoša šo apakspozīciju nosaukumam un attiecīgajām piezīmēm, kā arī, no otras puses, saskaņā ar augstākminētajiem nosacījumiem, ja viena līmeņa apakšpozīcijas ir salīdzināmas. Šiem mērķiem var izmantot arī nodaļu un grupu skaidrojumus un piezīmes, ja nav citādu norādījumu.
      Skaidrojums.Minētais noteikums tiek pielietots tālākai preču diferencēšanas procedūrai un regulē klasificēšanu subpozīciju līmenī vienos preču pozīcijas ietvaros. 6. noteikums jēdzienus skaidro šādi: viena limeņa apakšpozīcijas – apakšpozīcijas ar vienu defisi (1. līmenis) vai apakšpozīcijas ar divām defisēm (2. līmenis). 
      Tā, salīdzinot vienu vai vairākas apakšpozīcijas ar vienu defisi vienas preču pozīcijas ietvaros saskaņā ar 3 (a). noteikumu, iespēja klasificēt preci no tām jānosaka tikai pēc preču apraksta šajās apakšpozīcijās ar vienu defisi. Tikai pēc tam, kad subpozīcija ar vienu defisi (kas viskonkrētāk apraksta preci) ir atrasta, šī apakšpozīcija pati sadalās (var ņemt vērā apakšpozīciju aprakstus ar divām defisēm un izvēlēties atbilstošāko no tām).
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 Ir dots: bernu trikotāžas cimdi. Cimdi varētu tikt klasificētas: 
     1) trikotāžas svīteri, puloveri, džemperi un līdzīgi izstrādājumi – 6110.preču pozīcija; 
     2) trikotāžas cimdi, pirkstaiņi un dūraiņi - 6116.preču pozīcija; 
     3) Trikotāžas bērnu apģerbi un apdērbu piederumi –  6111. preču pozīcija:
          no vilnas -                                                             - 611110. preču pozīcija; 
          pirkstaiņi, dūraiņi un cimdu -                             - - 61111010 preču pozīcija;

          pārējie -                                                               - - 611101090 preču pozīcija.
     Klasificējot preci saskaņā ar šo noteikumu, uzradīto priekšmeto salīdzina ar divām defisēm apakšpozīciju aprakstus un  izveleties atbilstošāko no tām  ( 61111010. preču pozīcija).
     Preču loks, kuras aptver apakšpozīcija ar divām defisēm, nevar būt lielāks par preču loku, kuru aptver apakšpozīcija ar vienu defisi, kurā prece ietilpst. Preču loks, kuru aptver apakšpozīcija ar vienu defisi, nedrīkst būt lielāks par loku, kuru aptver preču pozīcija, kurā ietilpst šī apakšpozīcija. 
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 Kā par piemēru šajā gadījumā varētu minēt terminu platīns izpratnes, kas atšķiras atkarībā no preču diferencēšanas apakšpozīcijās. Tā, pielietojot interpretācijas noteikuma 4 (b). daļu 71. preču pozīcijā. Dabiskās vai kultivētās pērles un dārgakmeņi vai pusdargakmeņi, dārgmetāli un metali, kas pārklāti ar dārgmetālu vai to izstrādājumi – bižutērija, monētas. Ar terminu platīns ir saprotams – osmijs, irīdijs, palādijs, rodijs, rutēnijs. Tomēr skaidrojums 711011. preču pozīcijai „platīns neapstrādāts vai pulverveidā” un 711019. preču pozīcija „platīns pārējais”, kas tiek norādīts 4 (b). interpretacijas noteikumā par 71. preču grupu, ar terminu platīns preču apakšpozīcijās 711011. un 711019. nav klasificējami osmijs, irīdijs, palādijs, rodijs, rutēnijs. Tāpēc, interpretējot 711011. un 711019. apakšpozīciju, jālieto 2. āpakšpozīciju piezīme, bet 4 (b). grupas piezīmi jāignorē, jo šeit tiek minēts platīns ka tāds. Apskatot šo apakšpozīciju var redzēt, ka tālāk notiek katra metāla atsišķa diferencēšana savā apakšpozīcijā, kas jau tiek attiecināma uz 4 (b). noteikuma aprakstu terminam platīns.

             2.3.  Preču izcelsmes noteikšanas kritēriji. Izcelsmes iegūšana, parstrādājot
                                                vai apstrādājot preces. 
  ES mutas likumdošanas aktos nosaka preču izcelsme, lai: 
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  pielietotu Eiropas Kopienas Muitas tarifu precem no trešājām valstīm;
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  pielietotu citus ne-tarifu pasākumus, kuri noteikti ar Kopienas noteikumiem un regulē preču tirdzniecību īpašās jomās;
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 pielietotu aizliegumus vai pasākumus ar līdzīgu iedarbību kvantitatīvajiem ierobežojumiem sakarā ar cilvēku, dzīvnieku un augu veselības un dzīvības aizsardzību (piemēram, 2004 gada ir ievestas aizliegums importet mājas putnu gaļu no Taizemes Karalistes sakarā ar „putnu gripu”, liellopu gaļu no Lielbritanijas sakara ar liellopu spongiozo encefalopātiju („trako govju slimība”);
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 pielietotu aizliegumus sakarā ar nacionālo mākslas, vēstures un arheoloģijas bagatību aizsardzību.
    Šādam nolūkam kalpo ES muitas likumdošanas aktos noteiktie preču izcelsmes kritēriji un to izpildi apliecinošie dokumenti (kad tādi ir nepieciešami). Tas norāda, ka virzība uz harmonizēšanu, kas šajā jomā šobrīd notiek visā pasaulē, ir nepieciešama. Nosacījumi par nepreferenciālo preču izcelsmi un preferenciālo preču izcelsmi noteikti: Padomes 1992.gada 12.oktobra Regulas (EKK) Nr.2913/92 par Kopienu Muitas kodeksa izveidi II daļas 2.nodaļā “Preču izcelsme” (22.-27.pants); Komisijas 1993.gada 2.jūlija Regulas (EEK) Nr.2454/93, kas nosaka izpildes kārtību Padomes Regulai (EKK) Nr.2913/92 par Kopienu Muitas kodeksa izveidi, I daļas IV sadaļā “Preču izcelsme” (35.-123.pants).
       Ļoti svarīgi ir atšķirt preču izcelsmi. Saskaņā ar Kopienas Muitas kodeksa 4.pantu  „Kopienas preces” nozīmē preces: 
     1) kas pilnīgībā iegūtas vai ražotas Kopienas muitas teritorijā;
     2) Kopienā iegūti preces, kuru sastāvā ir materiāli, kas nav Kopienā iegūti pilnībā, ja šie materiali ir Kopienā pietiekami apstrādāti vai pārstrādāti;
     3) ievestas no valstīm vai teritorijām, kas neietilpst Kopienas muitas teritorijā un kuras ir izlaistas brīvam apgrozījumam. 

      Saskaņā ar Kopienas Muitas kodeksa 22. pantu precēm piemīt noteiktas valsts izcelsme, gadījumos, kad tās ir pilnībā iegūtas vai izgatavotas šajā valstī. Jēdziens „valstī pilnībā iegūtas preces” nozīmē:

     a) derīgos izrakteņus, kas iegūti no šīs valsts augsnes, tās teritoriālajiem ūdeņiem vai jūras dzīlēm;
     b) augu valsts produkti, kuri ievākti vai savākti šajā valstī;
     c) dzīvnieki, kuri dzimuši un audzēti šajā valstī;

     d) produkti, kuri iegūti no šīs valsts dzīviekiem;

     e) produkti kuri ieguti medījot vai zvejojot, šajā valstī;

     f) produkti, kuri iegūti jūras zvejā, un citi produkti, kuri atvesti ar šīs valsts kuģi no jūras;

     g) produkti, kuri iegūti šīs valsts pārstrādes kuģa tikai no produktiem, kas aprakstīs iepriekš (f) punktā;
     h) produkti, kuri iegūti no jūras augsnes vai tās apakškārtas ārpus valsts teritoriālajiem ūdeņiem ar noteikumu, ka valstij vienīgajai ir tiesības apstrādāt šo augsni vai augsnes apakškārtu;

     i) atkritumi un atliekas no ražošanas un apstrādes operācijām  un izmantotajiem materiāliem, kuri savākti šajā valstī un der tikai izejvielu otrreizējai iegūšanai;

     j) preces, kuras ražotas šajā valstī tikai no produktiem, kas minēti iepriekš, punktos (a) līdz (i).
     Termins „šīs valsts kuģi” punktā (f) un termins „šīs valsts pārstrādes kuģi” attiecas tikai uz kuģiem, kuri šajā valstī ir reģistrēti vai uzskaitīti, un kas peld ar šīs valsts karogu.

      Muitas noteikumos vai citos Kopienas noteikumos, kas regulē īpašas jomas, var noteikt, ka preču izcelsme jāpierāda dokumentāri. Neatkarīgi no šāda dokumenta uzrādīšanas muitas iestādes pamatotu aizdomu gadījumos var pieprasīt papildu pierādījumus par norādītās izcelsmes atbilstību attiecīgajiem Kopienas tiesību aktiem. Īpaša uzmanība Kopienas Muitas kodeksa piemērošanas noteikumos pievērsta tekstilpreču klasifikācijai. Preču izcelsmes apliecības saskaņā ar ES noteikumiem izsniedz attiecīgās dalībvalsts pilnvarota iestāde. Apliecību formas nosaka ES normatīvie akti. Dalībvalstu muitas iestādes paziņo Eiropas Komisijai izcelsmes sertifikātu izsniedzēju nosaukumus un adreses, kā arī nosūta zīmogu paraugus.
     1996.gada 18.decembra Komisijas Regulā (EK) Nr. 12/97 un 2000.gada 24.jūlija Padomes Regulā Nr. 1602/2000 par grozījumiem Regulā (EEK) Nr. 2454/93, kuras nosaka izpildes kārtību Padomes Regulai (EEK) Nr. 2913/92 par Kopienu Muitas kodeksa izveidi ir noteikta kārtība kādā tiek izdoti izcelsmes apliecinājumi.
     1) A veidlapas izcelsmes apliecība (81.pants);
     2) Preču pārvadājumu apliecība EUR.1 (110.pants);
     3) Deklarācija faktūrā (118.pants – ja kopējā vērtība nepārsniedz ECU 3000).
     Izcelsmes apliecinājumi ir jāiesniedz ievešanas dalībvalsts muitas dienestam. Minētās iestādes var lūgt izcelsmes apliecinājuma tulkojumu. Tās var arī lūgt, lai ievešanas deklarācijai pievienotu ievedēja paziņojumu, ka izstrādājumi atbilst nosacījumiem, kas vajadzīgi šās iedaļas piemērošanai.
     Attiecībā uz preču izcelsmi ar jaunajām dalībvalstīm ir noslēgti sekojoši līgumi:
     ( Eiropas Līgums par asociācijas izveidošanu starp Eiropas Kopienām un to dalībvalstīm, no vienas puses, un Čehijas Republiku, no otras puses - 4. protokols par izcelsmes preču koncepcijas definīciju un administratīvās sadarbības metodēm (21994 A 1231);
     ( Eiropas Līgums par asociācijas izveidošanu starp Eiropas Kopienām un to dalībvalstīm, no vienas puses, un Igaunijas Republiku, no otras puses - 3. protokols par izcelsmes preču definīciju un administratīvās sadarbības metodēm (21998 A 0309);
     ( Eiropas Līgums par asociācijas izveidošanu starp Eiropas Kopienām un to dalībvalstīm, no vienas puses, un Latvijas Republiku, no otras puses - 3. protokols par izcelsmes preču definīciju un administratīvās sadarbības metodēm (21998 A 0202);
     ( Eiropas Līgums par asociācijas izveidošanu starp Eiropas Kopienām un to dalībvalstīm, no vienas puses, un Lietuvas Republiku, no otras puses - 3. protokols par izcelsmes preču definīciju un administratīvās sadarbības metodēm (21998 A 0220);
     ( Eiropas Līgums par asociācijas izveidošanu starp Eiropas Kopienām un to dalībvalstīm, no vienas puses, un Ungārijas Republiku, no otras puses - 4. protokols par izcelsmes preču koncepcijas definīciju un administratīvās sadarbības metodēm (21993 A 1231);
     ( Eiropas Līgums par asociācijas izveidošanu starp Eiropas Kopienām un to dalībvalstīm, no vienas puses, un Polijas Republiku, no otras puses - 4. protokols par izcelsmes preču koncepcijas definīciju un administratīvās sadarbības metodēm (21993 A 1231);
     ( Eiropas Līgums par asociācijas izveidošanu starp Eiropas Kopienām un to dalībvalstīm, no vienas puses, un Slovēnijas Republiku, no otras puses - 4. protokols par „izcelsmes preču” koncepcijas definīciju un administratīvās sadarbības metodēm (21999 A 0226);
     ( Eiropas Līgums par asociācijas izveidošanu starp Eiropas Kopienām un to dalībvalstīm, no vienas puses, un Slovākijas Republiku, no otras puses - 4. protokols par "konkrētu valstu izcelsmes preču" koncepcijas definīciju un administratīvās sadarbības metodēm (21994 A 1231).
     Parastā preču izcelsme ir jāpierāda dokumentāri, uzrādot muitas iestādēm preču izcelsmes sertifikātu un citus izcelsmi apliecinošus dokumentus, kas noteikti attiecīgajos starpvalstu līgumos un normatīvajos aktos. Preču izcelsmes sertifikāts iesniedzams muitas iestādei četru mēnešu laikā no dienas, kad precei piemērota attiecīgā muitas procedūra. Preču izcelsmes sertifikātu izsniegšanas un pārbaudes institūcijas, sertifikātu veidlapas un to izsniegšanas kārtību nosaka Ministru kabinets.
     Priekšrocību piešķirošā (preferenciālā) preču izcelsme. Priekšrocību piešķirošā (preferenciālā) preču izcelsme tiek noteikta, lai piemērotu muitas nodokļa likmes vai izmantotu Latvijas Republikai sniegtos tirdzniecības atvieglojumus - Vispārējo priekšrocību sistēmu un Vispārējo priekšrocību tarifu sistēmu. Priekšrocību piešķirošās (preferenciālās) preču izcelsmes noteikšana tiek veikta starpvalstu preču tirdzniecības līgumos noteiktajā kārtībā.
     Priekšrocību piešķirošā (preferenciālā) izcelsme ir jāpierāda dokumentāri, iesniedzot muitas iestādēm preču izcelsmes sertifikātu un citus izcelsmi apliecinošus dokumentus, kas noteikti attiecīgajos starptautiskajos līgumos un normatīvajos aktos. Muitas iestādes var pieprasīt arī citus preču izcelsmes pierādījumus.
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               III  PREČU MUITAS VĒRTĪBA UN MUITAS NODOKLIS
        3.1. Preču muitas vērtības jedziens un ievedamo preču muitas vērtības
                                                noteikšanas metodes
     Ievesto preču muitas vērtība ir preces darījuma vērtība, tas ir, cenas, kas faktiski ir samaksāta vai maksājama par precēm, lad tās pārdod eksportam un ieved muitas teritorijā.

      Faktiski samaksātā vai maksājama cena ir kopējais pircēja veiktais vai veicamais maksājums impotēto preču pārdevējam vai par labu tam. Maksājumam ne vienmēr jāizpaužas naudas pārveduma veidā. Maksājumu var izdarīt ar akreditīviem vai maksāšanas līdzekļiem. Maksājumu var izdarīt tieši vai netieši. Netieša maksājuma piemērs varētu būt pārdevēja parāda atmaksa, ko pilnībā vai daļēju veic pircējs. 
     Preču muitas vērtības noteikšanas kārtību reglamentē šādi normatīvie akti: Padomes 1992.gada 12.oktobra Regulas (EKK) Nr.2913/92 par Kopienu Muitas kodeksa izveidi II daļas 3.nodaļa “Preču muitas vērtība” (28.-36.pants). Minētā regula nosaka arī, kādi izdevumi ir jāpieskaita cenai, kas faktiski samaksāta vai maksājama par ievestajām precēm (32.pants), kā arī to, kādas izmaksas nav iekļaujamas muitas vērtībā (33.pants); Komisijas 1993.gada 2.jūlija Regulas (EEK) Nr.2454/93, kas nosaka izpildes kārtību Padomes Regulai (EKK) Nr.2913/92 par Kopienu Muitas kodeksa izveidi, V sadaļa “Muitas vērtība” (141.-181.pants) un šīs regulas pielikumi.
     Kopienas preču muitas vērtības noteikšanas pamatprincipi ir viens no plašākajiem un sarežģītākajiem jautājumu kopumiem, kas tiek apskatīts ar muitu saistītos ES normatīvajos aktos un tiesu praksē. Gan uzņēmējiem, gan muitas darbiniekiem ir svarīgi iepazīt preču muitas vērtības noteikšanas pamatus, jo no tā ir atkarīgi maksājamo nodokļu apmēri. Jāpiebilst, ka Kopienā preču muitas vērtības pamatnoteikumi izstrādāti pirms Kopienas Muitas kodeksa pieņemšanas, tapēc šajā jomā pieņemtā Eiropas Kopienu Tiesas (EKT) judikatūra pirms atsaukšanās uz to jāizvērtē kritiski un jāpārliecinās, vai EKT spriedūmā noteiktais nav iestrādāts šodien spēkā esošajos Kopienas normatīvajos aktos un vai Kopienas Muitas kodeksa normas neatšķiras no iepriekš pieņemtajos tiesas nolēmumos noteiktā.
      Lielākai daļai preču, kas tiek ievestas Latvijā un līdz ar to arī Eiropas Kopienas muitas teritorijā, muitas nodokļa likme un muitas nodokļiem līdzvērtīgie maksājumi, kā arī lauksaimniecības maksājumus un pievienotās vērtības nodokļa likme ir izteikta procentos no preču muitas vērtības. Līdz ar to preču muitas vērtības noteikšana ir ļoti būtiska, lai: 
     ( pareizi aprēķinātu un iekasētu muitas maksājumus un pievienotās vērtības nodokli
     ( piemērotu tirdzniecības politikas pasākumus,
     ( veiktu ekonomikas un tirdzniecības politikas analīzi,
     ( veidotu importa un eksporta statistiku.
      Preces muitas vajadzībām tiek novērtētas pēc sešām secīgā kārtībā piemērojamām metodēm. Šīs metodes ir:
1.  Darījuma vērtības metode (angļu val.. transaction value method).

2. Vienādu preču darījuma vērtības metode  (angļu val. transaction value of identical goods).

3. Līdzīgu preču darījuma vērtības metode  (angļu val. transaction value of similar goods).

4. Vienas vienības vērtības metode (angļ. val. deductive method).
5. Izskaitļotās vērtības metode (angļ. val. computed method).
 6. Īpašo gadījumu novērtēšanas metode (angļ. val. residual valuation provision).

      ES nosaka muitas vērtību Eiropas Kopienu muitas tarifa un ārpustarifa pasākumu piemērošanai, ko paredz Kopienas noteikumi īpašās preču tirdzniecības jomās. Un tā ir sekojoša:
     Ievestu preču muitas vērtība līdzinās darījuma vērtībai, tas ir, cenai, kas ir faktiski samaksāta vai maksājama par precēm, pārdodot tās izvešanai uz Kopienas muitas teritoriju, ar nosacījumu, ka nav nekādu ierobežojumu pircējam preces nodot vai lietot, izņemot tādus, ko nosaka vai prasa tiesību akti vai publiskās varas iestādes Kopienā, vai kas ierobežo preču atkalpārdošanas ģeogrāfisko telpu, vai arī kas būtiski neietekmē preču vērtību.
     Pārdošana un cena nav atkarīga no nosacījumiem vai pakalpojumiem, kuru vērtību attiecībā uz novērtējamām precēm nav iespējams noteikt.
     Nosakot, vai darījuma vērtība ir pieņemama, pircēja un pārdevēja savstarpējā saistība vien nav pietiekams pamats uzskatīt darījuma vērtību par nepieņemamu. Vajadzības gadījumā ir jāpārbauda pārdošanas apstākļi un darījuma vērtība ir jāpieņem, ja savstarpējā saistība nav ietekmējusi cenu. Ja deklarētāja sniegtās informācijas vai cita iemesla dēļ muitas iestādēm ir pamats uzskatīt, ka savstarpējā saistība ir ietekmējusi cenu, tās dara zināmu deklarētājam pamatojumu un nodrošina tam pienācīgas iespējas sniegt paskaidrojumu. Pēc deklarētāja pieprasījuma izsniedz rakstveida pamatojumu.
     Pārdošanā starp saistītām personām darījuma vērtība ir jāpieņem un preces jānovērtē, ja deklarētājs ir pierādījis, ka šāda vērtība aptuveni līdzinās vienai no tajā pašā vai aptuveni tajā pašā laikā pastāvošajām vērtībām.
     Gadījumos, ja muitas vērtību nevar noteikt vai tā izraisa pamatotas šaubas, 30.pantā ir noteikta kārtība kādā nosaka muitas vērtību:
     a) darījuma vērtība tādām pašām precēm, kas pārdotas izvešanai uz Kopienu un izvestas tajā pašā vai aptuveni tajā pašā laikā, kad novērtējamās preces;
     b) darījuma vērtība līdzīgām precēm, kas pārdotas izvešanai uz Kopienu un izvestas tajā pašā vai aptuveni tajā pašā laikā, kad novērtējamās preces;
     c) vērtība, kas balstās uz vienas vienības cenu, par kādu tādas pašas vai līdzīgas ievestās preces tiek pārdotas Kopienā vislielākajā kopapjomā personām, kas nav saistītas ar pārdevēju;
     d) izskaitļotā vērtība, ko veido šādu lielumu summa:
         – ievesto preču ražošanā izmantoto materiālu un izgatavošanas vai citu pārstrādes darbību cena vai vērtība,
· peļņas un vispārīgo izdevumu summa, kas vienāda ar summu, kas parādās, pārdodot tāda paša veida vai tipa preces kā novērtējamās, kuras izvešanai uz Kopienu izgatavo izvedējas valsts ražotāji.
     Ja ievestu preču muitas vērtību nevar noteikt saskaņā ar 29. vai 30. pantu, to nosaka, pamatojoties uz Kopienā pieejamiem datiem, izmantojot pieņemamus līdzekļus, kas atbilst principiem un vispārīgiem noteikumiem, kas ietverti Nolīgumā par Vispārējās vienošanās par tarifiem un tirdzniecību VII panta piemērošanu, vispārējās vienošanos par tarifiem un tirdzniecību un šās nodaļas noteikumiem.
     Par pamatu muitas vērtības noteikšanai saskaņā ar 1. punktu nevar būt:
     a) Kopienā ražotu preču pārdošanas cena Kopienā;
     b) sistēma, kas paredz muitas vajadzībām pieņemt augstāko no divām alternatīvām vērtībām;

c) preču cena izvešanas valsts vietējā tirgū;
     d) ražošanas izmaksas, izņemot izskaitļotās vērtības tādu pašu vai līdzīgu preču gadījumā;
     e) preču cenas izvešanai uz valsti, kas neietilpst Kopienas muitas teritorijā;
     f) viszemākās muitas vērtības; vai
     g) brīvi noteiktas vai fiktīvas vērtības.
     Nosakot muitas vērtību cenai, kas faktiski samaksāta vai maksājama par ievestajām precēm, ir jāpieskaita šādi maksājumi, ciktāl tie attiecas uz pircēju, bet neietilpst cenā, kas faktiski samaksāta vai maksājama par precēm:
     ( komisijas un starpniecības maksa, izņemot pirkšanas starpniecības naudu;
     ( iepakojuma vērtība, kas muitas vajadzībām kopā ar tajā esošajām precēm tiek uzskatīta par vienu veselu;
     ( iepakošanas izmaksas — darba vai materiālu;
     ( izejvielas, sastāvdaļas, detaļas un tamlīdzīgi priekšmeti, kas ietilpst ievestajās precēs;

     ( darbarīki, matrices, veidnes un tamlīdzīgi priekšmeti, kas izmantoti ievesto preču ražošanā;

     ( izejvielas, kuras izlietotas ievesto preču ražošanā,
     ( tehniskas un zinātniskas izstrādnes, mākslinieciski darbi, dizains un uzmetumi un skices, kas izstrādāti ārpus Kopienas un vajadzīgi ievesto preču ražošanai;
    ( honorāri un licences maksas, kas attiecas uz novērtējamām precēm un ir tieši vai netieši jāmaksā pircējam kā novērtējamo preču pārdošanas nosacījums, cik šādi honorāri un maksas jau nav cenā, kas faktiski samaksāta vai maksājama;
   ( jebkuras ienākumu daļas vērtība, ko tieši vai netieši saņem pārdevējs, ievestās preces atkal pārdodot, nododot vai lietojot;
    ( ievesto preču pārvadāšanas un apdrošināšanas izmaksas, un kraušanas un apkopšanas izmaksas, kas saistītas ar ievesto preču nogādāšanu vietā, kur tās nonākušas Kopienas muitas teritorijā.
     Pieskaitījumi pie cenas, kas ir faktiski samaksāta vai maksājama saskaņā ar šo pantu, ir jānosaka, pamatojoties vienīgi uz objektīviem un skaitļos izsakāmiem datiem.
     33.pantā ir noteikts, ka muitas vērtībā nav iekļaujamas šādas summas, ja tās ir uzrādītas atsevišķi no cenas, kas faktiski samaksāta vai maksājama:
     a) izmaksas par preču pārvadāšanu pēc to nogādāšanas vietā, kur tās nonāk Kopienas muitas teritorijā;
     b) izmaksas par celtniecību, uzstādīšanu, montāžu, apkopi vai tehnisko palīdzību, kas veikta pēc tādu preču kā rūpnieciskas iekārtas, mašīnas vai ierīces ievešanas;
    c) maksa par procentiem saskaņā ar pircēja noslēgtu vienošanos par finansēšanu, kas attiecas uz ievestu preču pirkšanu, neatkarīgi no tā, vai finansē pārdevējs vai cita persona, ar nosacījumu, ka vienošanās ir rakstveidā un vajadzības gadījumā pircējs var pierādīt, ka šādas preces tiek faktiski pārdotas par cenu, kas deklarēta kā cena, kas ir faktiski samaksāta vai maksājama, un pieprasītā procentu likme nepārsniedz šādu darījumu līmeni, kas ir noteicoša tajā valstī, kurā tobrīd finansējums ir sniegts;
     d) maksa par tiesībām pavairot ievestas preces Kopienā;
     e) pirkšanas starpniecības nauda;
     f) ievedmuitas nodoklis un citi maksājumi Kopienā par preču ievešanu vai pārdošanu.
     Preču muitas vērtības noteikumi ir identiski pirms 2004.gada 1.maija lietotajiem, bet informāciju par līdzīgu un identisku preču cenām, kuru piemērot precēm, kurām, aprēķinot muitas vērtību, nevar piemērot līgumcenu, gatavo attiecīgās Eiropas Komisijas struktūrvienības.
     ES Muitas kodeksa piemērošanas noteikumu pielikumā norādītā muitas vērtības veidlapa praktiski neatšķiras no iepriekš Latvijā izmantotās.
      3.2.  Muitas nodokļa jēdziens un muitas nodokļa likmes. 
      Muitas administrējamie nodokļi likumdošanas aktu izpratnē ir nodokļi un nodevas, ko likumos noteiktajā kārtībā iekasē muitas iestādes. Faktiski ar muitas administrējamiem nodokļiem saprot nodokļus, ko iekasē valsts iestādes – muitas iestādes – par precēm, kuras tiek pārvietotas pāri valsts robežai, t.i., ievedot preces LR brīvam apgrozījumam un izvedot preces no LR. 

     Katrs nodoklis ir ekonomiskas rīcības motivācijas elements un ekonomisks regulators, kas pilda noteiktas funkcijas. Jebkurš nodoklis ir sarežģīts elementu kopums un tajā ir ietverti šādi elementi: 
    ( aplikšanas objekts, to konkrētais saturs;
    ( likme (proporcionālā, progresīvā, regresīvā, pakāpju);
    ( atlaides; 
    ( atvieglojumi; 
    ( nodokļu maksātājs; 
    ( kādā budžetā nodoklis tiek ieskaitīts (iemaksāts); 
    ( maksāšanas termiņi;
     ( sodi par maksājumu termiņu nokavēšanu.
      Nodokļi tiek dalīti pēc dažādiem kritērijiem. Iedalījums uz tiešajiem un netiešajiem nodokļiem ir viens no vispazīstamākajiem iedalījumiem. 
     Tiešie nodokļi ir tādi, kur apliekamais objekts (visbiežāk ienākumi vai īpašums) pieder vai ir attiecināms uz pašu nodokļu maksātāju, tātad, nenotiek pāradresācija. 
     Turklāt, netiešie nodokļi tiek uzskatīti kā pāradresējamie, un, proti, šos nodokļus pilnībā „pārnes” uz patērētāju, ietverot nodokli patēriņa preces vai pakalpojuma pārdošanas cenā. 
     Secīgi, netiešos nodokļus nosaka kā cenas pielikumu procentos vai absolūtās summās. Pircējs maksā cenā ietverto nodokli un atdod to pārdevējam, savukārt pārdevējs nodokli iemaksā budžetā. Veidojas pastarpināta saikne – faktiski nodokli maksā pircējs, bet budžetā to iemaksā pārdevējsю. 
      Ņemto vērā iepriekš minēto, muitas administrējamie maksājumi ir pieskaitāmi pie netiešajiem nodokļiem: muitas nodoklis; akcīzes nodoklis; pievienotās vērtības nodoklis.

      Muitas nodoklis – atbilstošā regula – Padomes Regula (EEK) Nr.2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatūru un kopējo muitas tarifu I pielikumā – apliekamais objekts – valstī ievedamās (importējamās) vai no tās izvedamās (eksportējamās) preces. Muitas nodoklis ir vienīgais muitas maksājums - valsts nodoklis, kuru iekasē tikai muitas iestādes. Pārējos muitas maksājumus iekasē arī citas valsts institūcijas. Muitas nodoklis kalpo kā regulējošais kontroles instruments valsts ekonomiskajā politikā. Tā uzdevums ir cenu izlīdzināšana starp importa precēm un valsts iekšējā tirgus precēm. Muitas nodokli iedala: ievedmuitas nodoklis vai izvedmuitas nodoklis. 
    Ievedmuitas vai izvedmuitas nodokļus piemēro precēm saskaņā ar Kopienā spēkā esošiem noteikumiem. 
     Ievedmuitas nodokļi ir:
    ( muitas nodokļi un maksājumi (antidempings un kompensācijas), kas ir līdzvērtīgi muitas nodokļiem, ko maksā, preces importējot;
    ( importa maksājumi, kas ieviesti kopējās lauksaimniecības politikas ietvaros vai ar īpašiem pasākumiem, ko piemēro atsevišķām precēm, kas iegūtas lauksaimniecības ražojumu pārstādes rezultātā. 
      Izvedmuitas nodokļi ir: 
    ( muitas nodokļi un maksājumi, kas ir līdzvērtīgi muitas nodokļiem par preču eksportu; 
    ( eksporta maksājumi, kas ieviesti kopējās lauksaimniecības politikas ietvaros vai ar īpašiem pasākumiem, ko piemēro atsevišķām precēm, kas iegūtas lauksaimniecības ražojumu pārstādes rezultātā. 
     Muitas nodokļu likmes precēm ir dažādas. Latvijai kļūstot par Eiropas Savienības dalībvalsti, muitas nodokļa likme tiek noteikta saskaņā ar Eiropas Savienības Kombnēto nomenklatūru. Tirdzniecībā starp Eiropas Savienības dalībvalstīm preces netiek muitotas, respektīvi, muitas nodoklis tiek iekasēts preces ievedot tikai no trešajām valstīm. 
     Kombinētajā nomenklatūrā muitas nodokļa likmes svārstās no free (0%) līdz pat 74,9% no preces muitas vērtības. Piemēram, 24. nodaļā „Tabaka un tabakas rūpnieciski aizstājēji” smēķējamā tabaka, kas satur vai nesatur tabakas aizstājējus jebkurā samērā, tiešajā iepakojumā, ar tīro svaru līdz 500 g (klasificēta 2403 10 10 preču pozīcijā) – muitas nodokļa likme ir 74,9% no preces muitas vērtības. 
      Dažas nodaļas Kombinētajā nomenklatūrā ir tādas, kur visām precēm piemēro free nodokļa likmi. Tas nozīmē, ka ievedot Eiropas Savienības muitas teritorijā preces, kuras klasificētas kādā no šīm Kombinētās nomenklatūras nodaļām, nav jāmaksā muitas nodoklis. Free muitas nodokļa likme ir precēm, kuras klasificētas sekojošās Kombinētās nomenklatūras nodaļās: 26. nodaļa -  rūdas, sārņi un pelni; 30. nodaļa - farmaceitiskie produkti; 47. nodaļa  -  papīra masa no koksnes vai cita celulozes šķiedrmateriala; pārstrādāts (atkritumu un makulatūras) papīrs vai kartons; 48. nodaļa - papīrs un kartons; papīra masas, papīra vai kartona izstrādājumi; 49. nodaļa - iespiestas grāmatas, laikraksti, attēli un citi poligrāfijas rūpniecības izstrādājumi; rokraksti, mašīnraksti un plāni; 80. nodaļa - alva un tās izstrādājumi; 97. nodaļa - mākslas darbi, kolekciju priekšmeti un senlietas. 
      Muitas nodoklu likmes Kombinētajā nomenklatūrā ir noteiktas gan tieši, gan aprēķinos. Muitas nodokļa likmes ir atrodamas Padomes 1987. gada 23. jūlija Regulā (EEC) Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatūru un vienotiem muitas tarifiem „ailītē” līgtā nodokļu likme (%), bet ērtāk nodokļu likmes apskatīties TARIC mājas lapā Internetā, zem virsraksta „trešo valstu nodokļu likmes”.
      Apskatīsim piemērus muitas nodokļa aprēķināšanai. 
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   Preces kods:           8703 23 9 

                             Apraksts:           Lietotas automašīnas 
         Trešo valstu nodokļa likme:           10
         Nodokļa aprēķināšana:           10% no preces muitas vērtības
     Piemērā Nr.1 runa ir par Kombinētās nomenklatūras 17. nodaļā „Satiksmes līdzekļi un to aprīkojums” 8703 23 90 preču pozīcijā minēto preci. Ievedot šo preci ES kopējā muitas teritorijā no trešās valsts, piemerām, no ASV, muitas nodokļa summa sastāda 10% no preces muitas vērtības. 
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    Preces kods:                        0201  10  00
                        Apraksts:                            Svaiga vai dzesināta liellopu gaļas liemeņi  un
                                                                    pusliemeņi
      Trešo valstu nodokļa likme:             12,8% + 176, 84 EUR / 100 kg
     Nodokļa aprēķināšana:      12,8% nopreces vērtības + 176.8 EUR par 100 tīrā svara kg.

     Piemērā Nr. 2  0201  10  00 preču pozīcijā minētajai precei muitas nodokļa vērtību aprēķina summējot kopā 12,8% no šīs preces muitas vērtības un 176, 84 EUR par 100 kg preces tīrā svara.
     Ja pie muitas nodokļa aprēķināšanas tiek izmantots apzīmējums „EA”, tas norāda, ka attiecīgajām precēm var uzlikt „lauksaimniecības komponenti”. Lauksaimniecības komponenti nosaka saskaņā ar Regulas Nr. 2658/87 1. pielikuma „Kombinētā nomenklatūra” trešās daļās „Tarifa pielikumi” noteikumiem.
     Apzīmējums „AD S/Z” (cukura papildu nodoklis) vai „AD F/M” (miltu papildu nodoklis), kurš minēts Regulas Nr. 2658/87 17.19. nodaļā, norāda, ka muitas nodokļa maksimālā likme sastāv no ad valorem nodokļa, kam pieskaita papildu nodokli. Šis papildu nodoklis piemērojams dažiem cukura veidiem vai miltiem. Papildu nodokli, tāpat kā lauksaimniecības komponenti, nosaka saskaņā ar Regulas Nr. 2658/87 1. pielikuma trešās daļās „Tarifa pielikumi” noteikumiem.Agrāro komponenti EA, kā arī cukura papildu nodokli AD S/Z un miltu papildu nodokli AD F/M nosaka pēc šadu sastāvdaļu daudzuma attiecīgajā produkta:
· piena tauki,
·  piena proteīni,
· saharoze/invertcukurs/izoglikoze, ciete/glikoze.
     Attiecīgu papildu kodu šīm precēm var iegūt, tabulā, kuru atrodama Regulas Nr. 2658/87 1. pielikuma trešajā daļā „Tarifu pielikumi”. Muitas nodokļa aprēķināšana izmantojot ieprieks minētos apzīmējumus EA, AD S/Z un AD F/M, parādīta piemērā Nr. 3, 4, 5. 
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 Preces kods:                              0405 20 10
                          Apraksts:       - - ar tauku saturu pēc svara 39% vai vairāk,bet mazāk nekā 60%
Trešo valstu nodokļa likme:                                   9 + EA
Nodokļa aprēķināšana: 9% no preces muitas vērtības + agrārā komponente saskaņā ar 
                                                                                         1. pielikumu
     Piemērā Nr. 3 preču pozīcijā 0405 20 10 minētajai precei muitas nodokli aprēķina sekojoši:

· aprēķina 9% no preces muitas vērtības;
· saskaņā ar Regulas Nr. 2658/87 1. pielikuma „Kombinētā nomenklatūra” trešās daļā „Tarifa pielikumi” noteikumiem atrod konkrētajai preces lauksaimniecības komponenti;
· iegūtos lielums sasummē kopā.
      Preces papildkodu, lai aprēķinātu lauksaimniecības komponenti, var meklēt izmantojot elektronisko Mērsinga koda meklēšanu TARIC mājas lapā (savadot tabulā nepieciešamos datus, no preču kvalitātes sertifikātiem, sistēma izskaitļo preces kodam papildkodu, pēc kura tiek aprēķināts muitas nodoklis):  

           Zīm. 3.  „Papildkoda meklēšana TARIC mājas lapā”
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 Preces kods:              1806 20 10
                          Apraksts:           - -  kas satur 31% no svara vai vairāk kakao sviesta vai satur 
                                                 31% no svara vai vairāk kakao sviesta un piena tauku kopējā masā
     Trešo valstu nodokļa likme:       8, 3 + EA MAX 18, 7 + AD S/Z
     Nodokļa aprēķināšana:       1) 8, 3% no preces muitas vērtības + agrārā komponente saskaņā 

                                                       ar 1. pielikumu; 

                                                  2) 18, 7% no preces muitas vērtības + cukura paildus nodoklis 
                                                       saskaņā ar 1. pielikumu.
                                                   Piemēro no šiem abiem zemāko apreķināto nodokli.
     Piemērā Nr. 4 1806 20 10 preču pozīcijā minētajai precei muitas nodokli aprēķina sekojoši:
· aprēķina 8, 3% no preces muitas vērtības; saskaņā ar Regulas Nr. 2658/87 1. pielikuma „Kombinētā nomenklatūra” trešās daļas „Tarifa pielikumi” noteikumiem atrod konkretajai preces lauksaimniecības komponenti un iegūtos lielumus sasummē kopā;
· aprēķina 18,7 % no preces muitas vērtības, saskaņā ar Regulas Nr. 2658/87 1. pielikuma „Kombinētā nomenklatūra” trešās daļas „Tarifa pielikumi” noteikumiem atrod konkrētajai preces cukura papildus nodokli un iegūtos lielumos sasummē kopā;
· precei tiks piemērots no šiem abiem zemākais aprēķinātais muitas nodoklis.
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 Preces kods:                         1905  32  05
                         Apraksts:        - - kuru cukura saturs pārsniedz 10% no svara
      Trešo valstu nodokļa likme:        9 + EA MAX 20,7 + AD F/M
Nodokļa aprēķināšana:        1) 9% no preces muitas vērtības + agrārā komponente saskaņā ar
                                                 1. pielikumu;
                                             2) 20, 7% no preces muitas vērtības + miltu paildus nodoklis saskaņā 
                                                  ar 1. pielikumu 
                                              Piemēro no šiem abiem zemāko aprēķināto nodokli
      Piemērā Nr. 5  1905  32  05 preču pozīcijā minētajai precei muitas nodokli aprēķina sekojoši:
· aprēķina 9% no preces muitas vērtības; saskaņā ar Regulas Nr. 2658/87 1. pielikuma „Kombinētā nomenklatūra” trešās daļas „Tarifa pielikumi” noteikumiem atrod konkretajai preces lauksaimniecības komponenti un iegūtos lielumus sasummē kopā;
· aprēķina 20,7 % no preces muitas vērtības, saskaņā ar Regulas Nr. 2658/87 1. pielikuma „Kombinētā nomenklatūra” trešās daļas „Tarifa pielikumi” noteikumiem atrod konkrētajai preces miltu papildus nodokli un iegūtos lielumos sasummē kopā;
· precei tiks piemērots no šiem abiem zemākais aprēķinātais muitas nodoklis.
      Piemēros Nr. 4 un Nr. 5 tiek izmantots jauns apzīmējums MAX. Ja aprēķinot muitas nodokli papildus ir uzrādīta arī maksimālā (MAX) vērtība, tas nozīmē, ka nodoklis, ko aprēķina pēc iepriekšminētā principa, jāsalidzina ar maksimālo nodokli. Tādā gadījumā piemēro zemāko no abiem nodokļiem. Ja papildus ir uzrādīta arī minimālā (MIN) vērtība, tas nozīmē, ka nodoklis, ko aprēķina pēc iepriekšminētā principa, jāsalīdzina ar minimālo nodokli. Tādā gadījumā piemēro augstāko no abiem aprēķinātajiem nodokliem (skatīt piemēru Nr. 6).
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   Preces kods:             2106  90  20
                       Apraksts:                - - salikti alkohola izstrādājumi (alkoholisko preperātu
                                                   maisījumi), kas nav uz smaržvielu bāzes un kuras izmanto
                                                   dzērienu ražošanā 

Trešo valstu nodokļa likme:   17,3 MIN 1 EUR / % vol/hl
Nodokļa aprēķināšana:      1) 17,3% no preces muitas vērtības;

                                          2) 1 EUR x preces spirta tilpumkoncentracijas procents hektolitrā.
                               Piemēro no šiem abiem augstāko aprēķināto nodokli.

     Apzīmējums EUR / % tilp./hl (vai EUR / % vol/hl) nozīmē, ka ir jāaprēķina īpašs EUR izteikts nodoklis par katru spirta tilpumkoncentracijas procentu hektolitrā. Tādējādi dzērienam, kam ir spirta tilpumkoncentrācija ir 40 tilp. % [ 400 ], nodokli aprēķina sekojosi (atkarībā no tā, kura no abām aprēķināšanas formulā ir dota Kombinētās nomenklatūras ailē Nr. 3 (līgtā nodokļi likme % ):
· EUR 1% tilp./hl = EUR 1 x 40, un iznākumā nodoklis par hektolitru ir 40 EUR;
· EUR 1%tilp./hl + EUR 5/hl = EUR 1 x 40 + EUR 5, un iznākumā nodoklis par hektolitru ir 45 EUR.
     Kvantitatīvo ierobežojumi: kvotu nozīme un piemerošana. Muitas nodoklis atsķiras no lielākās daļas citu nodokļu ar to, ka muitas nodokļā maksātājam noteiktos gadījumos ir iespējams apspriest ar administrāciju atbrīvošanu no nodokļa. Ja komersants var pierādīt ES Komisijai, ka nav iespējams attiecīgo preci iegādaties ES (un šīs nespējas iemesli ir pieņemami saskaņā ar attiecīgajām tiesību normām) un ka nodokļa atcelšana šai konkrētajai precei dotu ES un tās komersantiem ekonomisko labumu, iespējams pārliecināt ES atcelt muitas nodokli šai konkrētajai precei. Šādu procesu ES sauc par Autonomo tarifu atcelšanu (ATS), un tas jāpiesaka no sākuma nacionālajā līmenī un pieejama ES, bet pieprasījumam nepietiekama daudzumā, Komisija var atļaut kvotu, kuras ietvaros nepieciešamo daudzumu drīkstētu ievest ES ar samazinātām nodokļa likmēm.
     ES ir tiesības ierobežot noteiktu preču ievešanu, kuras viņuprāt var radīt negatīvu ieteikmi Kopienas noteiktām nozarēm. Viņi ierobežo ievešanas apmērus, ieviešot kvotas un prasības pēc licencēm šo preču vērtībai un daudzumam. Šobrīd ES piemērojamās kvotas ir apģērba, tekstila izstrādājumu, apavu, lauksaimnecības preču, porcelāna, keramikas izstradājumu, metāla un tērauda ievešanai no vairākām trešajām valstīm. 
     Piemēram, šobrīd ES kvotas režīms ieviests trīs kategoriju Ķīnas izcelsmes preču ievešanai: apaviem, keramikai un porcelānam. Šīs preces nedrīkst ievest ES bez importa licences. Šādas licences izsniedz katras dalībvalsts administrācija uz vienu gadu.
     Tarifu kvotu kā ES tarifu pasākuma mērķis ir stimulēt ekonomisko izaugsmi ES iekšienē, ļaujot ražošanas un pārstrādes uzņēmumiem iegādāties materiālus lētāk, līdz ar to paaugstinot to konkurētspēju. Atvertās tarifu kvotas ir vienlīdz pieejamas visām ES dalībvalstīm (uzņēmējiem).
      Sākot ar 2004. gada 1. maiju Latvijas importētājiem ir pieejamas Eiropas Savienības tarifu kvotas, kas dod iespēju ievest noteiktu preču daudzumu noteiktā laika periodā Kopienas muitas teritorijā, piemērojot samazinātu vai nulles muitas tarifa likmi. Šīs tarifu kvotas piešķir Eiropas Komisijas Nodokļu un muitas ģenerāldirektorāts, pamatojoties uz muitas deklarāciju preču izlaišanai brīvam apgrozījumam pieņemšanas datumiem hronoloģiskā secībā pēc tā saucamā principa „First – come, first served” („pirmais nāk, pirmais saņem”)
. Tas ir jauns tarifu kvotu administrēšanas veids, kas līdz šīm Latvijā netika piemērots. 

     Tarifu kvota ir ikgadēju noteikts ierobežojums precu daudzumam, kuru noteiktajā laika posmā var importēt no tresajām valstīm Eiropas Savienībā ar samazinātu vai nulles muitas tarifa likmi. Pastāv trīs kvotu veidi, kuras piešķir pēc „first-come, first-served” principa:
     1) autonomās tarifu kvotas (noteiktas ES līmenī un parasti piemērojamas noteiktām precēm neatkarīgi no tā, no kuras trešās valsts tās tiek importētas);
     2) GATT tarifiju kvotas (noteiktas Pasaules Tirdzniecības Organizācijas līmenī);
     3) preferenciālās tarifu kvotas (noteiktas dažādu līgumu ietvaros ar virkni trešo valstu vai tikt piemērotas tikai precei vai preču grupai, kurai importējamas no konkrētās trešās valsts). 

     Atkarībā no preču specifikas, kurām piemērojama tarifu kvota, tās apjoms var tikt izteikts svara, vertības vai tilpuma mērvienībās (tonnas, kilogramos, litros, hektolitros, gabalos, EUR u.c.).
     Visi ES normatīvie akti, tajā skaitā par ES tarifa kvotām, atrodami ES Interneta mājas lapā:
                           http://europa.eu.int/eur-lex/en/lif/ind/en analvtical index 02.html 
     Tādējādi, jebkura ieintereseta persona var atrast un izskatīt tieši viņu interesējošu regulu par konkrētām tarifu kvotām, kas piemērojamas konkrētām precēm vai preču grupām, kā arī regulāri sekot līdzi izmaiņām esošajās regulās un jaunajām regulām (piemēram, par jaunajām tarifu kvotām, atkārtoti atvertajām tarifu kvotām, sākotnējā apjoma palielināšanu utt.), lai varētu savlaicīgi pieteikties un izmantot iespēju ievest savas preces pēc samazinātās vai nulles likmes.
     ES regulās par konkrētu tarifu kvotu atveršanu un administrēšanu parasti ietilpst šāda informācija:
     ( tarifu kvotas kārtas numurs (order number);
     ( preču kodi un pilns apraksts, kurām šī tarifu kvota piemērojama;
     ( maksimālais daudzums, ko var importēt šīs tarifu kvotas ietvaros;
     ( perioda sākuma un beigu datums, kuram tarifu kvota ir noteikta;
     ( muitas tarifa likme, kura piemērojama šīs tarifu kvotas ietvaros;
     ( valsts vai valstu gruppa, uz kuram šī tarifu kvota attiecas;
     ( dokumentu saraksts, kas nepieciešami, lai pieprasītu šo tarifu kvotu.
                                    3.3. Muitas parāds.
     Muitas parāds  (customs debt) ES muitas likumdošanas izpratnē attiecas uz muitas nodokļu summu, kas ietver muitas nodokli un lauksaimniecības maksājumus. 

     Muitas parāda definīciju var atrast ES Padomes Regulā Nr.2913/92 n0 12.10.92 par Kopienas Muitas kodeksa izveidi 4. panta 9.daļā, kas nosaka, ka muitas parāds nozīmē personas pienākumu samaksāt ievedmuitas nodokļu summu vai izvedmuitas nodokļu summu, kas piemērojams atsevišķām precēm saskaņā ar spēkā esošajiem Kopienas noteikumiem. Kopienas Muitas kodeksa 20.pants nosaka, ka muitas parāda rašanās gadījumā pamats ir Eiropas Kopienu muitas tarifs. 

     Muitas parāds parastā gadījumā rodas pieņemot deklarāciju preces izlaišanai brīvam apgrozījumam. Muitas parāds rodas attiecīgās muitas deklarācijas pieņemšanas brīdī, kā nosaka Kopienas Muitas kodeksa 201.panta otrā daļa. Persona, uz kuru gulstas pienākums samaksāt parādu ir deklarētājs, kas ir parādnieks, saskaņā ar Kopienas Muitas kodeksa 201.panta trešo daļu. Netiešas pārstāvības gadījumā (ja pārstāvis rīkojas savā vārdā, bet otras personas uzdevumā) parādnieks ir arī persona, kuras uzdevumā ir aizpildīta muitas deklarācija, saskaņā ar Kopienas Muitas kodeksa 201.panta trešo daļu vai tiešas pārstāvības gadījumā, ja pārstāvis rīkojas otras personas vārdā un tās uzdevumā saskaņā ar Muitas kodeksa 5.panta otro daļu.

     Vēlos minēt piemēru, kad muitas parāds veidojies: 1) nepareiza preces Kombinētās nomenklatūras  un TARIC koda piemērošanas rezultātā; 2) nepareiza muitas vērtības noteikšanas rezultātā.
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 Piemērs 1.

      2005. gadā muitas kontroles punktā  SIA „X” no Krievijas preču nosūtītāja importētajām precēm (rudzu sausiņi ar sēņu garšu; rudzu sausiņi ar desas garšu, rudzu sausiņi ar dūmu garšu, rudzu sausiņi ar vistas garšu; rudzu sausiņi ar tomātiem un zaļumiem; rudzu sausiņi ar siera un zivs garšu; rudzu sausiņi ar bekona garšu) noformēja muitas kravas deklarāciju (VAD IM 4 – izlaišana brīvam apgrozījumiam), saskaņā ar rēķinu. Importētās preces tika deklarētas ar KN kodu 19054010, (maize, mīklas izstrādājumi, kūkas, cepumi un citi maizes un konditorejas izstrādājumi ar kakao piedevu vai bez tās; dievmaizītes, oblātas farmācijai, zīmogvafeles, rīspapīrs un tamlīdzīgi produkti: - sausiņi, grauzdiņi un tamlīdzīgi grauzdēti izstrādājumi: --sausiņi) un TARIC papildkodu 7000 (piena tauki (svara %) >0< 1,5; piena proteīni (svara %) >0<2,5; ciete/glikoze (svara %) >0<5; saharoze/invertcukurs/izoglikoze (svara %) >0<5, piemērojot trešo valstu ievedmuitas nodokļa likmi 9,7% apmērā.

      Veicot SIA „X” VAD IM4 deklarēto preču un pavaddokumentu kontroli, muitas reģionālās iestādes darbiniekiem radā šaubas par importētajām precēm piemēroto KN un TARIC koda atbilstību. Kravas apskates laikā tika sastādīts muitas apskates akts, importēto preču paraugi tika izņemti un nodoti reģionālās iestādes Tarifu daļai KN koda noteikšanai. 
      Pēc tālāk veiktās kontroles tika konstatēts, ka saskaņā ar Kombinētās nomenklatūras interpretācijas 1. un 6. vispārīgo noteikumu, 19. nodaļas 1. papildu piezīmi, ES Kombinētās nomenklatūras skaidrojumiem KN kodiem 19054010 un 19054090, Harmonizētās preču aprakstīšanas un kodēšanas sistēmas preču pozīcijas 1905 skaidrojumu (A) punkta 5) apakšpunktu, kā arī Kombinētās nomenklatūras preču pozīcijas 1905, preču apakšpozīcijas 190540 un preču koda 19054010 aprakstiem SIA „X” ar VAD IM4 deklarētajiem sausiņiem piemērojams KN kods19054010 un TARIC papildkods 7015 (piena tauki (svara %) >0< 1,5; piena proteīni (svara %) >0<2,5; ciete/glikoze (svara %) >50<75; saharoze/invertcukurs/izoglikoze (svara %) >0<5), ko apstiprina muitas reģionālās iestādes Preces identifikācijas atzinums. 
     Ņemot vērā iepriekšminēto SIA „X” ar VAD IM4 deklarētajiem sausiņiem bez preču izcelsmi apliecinošiem dokumentiem jāpiemēro trešo valstu ievedmuitas nodokļa likme 9,7 % apmērā un lauksaimniecības komponente 9,7384 Ls par 100 kg tīrā svara, kā tas noteikts ar Padomes 1987. gada 23. jūlija Regulu (EEK) Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatūru un kopējo muitas tarifu (2005. gadā spēkā Komisijas Regula (EK) Nr. 1810/2004 par grozījumiem Padomes Regulas (EEK) Nr. 2658/97 par tarifu un statistikas nomenklatūru un kopējo muitas tarifu I pielikumā). 

    Par konstatēto pārkāpumu SIA „X” tika sastādīts Administratīvā pārkāpuma protokols. Attiecībā uz minēto pārkāpumu uzņēmuma SIA „X” pārstāve paskaidroja, ka atzīst konstatēto pārkāpumu par importētajām precēm nepareizi piemēroto KN kodu. Ņemot vērā lēmumā veikto aprēķinu un muitas un citu nodokļu pārrēķinu, SIA „X”, kā VAD IM4 14. ailē norādītajam deklarētājam, ir radies muitas parāds.
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 Piemērs 2.

     2004. gadā muitas kontroles punktā SIA „Y” Turcijas uzņēmuma piegādātās preces deklarētas ar VAD IM4, piemērojot muitas procedūru laišana brīvā apgrozībā. Muitas iestādē tika iesniegti sekojoši kravas pavaddokumenti: starptautisko preču transporta pavadzīme CMR, rēķins par izdevumiem, kas saistīti ar transporta līdzekļa transporta kustības maršrutu, rēķins par precēm, iepakojuma lapa, izcelsmes sertifikāts EUR 1. Noformējot VAD IM4, precei „mandarīni” ar KN kodu 08052030 un precei „citroni” ar KN kodu 08055010 tika piemērots ievedmuitas nodoklis 0% apmērā. 

     Veicot muitas kravas pavaddokumentu pārbaudi, VAD IM4 deklarēto preču transportēšanas izdevumi ir lielāki nekā tie ir dokumentāri pamatoti. Tas nozīmē, kas ar VAD IM4 deklarēto preču muitas vērtība varētu būt noteikta nepareizi. Regulas Nr. 2913/92 32. panta 2. punkta e) apakšpunkts nosaka, ka, cenai, kas faktiski samaksāta vai arī būtu jāsamaksā par ievestajām precēm ir jāpieskaita ievesto preču pārvadāšanas un apdrošināšanas izdevumi un izmaksas kravas operācijām un darbībām, kas saistītas ar ievesto preču pārvadāšanu līdz ievešanas vietai Kopienas muitas teritorijā. SIA „Y” izstādīts transportrēķins maršrutā Ukraina- Latvija (Rīga) par summu USD 1000,-. Proporcionāli sadalot transportēšanas izmaksas USD 1000,-, VAD IM4 1. precei „mandarīni” transportēšanas izmaksas ir USD 936,57, bet 2. precei ‘citroni” transportēšanas izmaksas ir USD 63,43. Ņemot vērā lēmumā veikto aprēķinu un muitas un citu nodokļu pārrēķins, SIA „Y” ir radies muitas parāds saskaņā ar Regulas Nr. 2913/92 201. pantu. 
     Citos gadījumos muitas nodokļa parāds rodas veicot:
     1. Nelikumīgu ievešanu muitas teritorijā Muitas parāds rodas brīdī, kad preces tiek pretlikumīgi ievestas, saskaņā ar Kopienas Muitas kodeksa 202.panta otro daļu. Parādnieks, saskaņā ar Kopienas Muitas kodeksa 202.panta trešo daļu ir jebkura persona, kas pretlikumīgi ievedusi šādas preces, piedalījusies preču pretlikumīgā ievešanā un apzinājusies, ka šāda ievešana ir pretlikumīga, un ikviena persona, kas ieguvusi vai turējusi attiecīgās preces un apzinājusies, ka tās ievestas pretlikumīgi. Preču pārvietošana un lietošana muitas kontroles zonās notiek ar muitas iestāžu atļauju. Muitas pārkāpuma būtība sevī ietver visa veida nelikumīgas un prettiesiskas darbības, kas notiek ar precēm un to pārvietošanu muitas kontroles zonās. Muitas kontroles zonas ir nosaka Valsts ieņēmumu dienests. Uzņēmējdarbības veikšanai muitas kontroles zonās nepieciešama Valsts ieņēmumu dienesta atļauja. Valsts ieņēmumu dienests, informējot vietējās pāšvaldības nosaka kontroles zonas un piemēro tām noteiktu režīmu šādās teritorijās: robežkontroles punktos, robežpārejas punktos un muitas kontroles punktos; divus kilometrus platā joslā gar valsts sauszemes robežu, Baltijas jūras krastu un Rīgas jūras līča krastu; muitas iestāžu teritorijās, kurās tiek uzrādītas muitošanai paredzētās preces; uz sliežu ceļiem un 10 metrus platā joslā gar sliežu ceļiem dzelzceļa robežštacijās; muitas noliktavu teritorijās; brīvajās zonās un brīvajās noliktavās.
 2. Nelikumīgu izņemšanu no muitas uzraudzības ar ievedmuitas nodokli apliekamās preces. Muitas parāds rodas brīdī, kad preces tiek izņemtas no muitas uzraudzības, saskaņā ar Kopienas Muitas kodeksa 203.panta otro daļu. Parādnieks, saskaņā ar Kopienas Muitas kodeksa 203.panta trešo daļu ir persona, kas izņēmusi preces no muitas uzraudzības, jebkura persona, kura piedalījusies šādā izņemšanā, ieguvusi vai valdījusi attiecīgās preces vai apzinājusies, ka preces tikušas izņemtas no muitas uzraudzības un attiecīgā gadījumā — persona, kam jāizpilda pienākumi, ko uzliek preču pagaidu glabāšana vai tās muitas procedūras piemērošana, kurā preces nodotas. 
     3. Neizpildot pienākumus. Muitas parāds rodas vai nu brīdī, kad pienākums, kura neizpildīšana rada muitas parādu, netiek vairs pildīts, vai brīdī, kad preces tiek nodotas attiecīgajā muitas procedūrā, ja pēcāk tiek konstatēts, ka faktiski nav bijis izpildīts kāds nosacījums, kas regulē preču nodošanu attiecīgajā procedūrā ar pazeminātas ievedmuitas nodokļa likmes vai nulles likmes piemērošanu sakarā ar preču galapatēriņu, saskaņā ar Kopienas Muitas kodeksa 204.panta otro daļu. 

     Parādnieks ir persona, kam atkarībā no apstākļiem vai nu jāpilda pienākumi, ko uzliek ievedmuitas nodoklim pakļaujamo preču pagaidu glabāšana vai tās muitas procedūras izmantošana, kurā tās nodotas, vai arī jāievēro nosacījumi preču nodošanai šajā procedūrā. 
    Pēc iestāšnās ES Muitas kodeksa ievaros tiek izdalīti tādi muitas režīmu veidi: preču ievešana brīvājās zonās vai brīvajās noliktavās; atpakaļizvešana no Kopienas teritorijas; preču iznīcināšana vai atteikšanās par labu valstij. Saskaņā ar ES Muitas kodeksa 59.pantu, visas preces, kuras paredzēts pakļaut muitas procedūrai, ir jādeklarē šai muitas procedūrai. Pastāv tādi muitas procedūru veidi: izlaišana brīvam apgrozījumam ES muitas teritorijā; tranzīts (iekšējais un ārējais Kopienas tranzīts); ievešana muitas noliktavā; ievešana pārstrādei; pārstrāde muitas kontrolē; ievešana uz laiku; izvešana pārstrādei; izvešana. 
   (  Izlaišana brīvam apgrozījumam. Preču laišana brīvā apgrozībā piešķir ārvalstu precēm Kopienas preču muitas statusu. Laižot preces brīvā apgrozībā, tās apliek ar muitas maksājumiem un piemēro citus tirdzniecības politikas pasākumus (piemēram, licencēšanu, kvotēšanu u.tml.). Procedūra ir pabeigta ar preču izlaišanas brīdi. Ja preces ir izlaistas brīvam apgrozījumam, pakļaujot preces īpašajai izlietošanai, tās paliek muitas kontrolē. Muitas kontrole izbeidzas, kad nosacījumi, kas piešķir samazinātu vai nulles muitas nodokļa likmi, zaudē savu spēku, ja preces tiek izvestas vai iznīcinātas, vai tiek nodotas citiem mērķiem, kas nosaka likumīgi maksājamo nodokļu samaksu. Lai precēm piemērotu muitas procedūru – laišana brīvā apgrozībā, pakļaujot preces īpašajai izlietošanai, uzņēmējam VID teritoriālās iestādes Muitas pārvaldē jāsaņem atļauja. Kārtība, kādā saņemamas minētās atļaujas, noteikta ES Muitas kodeksa 291.-300.pantā.

    ( Izvešana (eksports). Muitas procedūru - izvešana (eksports) piemēro Kopienas preču izvešanai ārpus Eiropas Savienības muitas teritorijas Noteikumi par muitas procedūras – izvešana piemērošanu atrodami ES Kopienu Muitas kodeksa izveidi IV sadaļas 2.nodaļas 4.iedaļā „Izvešana” (161.-162.pants), ka arī Komisijas 1993.gada 2.jūlija Regulas (EEK) Nr.2454/93, kas nosaka izpildes kārtību Padomes Regulai (EEK) Nr.2913/92 par Kopienu Muitas kodeksa izveidi, II daļas IV sadaļas 1.nodaļā “Galīga izvešana” (788.-796.pants). Preču izvešanas procedūra ietver preču izvešanas formalitātes, tirdzniecības politikas pasākumus un, ja nepieciešams, muitas maksājumus, kas piemērojami, preces izvedot. Preces no muitas teritorijas jāizved nemainītā veidā, kādā tās bija brīdī, kad tika pieņemta muitas deklarācija par preču izvešanu. Kopienas preces, kuras ir deklarētas izvešanai, ir pakļautas muitas kontrolei no muitas deklarācijas pieņemšanas brīža līdz brīdim, kamēr tās atstāj Kopienas muitas teritoriju vai tiek iznīcinātas, vai arī muitas deklarācija tiek anulēta. 
     (  Ievešana uz laiku un izvešana uz laiku. Muitas procedūra - ievešana uz laiku ļauj izmantot Kopienas muitas teritorijā ārvalstu preces, kas paredzētas atpakaļizvešanai neizmainītā veidā, izņemot parastā nolietojuma izmaiņas, kuras radušās, tās lietojot. Preces, kas ievestas uz laiku, pilnīgi vai daļēji atbrīvo no ievedmuitas nodokļa un citu obligāti maksājamo nodokļu maksājumiem un nepiemēro tām tirdzniecības politikas pasākumus. Muitas procedūru - ievešana uz laiku ar pilnu atbrīvojumu no ievedmuitas nodokļa un citu obligāti maksājamo nodokļu maksājumiem var piemērot saskaņā ar Komisijas 1993.gada 2.jūlija Regulas (EEK) Nr.2454/93, kas nosaka izpildes kārtību Padomes Regulai (EEK) Nr.2913/92 par Kopienu Muitas kodeksa izveidi, 555. - 578.pantā paredzētajiem nosacījumiem un preču izmantošanas mērķiem. Lai precēm piemērotu minēto procedūru: a) jāsaņem atļauja no muitas iestādēm preču ievešanai uz laiku; b) jāiesniedz galvojums. Precēm, kurām nevar piešķirt pilnu atbrīvojumu no muitas nodokļa saskaņā ar Komisijas 1993.gada 2.jūlija Regulas (EEK) Nr.2454/93, kas nosaka izpildes kārtību Padomes Regulai (EEK) Nr.2913/92 par Kopienu Muitas kodeksa izveidi, 555. - 578.pantam, var piešķirt daļēju atbrīvojumu no muitas nodokļa. Ievešanu uz laiku ar daļēju atbrīvojumu no muitas nodokļa nepiemēro patēriņa precēm un precēm, kuras atbilstoši normatīvajiem aktiem aizliegts ievest uz laiku. Piemērojot daļēju atbrīvojumu no muitas nodokļa, ievedmuitas nodokļa un citu obligāti maksājamo nodokļu maksājumu summa nosakāma 3 % apmērā no ievedmuitas nodokļa un citu obligāti maksājamo nodokļu maksājumiem, kas būtu maksājami par minētajām precēm, ja tās izlaistu brīvam apgrozījumam. Šī summa maksājama par katru Latvijā pavadīto mēnesi. Minētā summa kopumā nedrīkst pārsniegt ievedmuitas nodokļa un citu obligāti maksājamo nodokļu maksājumus, kādi aprēķināmi dienā, kad pieņemta deklarācija par preču pieteikšanu ievešanai uz laiku, ja prece tiktu izlaista brīvam apgrozījumam. Minēto summu muitas iestādes iekasē, pabeidzot procedūru. Aprēķinot ievedmuitas nodokļa un citu obligāti maksājamo nodokļu maksājumus, nepilns mēnesis pielīdzināms pilnam mēnesim. Noteikumi par muitas procedūras – ievešana uz laiku piemērošanu atrodami ES Muitas kodeksa F sadaļaā (137.- 144.pants), ka arī Komisijas 1993.gada 2.jūlija Regula (EEK) Nr.2454/93, kas nosaka izpildes kārtību Padomes Regulai (EEK) Nr.2913/92 par Kopienu Muitas kodeksa izveidi, 5.nodaļā (553.- 592.pants).
( Ievešana brīvajā zonā vai brīvajā noliktavā. ES Muitas kodeksa 170.pantā noteikts, ka ievedot preces brīvajā zonā vai brīvajā noliktavā, nav nepieciešams pieteikt tās muitas iestādēm, kā arī nav vajadzīgs iesniegt par tām muitas deklarāciju, bet šī panta otrā daļa tomēr nosaka izņēmumus, kad preces ir jāpiesaka muitas iestādēm un kad ir jāveic paredzētās muitas formalitātes. Preces ir jāpiesaka muitas iestādēm un paredzētās muitas formalitātes ir jāveic vienīgi tad, ja tās ir pakļautas muitas procedūrai, kura tiek pārtraukta brīdī, kad tās tiek ievestas brīvajā zonā vai brīvajā noliktavā. Ja preces ir novietotas brīvajā zonā vai brīvajā noliktavā saskaņā ar lēmumu par ievedmuitas nodokļu atmaksāšanu vai atbrīvojumu no saistības veikt muitas maksājumus un ja Kopienas preces ievedot brīvajās zonās vai brīvajās noliktavās atbilst pasākumiem, kurus piemēro preču izvešanai. Muitas iestādes var pieprasīt, lai par precēm, kas apliekamas ar izvedmuitas nodokļiem vai kurām piemērojami citi izvešanas noteikumi, tiktu paziņots Muitas departamentam. Precēm, kuras tiek ievestas un izvestas no brīvostas teritorijas, tiek piemērotas ES reglamentējošā likumdošana un Latvijas Republikas likumu un citu normatīvo aktu noteikumi, kā arī ekonomiskie ierobežojumi un aizliegumi. Muitas iestādes var veikt brīvajā zonā vai brīvajā noliktavā ievedamo, no tā izvedamo vai tajā esošo preču pārbaudi. Pārbaužu nodrošināšanai muitas iestāžu nozīmētai personai ir jāiesniedz šīm iestādēm vai jātur to rīcībā transporta dokumentu kopijas, kas pavada preces, ievedot, izvedot tās vai tām atrodoties brīvajā zonā vai noliktavā. Ja nepieciešams veikt pārbaudes, muitas iestādēm jānodrošina iespēja pārbaudīt preces Brīvostas uzņēmumi kuri preces saņem ar ārvalstu statusu, tas nozīmē, ka par tām nav nomaksāti nodokļi gan preces par kurām nodokļi ir nomaksāti un tām piešķirts Kopienas preces statuss. Attiecībā uz precēm, kurām piešķirts Kopienas preces statuss, ievedot tās brīvostas teritorijā tām netiek piemēroti nodokļi, bet, ja brīvosta uzņēmums saņem preces ar ārvalstu preces statusu, kuras paredzēts izmantot uzņēmuma infrastruktūras uzlabošanai un tie tiek iegrāmatoti kā apmatlīdzekļi, uzņēmumam jāsamaksā nodokļi likuma noteiktajā kārtībā, ja likumos nav atrunāts citādi. 
(  Ievešana muitas noliktavā ir muitas procedūra, kas paredz preču uzglābašanu muitas noliktavā. Muitas noliktavas var būt publiskās un privātās muitas noliktavas. Publiskās muitas noliktavas iedala šadi: A tips – muitas noliktava, kurā par rīcību ar precēm ir atbildīgs muitas noliktavas turētājs; B tips – muitas noliktava, kurā par rīcību ar precēm ir atbildīgs preču valdītājs, kas preces novieto uzgkabāšanā minētajā noliktavā; F tips – muitas noliktava, kuras turētājs un tajā uzglabājama preču valdītājs ir Valsts ieņēmumu dienests. Valsts ieņēmumu dienests var atļaut uzglabāt F tioa noliktavā preces, kuru valdītājs nav Valsts ieņēmumu dienests. Privātās muitas noliktavas iedala šādi: C tips – muitas noliktava, kas paredzēta noliktavas turētāja valdījuma esošo preču uzglabāšanai vai tādu preču uzglabāšanai, ar kurām noliktavas turētājs ir pilnvarots rīkoties. Noliktavas turētājs var nebūt noliktavā novietoto preču īpašnieks; D tips – muitas noliktava, kas paredzēta noliktavas turētāja valdījuma esošo preču uzglabāšanai vai tādu preču uzglabāšanai, ar kurām noliktavas turētājs ir pilnvarots rīkoties, un kurā muitas maksājumus pēc preču valdītāja izvēles aprēķina preču ievešanas dienā vai dienā, kad preces tiek izlaistas brīvam apgrozījumam; Par katru muitas noliktavas tipu izsniedz vienu atļauju, norādot atsevišķu noliktavas telpu vai vietu attiecīgo preču uzglabāšanai.Valsts ieņēmumu dienests var piešķirt atļauju uzglabāt muitas noliktavās ar akcīzes nodokli apliekamās preces, izdarot muitas noliktavas turēšanas atļaujā attiecīgu atzīmi par konkrētām preču grupām. Šādu atļauju nepiešķir B tipa noliktavām. Muitas noliktavas turētājs nodrošina: 1) muitas noliktavas ierīkošanu, uzturēšanu kārtībā, apsardzi un caurlaižu režīma ievērošanu; 2) iespējas veikt muitas un Pārtikas un  veterinārā dienesta kontroles pasākumus preču ievešanas, uzglabāšanas un izvešanas laikā; 3) tehniskajiem un sanitārajiem noteikumiem atbilstošas telpas muitas un Pārtikas un veterinārā dienesta robežinspekcujas amatpersonu darba pienākumu veikšanai; 4) visas muitas noliktavai izsniegto izziņu un atļauju derīguma termiņu ievērošana.
 ( Ievešana pārstrādei. Ievešana pārstrādei muitas kontrolē. Izvešana pārstrādei ārpus muitas teritorijas. Analizējot pārstrādes operācijas būtību, ir jāsecina, ka dalībnieki ir nodarbojušies ar uzņēmumu līgumu: viena puse uzņemas izpildīt otrai par zināmu atlīdzību ar saviem darba rīkiem un ierīcēm kādu pasūtījumu izgatavot kādu lietu. Savukārt, muitas likumdošanas izpratnē jēdziens „pārstrādes operācija” aptver visa veida ar precēm veicamās darbības, kuru rezultātā: a) pārstrādes produktam izmainās preču klasifikācijas kods atbilstoši  preču klasifikācijas sistēmai (piemēram, preču pārstrāde vai montāža); b) preču klasifikācijas kods neizmainās (piemēram, darbības, kuras atļauts veikt ar precēm muitas noliktavā; preču remonts vai arī to atjaunošana), vai arī c) pārstrādājamās preces tiek pilnībā patērētas pārstrādes procesā (piemēram, degviela vai arī smēreļļas darba galdu darbināšanai).Ievešana pārstrādei ir muitas procedūra ar ekonomisku iedarbību, kas atļauj ES muitas teritorijā ievestām ārvalstu precēm piemērot pārstrādes operācijas un produktus, kas radušies šajās operācijas (pārstrādes vai arī kompensācijas produkti) izvest ārpus ES muitas teritorijas, piešķirot precēm muitas maksājumu (muitas nodoklis, pievienotās vērtības nodoklis un, īpašos gadījumos, - akcīzes nodoklis) atvieglojumus, kā arī nepiemērojot tirdzniecības politikas pasākumus (atlikšanas sistēmā). Muitas procedūru – ievešana pārstrādei atļauts piemērot tikai ārvalstu precēm, tas, ir visām tām precēm, kuras nav izlaisti brīvam apgrozījumam Kopienas muitas teritorijā. Muitas procedūru var izmantot vienā no diviem sekojošajiem veidiem.

      Ar atlikšanas sistēmu, - atliekot muitas maksājumu samaksu ārvalstu precēm pie procedūras piemērošanas un nepiemērojot tām tirdzniecības politikas pasākumus. Atlikšanas sistēmu atļauts piemērot, ievērojot šādus nosacījumus: 1. personai, kas vēlas izmantot atlikšanas sistēmu, ir jābūt pamatotam nodomam izvest atbilstošos pārstrādes produktus no Kopienas muitas teritorijas. Šajā gadījumā pamatots nodoms tiks norādīts iesniegumā atļaujas saņemšanai, kā arī pielikumā iesniegumam; 2. pārvietot preces ar atlikšanas sistēmu Kopienas muitas teritorijā atļauts vienīgi, izmantojot tranzīta procedūru; 3. persona nedrīkst izsniegt preferenciālos Kopienas preču izcelsmes sertifikātus, izņemot gadījumos, kad attiecīgie izcelsmes nosacījumi, to pieļauj (brīvās tirdzniecības līgumos ir atrunāti šādi kritēriji); 4. personai ir jāveic preču uzskaite muitas iestāžu noteiktā kārtībā, kā arī jānodrošina iespēja muitas iestāžu amatpersonām piekļūt tai un veikt pārbaudes; 5. līdz atļaujā noteiktā termiņa beigām pārstrādes produkti vai arī preces nemainītā veidā ir jāizved no muitas teritorijas vai arī tām ir jāpiemēro cita atļautā darbība; 6. ne vēlāk kā 30 dienu laikā pēc atļaujā noteiktā atpakaļizvešanas termiņa beigām uzraudzības muitas iestādei ir jāiesniedz procedūras izpildes dokuments. 
    Ar atmaksāšanas sistēmu, - samaksājot par izlaišanu brīvam apgrozījumam paredzētos muitas maksājumus, ar turpmāku to saņemšanu atpakaļ pie preču izvešanas no muitas teritorijas. Atmaksāšanas sistēmu atļauts piemērot, ievērojot sekojošus nosacījumus: 1. persona nedrīkst izsniegt preferenciālos ES preču izcelsmes sertifikātus, izņemot gadījumos, kad attiecīgie izcelsmes nosacījumi, to pieļauj (brīvās tirdzniecības līgumos ir atrunāti šādi kritēriji ); 2. personai ir jāveic preču uzskaite muitas iestāžu noteiktā kārtībā, kā arī jānodrošina iespēja muitas iestāžu amatpersonai piekļūt tai un veikt pārbaudi;  3. ne vēlāk kā sešu mēnešu laikā pēc pārstrādes produktu vai arī preču neizmainītā veidā izvešanas no muitas teritorijas, uzraudzības muitas iestādei ir jāiesniedz atmaksāšanas prasība ievedmuitas nodokļa summas saņemšanai. Atmaksāšanas sistēmai ir noteikti arī zināmi ierobežojumi. Šo sistēmu nav atļauts izmantot, ja:  4. izlaižot brīvam apgrozījumam, ārvalstu preces ir pakļautas tirdzniecības politikas pasākumiem (piemēram, kvantitatīvie ievešanas ierobežojumi, muitas tarifu atvieglojumi tarifu kvotu ietvaros); 5. precēm turpmāk ir paredzēts piemērot muitas procedūru – ievešana pārstrādei muitas kontrolē; 6. precēm turpmāk ir paredzēts piemērot iepriekšējas izvešanas vai trīsstūra satiksmes sistēmas; 7.  muitas procedūra tiks veikta muitas noliktavā. 
     Pārstrādes operācijas muitas procedūrā – ievešana pārstrādei - var būt sekojošas: 1. preču uzstādīšana vai montāža;2. preču pārstrāde; 3. preču remonts, to restaurācija un regulēšana; 4. konkrētu preču lietošana, kuras neparādīsies pārstrādes produktu sastāvā, bet kuras nodrošina vai arī veicina šo produktu ražošanu pat tad, ja tās tiks pilnīgi vai daļēji patērētas šajā procesā. 
(   Tranzīts. Eksistē divas kopējā tranzīta procedūras kategorijas: T1 un T2, kuras norāda uz dažādu pārvietojamo preču statusu: T1 procedūra tiek piemērota ārpuskopienas valstu preču kustībai, atliekot maksājumus, kas tiek piemēroti tās importējot.T2 - procedūra tiek piemērota Kopienas preču kustībai, atliekot maksājumus, kas parasti tiek piemēroti, ievedot preces EBTA vai Višegradas valsts teritorijā. Kopienas tranzīta sistēma ir piemērojama ārpuskopienas valstu izcelsmes preču un noteiktos gadījumos arī Kopienas izcelsmes preču kustībai starp diviem Kopienas punktiem. Kopienas tranzīta procedūru administrē dažādu dalībvalstu muitas pārvaldes ar muitas iestāžu tīkla palīdzību. Pastāv nosūtītājas muitas iestādes, tranzīta muitas iestādes, saņēmējas (galamērķa) muitas iestādes un garantijas muitas iestādes. Kopienas tranzīta procedūra sākas nosūtītājā muitas iestādē un tiek pabeigta, kad preces un tranzīta deklarācija ir uzrādītas saņēmējā (galamērķa) muitas iestādē. Muita nosūta nosūtītājai muitas iestādei (vai kādai nosūtītājas Dalībvalsts centrālajai muitas iestādei) oficiāli saņemto tranzīta deklarācijas formulāru. Pēc šī formulāra saņemšanas nosūtītājas Dalībvalsts muita noslēdz tranzīta procedūru un principāla saistības, ja vien nav konstatēti pārkāpumi. Kopienas ārējais tranzīts (T1) ka muitas procedūra galvenokārt tiek piemērota ārpuskopienas valstu izcelsmes preču kustībai. Šī procedūra paredz piemērojamo nodokļu un citu maksājumu atlikšanu līdz tam, kad preces ir sasniegušas savu galamērķi Kopienā. Tomēr ārējās Kopienas tranzīta procedūras (T1) piemērošana ir obligāta arī tādu Kopienas izcelsmes preču kustībai, kurām parasti tiek piemērota tranzīta procedūra T2, gadījumos, kad preces tiek izvestas uz vienu vai vairākām EBTA valstīm vai tiek pārvadātas cauri šīm valstīm, tiek piemērota kopējā tranzīta procedūra un preces,  tikušas pakļautas eksporta muitas formalitātēm ar nolūku saņemt kompensāciju, kas saskaņā ar Kopējo lauksaimniecības politiku noteikta preču izvešanai uz trešajām valstīm vai nāk no intervences preču uzkrājumiem, tām piemērojami kontroles pasākumi attiecībā uz to izmantošanu un/vai galamērķi, un tās tikušas pakļautas eksporta muitas formalitātēm, kas noteiktas preču izvešanai uz trešajām valstīm saskaņā ar Kopējo lauksaimniecības politiku vai tām piemērojama ievedmuitas nodokļu atmaksāšana vai atbrīvošana no ievedmuitas nodokļiem ar noteikumu, ka tās tiek izvestas no Kopienas muitas teritorijas vai ir kompensācijas produkti vai preces nemainītā stāvoklī un ir tikušas pakļautas muitas formalitātēm, kas tiek piemērotas izvešanai uz trešajām valstīm, nolūkā noslēgt ievešanas pārstrādei procedūru, nodokļu atmaksas sistēmu, nolūkā saņemt muitas nodokļa atmaksāšanu vai atbrīvošanu no muitas maksājumiem. 
4. Preces patērējot, izmantojot vai pazaudējot. Parāds rodas brīdī, kad preces tiek patērētas vai pirmoreiz izmantotas citādi, nekā nosaka spēkā esošie tiesību akti, saskaņā ar Kopienas Muitas kodeksa 205.panta otro daļu. 
     Parādnieks ir persona, kas preces patērējusi vai izmantojusi un jebkura persona, kas piedalījusies šādā patērēšanā vai izmantošanā un apzinājusies, vai kurai būtu bijis jāapzinās, ka preču patērēšana vai izmantošana notiek citādi, nekā nosaka spēkā esošie tiesību akti, saskaņā ar Kopienas Muitas kodeksa 205.panta 3.daļu. Līdzīgi kā muitas parāds var rasties preces ievedot, tāpat arī preču izvešanas gadījumā:
     ( izvedot ar izvedmuitas nodokļiem apliekamas preces no Kopienas muitas teritorijas ar noformētu muitas deklarāciju (Kopienas Muitas kodeksa 209.pants). Šajā gadījumā svarīgi lai būtu noformēta muitas deklarācija;
     ( izvedot ar izvedmuitas nodokļiem apliekamas preces no Kopienas muitas teritorijas bez muitas deklarācijas (Kopienas Muitas kodeksa 210.pants), vadoties pēc ES Muitas kodeksa muitas parāds varēs rasties arī, ja preces izvedīs no ES muitas teritorijas ar noformētu muitas deklarāciju; 

     ( pārkāpjot nosacījumus saskaņā ar kuriem preces tika atļauts izvest no Kopienas muitas teritorijas ar pilnīgu vai daļēju atbrīvojumu no izvedmuitas nodokļiem (Kopienas Muitas kodeksa 211.pants). Šāda norma ES Muitas kodeksā ir ietverta arī attiecībā uz precēm, kuras tiek ievestas ES muitas teritorijā. Parāds iestājas brīdī, kad preces nesasniedz uzrādīto galamērķi (nevis brīdī, kad tiek iesniegta muitas deklarācija), uz kādu tās tika atļauts izvest no Kopienas muitas teritorijas ar pilnīgu vai daļēju atbrīvojumu no izvedmuitas nodokļiem. 
     Muitas parāds saskaņā ar Kopienas Muitas kodeksu nerodas, ja Kopienas preces, kuras ir tikušas izvestas no tās teritorijas tiek uz šo teritoriju atpakaļ ievestas un izlaistas brīvam apgrozījumam. Taču šajā gadījumā ir nepieciešama ieinteresētās personas iniciatīva, kurai jābūt izteiktai lūguma formā. 
     Ikvienu muitas parāda rezultātā radušos ievedmuitas vai izvedmuitas nodokļa summu, muitas dienesti aprēķina, tiklīdz to rīcībā ir nepieciešamie dati, un ieraksta uzskaites dokumentos vai jebkurā citā līdzvērtīgā dokumentā, tā ir iegrāmatošana, kuras praktisko kārtību nosaka dalībvalstis (Kopienas Muitas kodeksa 217.pants).
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PĀRBAUDES JAUTĀJUM

 1. Kura no turpmāk minētajām darbībām pēc protekcionisma koncepcijas ir jāuzskata kā galvenā? Pamatojiet Jūsu izvēli.

      1) pēc iespējas lielākas tirgus daļas iekarošana;
       2) jāpārdot ārzemēm pēc iespējas vairāk preču, bet jāpērk – pēc iespējas mazāk;
       3)  pasākumu veikšana, kas ierobežotu konkurentu iekļūšanu tirgu. 
 2. Kura no turpmāk minētajām darbībām pēc merkantilisma koncepcijas ir jāuzskata kā galvenā? Pamatojiet Jūsu izvēli.

       1) pēc iespējas lielākas tirgus daļas iekarošana;
       2) jāpardot arzēmēm pēc iespējas vairāk preču, bet jāpērk – pēc iespējas mazāk;
       3) pasākumu veikšana, kas ierobežu konkurentu iekļūšanu tirgu.
    3. Kura no turpmāk minētajām darbībām pec brīva tirgu koncepcijas ir jauzskata ka galvena? Pamatojiet Jūsu izvēli.

     1) valsts sak importēt lētākās preces no muitas apvienības dalībvalstīm;
     2) iekšzemes tirgu kā nacionālās, tā arī ārzemju preces tiek apliektas ar vienādu nodokli;
     3) attiecībā uz precem no trešajām valstīm – kopēja tarifa ieviešana.  
     4.  Ar kādiem priekšnosacījumiem var attaisnot kvantitatīvos ierobežojumus un

          pasākumus ar līdzīgu iedarbību?
     5.  Kā var raksturot Dassonville formulu?
     6. Klasificējiet doto preci saskaņā ar attiecīgo preču pozīcijas nosaukumu un kodu, piemērojot interpretācijas noteikumus. Pamatojiet Jūsu izvēli. Ir dots: brokastis ‘‘spageti’’ (makaroni, tomātu pasta, siera skaidiņas, specijas) vienā iepakojumā:
        1. 19 02 19 – makaronu izstrādājumi, nevārīti;
        2. 21 03 10 - tomātu pasta ar piedevumu;
        3. 04 06 10 – siera izstrādājumi.
        7. Klasificējiet doto preci saskaņā ar attiecīgo preču pozīcijas nosaukumu un kodu, piemērojot interpretācijas noteikumus. Pamatojiet Jūsu izvēli. Ir dots: virtuves komplekts, kura sastāvā ir divas tērauda kanniņas, tērauda višķi un spilventiņi virtuves trauku tirīšanai, 3 tērauda pavārnīcas un 3 plastmasas putu karotes, 6 plastmasas karotes un 6 plastmasas dakšiņas.   
    1. 73 23 10 - tērauda višķi un spilventiņi virtuves trauku tirišanai;

    2. 73 23 99  - pārējie tērauda virtuves izstrādājumi;

    3. 82 15 20 – karotes, dakšiņas, pavārnīcas, putu karotes un pārējie virtuves un galda 

                          piederumi no tērauda

    4. 3924 90 – pārējie virtuves un galda priekšmeti no plastmasas.

  8. Klasificējiet doto preci saskaņā ar attiecīgo preču pozīcijas nosaukumu un kodu, piemērojot interpretācijas noteikumus. Pamatojiet Jūsu izvēli. Ir dots: škidro kristālu ekrāns (921600 simbolu matrica, [640 kolonas un 480 rindas]) ar iebūvētiem skaņas pastiprinātājiem, kuru var pieslēgt gan portātīvām videospēlēm ar CD izmantošanu, gan mikrofoniem bez vadu sakariem, gan citām skaņas un datora sistēmām. 

   1. 84 71 60 -  datu ievadiekārtas un izvadiekārtas;

   2. 85 25 30 – televīzijas kameras; 

   3. 85 28 30 – videproektori. 

   9.  Kura no minētajām cenām atbilst muitas vērtības noteikšanas nosacījumiem? Pamatojiet Jūsu izvēli.

	 Pārdošanas  

     apjoms
	1 vienības cena
	  Pārdošanas 
darījumu skaits
	Kopējais apjoms,

kas pārdots pie 

noteiktas cenas 

	1-10 vienības
	       100
	10 darījumi pa 5

     vienībām

  5 darījumi pa 3

        vienībām
	              65

	11-25 vienības
	         95
	5 darījumi pa 11

      vienībām
	               55

	 Virs 25 vienībām
	         90  
	1 darījums pa 30

  vienībām

1 darījums pa 50

       vienībam
	               80
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<Sistēma>:      =   { Subjekts, Objekts, mijiedarbība}


<Subjekts>:      =   { Muitas iestāde v. deklarētāji, muitas brokeri utt.}


<Objekts>:      =   { Preces un ārējās tirdzniecības operācijas, kuri saistīti 


                                 ar kārtību, kādā preces pārvietotas pāri muitas robežai,


                                 to aplikšanu ar muitas maksājumiem, muitošanu, muitas


                                kontrolē, kā arī ar citas darbības, ar kuru palidzību tiek


                                realizēta muitas politika }


<mijiedarbība> = {preču identifikācija, preču izcelsmes un muitas vērtības


                                 noteikšana} 


                       








a) Klasifikators;


b) Interpretācijas


    vispārīgie noteikumi;


c) Preču poziciju


  nosaukumu, nodaļu un


   grupu piezīmes  


   





HS Starptautiskā konvencija





HS komiteja:


a) izvērtē jautājmus par   iespēju grozīt dažu preču klasifikāciju;


b)   pieņem lēmumus  jautājumos par klasifikāciju;


c) pieņem lēmumus par


strīdu izšķiršanā;


d) gatavo labojumus


    Skaidrojošajās piezīmēs.  





PALĪGMATERIĀLI:


a) Skaidrojošās piezīmes


     (Explanatory Notes);


b) Alfabēta rādītājs;


c) Klasifikācijas viedokļu


    apkopojums (krājums)


      (Compendium) 
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Nodokļu un Muitas Savienības DDS mājas lapa – Microsoft Internet Explorer


Addres: http:www.europa.eu.int./comm/taxation_customs/dds/lv/home.htm


          


           Europa       es   da   de   el   en   fr   it   nl   pt   fi   sv   cs   et   lv   it   hu   pl   sk   sl  


            


                


         The European   Taxation and Customs Union


          Comission                                                                         


                                                                                 TARIC


       WHAT’S NEW 


 


        MAIL – BOX             Piena tauki          Piena proteīns   Ciete/Glikoze     Saharoze/Invertcukurs/Izoglikoze


                  


              


                ?


        SEARCH   vai ievaiet Jūsu papildus kodu   





                i


        INFORMATION   ..................................................................................................................................


                                          Papildkods    7121


                                           EA (1)            EAR(1)       EA (1)


                                            32.8                 22.67         22.67





                                            Daudzums izteikts EUR/100 kg                                                    
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